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ఇయ్యాది, 
జగద్వి ఖ్యాతుందగు సేక్స పియరు కవీందు)( డాంగామున రచించిన 
సుషుసీస్ట  ఒ భాభ” 'నాట్రకమునకు కరకర 
కిర్ణపా ఆ రము అ క్షీ సర షనోతా వు జీ 
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మొదటి కూర్చు : 1200 ప్రతులు, 


"బెజవానె ; ఆంధ) గరింథాలయ ముదాాకృరశాలయందు 
క, కోదంనిరామయ్య గారిణె ముది్రంపంబడియె. 
1933 
సర్వ న్వామ్య సంక లీతిము. | అటా ల్‌ రు 0-1 జై! 


పనామా. ర న. —_ PNT 


N. B.—aAll Halts, the enactment కక్‌ in SE 
are hereby strictly reserved, 


తోలిపలురకు. 





చేక్పుపియరు మహాకవిపిణీత మగు విషాదాంత 
నాటకములలో నెల్హ “ఒథెల్లో” పరిపూర్ణ మయిన దనియు, 
అందలి కథాసంవిధానము అత్యద్భుతమయిన దనియు సరసు 
లెంచుచున్నారు. ఇందలి ఇయాగోను మించిన దుష్టుని, డెసిడి 
మోనాను మించిన సుళీలను, ఆకవి చితింంచి యుండలేదు, 
ఈ నాటకమున నొక్కొ_క్క_పట్టున మనము దు,ఖవీహ్వాలుల 
మగుచుందుము. ఐనను నాటకాఠతేమున తెరపడునపుడుు, 
అద్భశ్యులయినది మానవ పాత్రలే యనియు, నుసిర మగు 
నది సేివువిజయ మనియు మనము గహించుచున్నాము., 

ఇట్టి విదేశీయనాటకముయొక ,_. రుచిరతను సర్వతో 
ముఖముగ ఛాషాంతేరమునం గొనివచ్చుట సులభముగాదు, 
నాపూర్వశిష్యులును, చిరపగిచితులును నగు శ్రీyయుతే కర్గ పా 
'లెము లభ్య నరసింహా రావుగా రిపు డీనాటకము నాం(ధ్రికరించిరి, 
పాఠకులు పతుకులు న్చి పాశ్చాత్యనాటక మాధుర్యమును 
సమగ 9)ముగ గోలి యానందంచుటకె యీ యాంధాను 
వాదమున. గొన్ని యావశ్యకములగు మార్పులు చేయం 
బడెను. నాటకమునకు, గా త్తే రిడుట, పాత 9లకు హూం 
దూనామభేయము లొసంగుట్క కథారంగమును భారత బే 
శమునకు. దరలించుట, విచేశాచారములకు మాజుగ హైం 
దవ సార్యపదాయములు చొప్పించుట్క, ఒకొక చోట కథను 
వర్శనను నించుక మార్చుచేయుట---ఇవియే ముఖ్యమగు మా 
ప్పలు, అంగ్గనాటకమందలి సొంపు లాంధిములోనికి 
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బాగుగ గొని వచ్చుటకే యీ మార్పులు చేయబడెను, 
కాని, యివియన్ని యు చిన్న చిన్న మార్సులే, ము గేముమోంద 
సీ ఛాపాంతరము, భౌవమునందును భాషయందును, మాతృక 
ననుసరించియే యున్నది. సేక్సుపియరుని యతులితకథా 
చమతే రాయు, సంభాషణానారస్షము నీ అండ రచన 
మున విస్సష్టము ౫ గోచరించుచున్న ననియు, హై పవమాగ్సుల 
మూలమున సీ యాంభా గనువాదము కొన్ని పట్టుల నన్వనా 


6) 
టకమువళ నలరారు చున్న డ ననియు సప్పనగును. 


కనినార(భాము(డగు చక్పుపియరు భాౌానసంపనను 
సరళమును సరసమును నగు పదజాలమున నీ స "కని పక 
ఉంచిన రీతి నొకింతె చదువరులకు. జవి చూపుట కీ ద్ర నాటకము 
నుండి కొన్ని యుదాహగణముల నిచ్చుచున్నాను, 
ట్ట దుర్శానుండా, నాముగ్గుపట్టి సబట చాచి..వి? 
ల 
ఓరీ పొతకీ |! స్‌వు దానిన పనై మెరు జిం క త. 
దర్యవ. ర నాము" a ఎట్టి పలా సకం గూదం గశ్న “చూవిని 
లు మోకుముకైల, ఎట్టి మాయ మంత ములు" లేకున్న 
న్సి యట్టి కురూపి ననునరించునా ? "ఉపచాటియెలుంగని సుకుమారి, 
యి కిల విడిచి, నికౌరరూపి వగు సివె౦ంటవచ్చినదన్న, లోకము 
నవ్వదా? రసగంధకెది వ బృయోగించి, సిన నా 
బి కోమలయౌొవనమును గబికుడేర్సితివి,?? (పుట. 19) 


ళ్‌ త న Ss! చోహుబల పీదర్భనముదే నా 
కరములు కౌయలు శాచియున్న వేగాని, తళుకు "బెళుకు మాటల 
చాక ఎక్యము నా కెంతమాతఏము. జైత్రకాౌరు.? (పుట. 24) 

ఉనా పడిన కస్ట్రములకు నన్నా మె సెం్తమిం చెను, ఆమి నాయుదడ.( 
జూపిన జూలిక నే నామెను 'బ్రేమించి..ని, ఈ విధముగ ననోోన్య 


HI 


"ప్పేమము వికౌెనము గాంచినది. ఇంతకుందప్పు వే మందులు 
మాకులు "సే సేమియు చెటుంగను.?? (వుట. 28) 
ఉకుమాగీl| మున్ను నాతి తనదగు పుటైనిల్లు 
వదలి మిమ్ములంజేర గశావచ్చినటు లె, 
ఏను నావిభుంజేగం బోయెదను తండ; 
అదరముతోడు సీవ్రున న్ననుపు మయ్య ఫుట. 29) 
టబ రా---కుఘూర్ము_౯ండు కపట మెలుంగ జాలండు. చెకొగపడు 
వారల స్తనులే యని భావించును. కావున గమ క ఏమముగి వాని 
యం దీ యనుమానమును పంపాందించుచు, మెదక్‌ ne దగి 
లింది కక్క_ను వంటంగొనిపోవు చందమున నారని వకపణుచుకోొని 
నా యిన్బ వచ్చిన చోప్పున నదిబంనెద,.ా (వుట, 40) 
నిగా నీ నాటకము తెలుంగగుచేయంబడినదె. 
రూనృక్రయం దీ కట్టకడ పటి నాక్యమున, “ముకు తాాటితా 
గాడిదను దోలుకొనివొవు చందమున” నని యుపమానము 
౫బదు అవునానర్సుని మారులు స్వబ్బములును సందర్భ చిత్‌ 
ములు నని రత ౫ హింప(గలరు, 

-ఈ యాంథి్రకృత నాటకమున ముఖ్యముగ నచనమే 
పంయోగింసంబడెను; దీనికి. గారణము లేకపోలేదు. వాతా 
త్య సాంప్ర) దాయము చెప్పన, నాటకమందు సంగీతమున 
నంతగా తావులేదు. పేక్పువీయరుని యాంగానా టక్‌ ములంగ వి 
యతి పాస విరహితీమగు గీతానలి, గద్య పద్యములకు మధ్యస్థ 
ముగనుండ్కి మన తెలుణు ద్వోపసదను బోలియు౦డును. ప్రక 
ముల పొంకముగాని, గానకళా కౌథలముగాని, నాటకగవమన 
ముస శకేమాతీ9మును నిరోధము గలిపింపరాదని పశ్చిమ 
ఖండ వాసుల సిద్దాంతము. భావో దే)కమును సూ చించుపు 


IY 
లందు మాళేమే గీతేగానాదులు పొడసూపవలయును, ఈ 
సూతే )ము ననుసరించయే యి యాంధ కెవి ఛామహాంతెరము 
చెసియున్నా డు 


ఇందలిగీతము అెంతయు నొప్పియున్న వని చెప్పనగును. 
మాతృశయందలి “విల్లోపాటి” యొక్క సారస్యము తెలు. 
సున (6 గొనిరావేరనని కవి తొలుతి వెజ చను. కాని, పేక్చు 
వియరు పదునాల్గు పదునైదు పాదములతోం గలివించిన యా 
పాటయం౫* లి ఛావమును ane పదిపానములతో క్‌ కోటి రమ్య 
గు “పద్శప్ట ఏంయనగీ నము గ తెలుణసనం దను, 
0౧ 
జ వన పచ్చిక బయలులోని 
గడ్జివూలను సమహార్చృ క ౦కవహోగ 
వంటి నిర్మించి గరియించుకొంటి వీవు 
ప్రయతిరన్మృ: ' కిభుముంఠత బిెంగ6నొనక 
పొాడుకొంటీవి హృాదయతాపమ్ముదీర 
సానా, ఎర న్మ్బాతి పృణయచరత్రే,?? 
అహవుపవములు మాతృక్ష్రయందలి పాటలోని తముదపం కుల 
య్య మును సువ్య క్రి కము చేయుచున్న వి. 
ఆంధసాం స్వ తాభీమాను థీ గంథమునా విరివిగా 
జపమియు త రీనాటక్‌ మును బలు 
వోట్ల ప )వర్శించియు, కవి కట ట్ట గృంథరచనమునం ద దగు పో 
త్నాహము పు కోరుచున్నాను. 


గుంటూరు, రాయసము 'వెంకటశివ్రు(డు. 
19-8-1982. 


ఆ దనాకావారాాకానా ల 


మనవి, 


అమల తిక 

౧౯౨౨ వ సంవత్సరమున తొలుత నీకయొ థెల్లో” నాటకము నాం 
తున జదివినఫు డే యిందలి భావములు పాచ్య సాంపి దాయానుగుణ్య 
ముగ నుంటద మనదేశజులకు హృదయంగమములు కౌంగలఅవని తలంచి 
యష్పు డే దీని నాంధ్రిక రింప మొదలు పెట్టెతిని, కాని కమంద?కవియశః 
బా గమిప్యామ్యపవాస్య తామ్‌.) ఆను కాళిదాసో క్ష ననుసరించి నాకిం 
దుకు ళ క బాఆదని కొంతవబకు [వాసి నిలిపివేసీతిని. తరువాత నప్పుపెప్పుడు 
కొంచెము కొంచెముగ వాసి ౧౯౨౬ వ సం||మున ముగించింసి. శొని 
యిందలి భాగములు కొన్ని నాకు సంతృ స పిల గలిగింప లేదు, ముఖ్యముగ. 
జతురాంకములోని విల్లే?) గీతమునందలి కరుకారసమును బృదర్భింప 
క వలన(గాదని సఈొక్షలతెరది వద లిచవేసితిని. 

ఇటీవల ౧౯౨౨ వ సం॥మున 2 థల్లే?? నాటకము నెవ్యరో యాం 
ఫ్రీకరించి నట్టును నది చౌగుండనట్టును నొక నిమర్శనము -సదిని*ని, ఆపుడు 
నా గంధమును చై చెకిం వీసీ కొంచెము శ్రమపడి యందలి లోపములను నా 
ఫ్‌ _కొఅంది సవరించి యో గం మును దినగుగ వ్యాస్‌: ని, ఆంత దీనిని 
గురువులకును, గురుతుల్యు లకును నటకులకును , మిత్ఫులకును, బలువ్రురకుC 
జూాపితిని, అందయును నిది చాల రసవంతముగ నున్న దనియు నవళ్యము. ప్రచు 
రింప6 దగినదనియు వాకుచ్చెరి. అంతట శార్యము తెచ్చుకొని ౧౨ మ. 
ములు కృషి సలిపి సాధించిన యీ కావ్యకన్యక ను రసాలగు నాంధి లోక 
మున కర్చించుచున్నా (డను, ఇందలి గుణకాగుణవిచక్షణ' రసగ్రువాణపారీణు 
లును, ఆంగ్షాంధోఎఛయఫా పాకో వియులును నగు సద స్యులకు విడిచి పెట్టు 
చున్నాను. ఓపకలేనివా రీ గ 9౦ఫమునందలి చతురాంకమును మాత్ర మెన 
సంపూర్గముగ జదువ్రుదురుగాక యని కోరుచున్నా సు, 

( భా పొంత రీకరణము విషయములో న నేకాఫిపాంయము లున్న 
వని చే నెబుంగుదును, ముఖ్యముగ 6 గొందణు మూలగ )ంఫములోని చేరు 
లను క న నొక్కి చెప్పుదురు. భాష యెప్పుడు మారుచున్న దో 


. అప్పు జే తదనుగుణ్యముగ దేశము, కౌలము, వేషము మారిపోయినడ్వో; పచ్చలు 


vi 


గూవ భా పాసాంప్రదాయానుగుణ్యముగ మౌర్చు౦ంజెందు ట త్యావళ్యక మని 
నానమ్మకము* ఆనేక గ)ంథములC బరికీబించి చాలినంత యనుధీవము నం 
పొదించి యాంగ్రీకరణ మన నిశేయుంగడావ లెనను నిర్శారణ నేనిపుతో డు దీనిని 
పచురపజిచుచున్నాను,. మలీయు నిందలి నాయికా నాయకుల యిరువ్రరి 
యొక్క_ విపాదాంతమునకు మూల'కెరణము వారిరువురి యుఃత్క_ట(పేముము 
వివేక రాహిత్యమునుండి యుత్సన్నమగుటయే. అందుజే వివేకవిహీనమగు 
ప్రణయ మే యీగ౦ధమందలి మూలవస్తువు. ఈఫావమును సరళ మగుభాష 
లో. బెందుపజన నెంచి దీనికి త (పణయ””మని నామకరణ మొనర్చిఎని. 

భఛాషయొక్క-_ పాటవము ననునరించి, రసో త్చాదనమగునని నా సమ్మ 
క ము. నాటకమున కెప్పుడును రసమే జీవకళ. కెవున నిందలి భాష సా 
తాంళ్రయముగాక్‌ సంద ర్భానుసరణముగి ను, భావానుసరణషముగను, రసో 
త్పాదకముగ సమహర్చంబడినది. ఇందు దోషము ల నేకము లుండవచ్చును. 
SR 'బెక్కు_లుగలవు. ఇన్ని టికిని నా కించిస్సతయే కౌరణ 


జ 


మని మనవింబేసికొనుచు. దప్పులక్షమించి రసమును గహింపచేడుచున్నా ను. 
అనేక వత్సరములు గుంటూరు కళాొళాలయందు షెక్సు పియరు నాటు 
కెధ్యాపకులుగను, బిదప "నెల్లూరు కళాశాలకు బిన్సిపాలు౫ను నుండి 
నట్టియు, నాంధా ఎంగోభయభా షా పొండితీగరమబే శెండుబాసలయంద లి 
సొరస మును గంహి౦ప స లెనట్టయు నాంధ్రలోక మునకు, జరపరిచితు 
లైనట్టియు, మ॥ రా| (ఘు రోయ సము వెంక టకివుడు పంతులు, ఎం. వ్ల., 
పళ టి గారు నాయందలి వాత్సల్య విశేషమున దీనికి. ఉదొలిపలుకు) 
నాసి యుసంగినందులకు వారికిని, ని గంధమును బ్రచురింప6 బోత్స 
హించిన మిత్ఫులకును నా హృదయపూర్వక వందనము లర్పించుచున్నాను, 


గ య | 
పూర్జానందం చేట, పజవాచ, ఓ రర పాలెము లటీ నరసింహారావు, 
M౧౧ 


448-1933. గ ంభక ర, 
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అంకితము, 
౬ చై సాదా 
న మద్రాసు హో సుదో గము చేయుచుండగా 
స్ట = వ 
వ 1-1-99 న మాగ ౦డ్తి గాళకి బాల జబ్బుగా నున్నటు 
( 2 ౧౧ 
మాస్వస్థానమగు బాపట్టనుండీ మయుకట వెంట నొకటి చెండు 
తేంతివా రలు న చ్చెను, నేనారా తి యే బయలు'జేరి బాపట 
వ (టో స 
చేరి యా మరునాడు మా బావగారి కొక జాబు వ్రాసితిని, 
అందలి భాగము విట బొందుపణి చుచున్నా ను, 


మౌ నాయన గాగు మొన్న గురువారమునాడు మిగుల సంతోషముతో 
సంకెంంతిపండుగ నిర్వ సంచి: నని సంత్‌ సడెనంట. సాయంకెలము 
వేళ హగ౮ారతుగ వాం.) యయ్యొున్ను జాషధసేవం చేయంవలంచిర. ఇంతలో 
మైకము నృమ్ముచుంగెను. తన సహజ ర్యముతో, బరవఐాలేదని చేయి 
మాత్రము జూ పెన?టు, అప్పు జే దృ్యృపోయినది. వామ్మో నిలచిపోయినది. 

ది 19-1-23 న రా) పగునొకండు గంటలనవేళ మా కుటుంబ 
సీింపాము లోశకాౌంత? గత మెనది, *-. మొగమున నొక్కొ_._విచారము గాన 
బడ లేను. బక్క కోరిక చెలింబుచ్చలేదు. ఒక్క. మాటలేను, ఒక్క పలుకు 
లేను, నిశ్చింత, నిరామయాము +++ ఆనాటి యదయమున నొక్కా విమా 
నము తనే వాకిట వేచియుండం డా నధిష్టింపంబోవు చున్న ట్టు కలం గె 
నంట, ఆమధ్యాహ్న మొంటిగంటవజకు న జపము సలిపెన6ట! 

షో స్వెచ్భామరణము ! ఎంతటి పవితే)గమనము !! సంపూర్లబా 
ధ్యత వహించియు బాధ్యతారహితుంగు సన్న్యాసి వోలె సంసారమున 
సంచరించిన యోగీందుడు _ నిరంకరవ్యాదంతరఢ్యానతత్పరు(డోగు స క్లో 
వరేణ్యుడు తాంగన్న సంతానమునకుణవాడం 'దేలిచూడరాని చండ 
శాసనుండు ఎట్టెకష్టములందేని తొణికియెబు౦గని ఢై ర్యహిమాచలుండు 
ఎట్టిబాఫలంచైన వై న్యమందని గ ఖరహృదయుండు, అట్ట జి లేంది) 
యాని జీవము ఫెతికరూపము నవ ర్రించి చనినది, 


vili 


ఆ శిత త్నేత్రముల నిర్మలపయస్సు ర మద్భశ్య మె 
పోయినది, పూర వికౌసముగాంచిన పూజాపుస్టము "అక్క_లురాలక మున్నె 
తన దివ్య సౌర భిస ఛిసర్వస్వముతోన నిశ్యార పొదప ద్మములక ౧ నిష్మ_ళ₹ 05 
హృదయముతో జరమ త్యాగ మగు వా -“గావించుకొని తరించి 
నది, విజ్ఞానపంజ్వ లిత మై యాత్మళ ఓమ నుదూత మగు జీవజ్యోతి పరంజో్య్యో౧ 
యం దోక్క_ నిమేషమున సె నె క్యమైపోయినది. నాకు కటము లదరినవి, కండ్లు 
భ్రమసీనవి, గుండె లవిసీనని. అంధకౌరపట మెల్లయెడల నావరించినట్లయి 
నద ఈ యంధకౌరమహాగ్గపమున చే నాళియరహితు(డానె యకాకిసై విగత 
పాణివో లె నిక్విణుండనై పోయిగని, బాధ్య తారహీత జవ్వనమునుండి 
యొక్క_మారు వార్గక్యము వె సెం బడినట్టు తోచుచున్నది, జీవము ల 
మేను వడంకుచున్నది. తాాణ యంతరించుచున్నట్లు చూపట్టుచున్నది.. 

నే(టికి నా.జన్మమంమ, నాతండి) కన్న సంస్కా-రమంతేన యాయన 
బుణమం దణుమాతంముం దీర్చుకొనం గలిగిఎని, “చేయి వడంకుచున్నది. 
ఒకరి సంపొద్యమున కొసన దినియజుం౦గడు! నా కొక్క దినమున నెన 
నొ తండిని సంతోష పెట్ట నవకెళము లభఖింపలేశ, పాత్రకుండను నేను. 
నాకన్నులుగానబడుటలేగు, ఇప్పటికే రాలిన కన్ని టివించయువ్రుల చె ని కొగితము 
సగముతడిసినది.ఇంక "నేమియు [వాయంజాలను. సెలవుం -గకొనియెద. చిత 
గింపుడు.”? 


అప్పటికి కొలది దినముల క)ందటనే నేనీ నాటక 
రచన! (బారంభించి యుంటిని, అందుచే విపొద సీహారబిందు 
పూరితమగు నీ యపూర్వకుముదినీ దివ్యసుమమ్ల్తును భ_క్తిపుర 
స్పరముగ నా తేం డిగారి కంకిేము వేసి యా యశళుబందువుల 
తోడనే పీతృతర్చణమా దరించి తెరింప( దలంచుచున్నాను, 
Man 
మమమ కంల oh gates 


ఫ్రీముఖ మ. పద శుక. 24-8-1933. 
గురువారము. 


పళ్లను షి లగాన్‌ అట లా లెను రకా లము? లోకా 
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'శ్రీసరస్వ త్యెనమః, ( 
నవశోభాకలితం బనంత మచలా ] 
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నందప్రపూరంబు నా 


కంఠంబు నిండార నే 
భ వడాశళీస్సును గోరి భ క్రి మెయి నిక్‌ 
భావింతు నో తేలి! యో 
కవిహృద్వీథివిహోం ! భావజననీ ! 
యూత నందీయుమా. 


శ 
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] కపిలోకంబునం గాలువెట్టు తేల(పుల్‌ 
] లు 
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ఆజా 
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శవాలమ్రా వాదమా ఉవాచ శాగవా బాగా రాగా గా లామా ౧ 


0 చంటి చయ దో PPI IIT Se a నో 


ఇద వందా హం వందవ తం! 0 దయా దాకా వా వా బూ 


CAUTION. 


a రర 


This entire Drama, or any part hereof, 
shall not he enacted by anybody unless 
with the explicit written permission and 
instructions of the author obtained before- 
hand. 


06272062, 
క | K. L, NARASIMHARAO. 


ర 


గనునింపు. 
సాపు రర 

ఈ నాటకము ఫూ ర్హిగగాన్కి యిందలి భాగ 
ములుగాని, (గ్రంథ క _ర్రయొద్పోనుండి వ్రాతపూర్వక 
మగు ననుమతియు, నియమము:లును గహింపనిచే 
యెవ్యరును బ్రదర్శింపంగూడదు. 

ఈ గం౦ంథభములు వలయువాగును, ప్రధగ్భనమున కనుమ. 
గోరువారును, 

Dae 
కర్ణపాలెము లత్ర్మ నరసింహారావు, 
(శ్రీముఖాశ యము, పూర్గానందంపెట, బెజవాడ, 

అని వా యనవలయును, 
ఫూర్లానందంపెట, ) 
బెజవాడ, (కర్ణపాలెము లభ్మునరసింహో రావు 
24..81988. = 


శుద టాటా చాయా భాద దాహ లాగపా బావా దావ్రా రావా 
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లి జగ వ్యోహనవూ Cr రాన 
x Pe + 


(WU Ye 


"నారీమణిమండి లీఓనుత భాస శ గ సంకొలుమాం 
0! గ J శ్‌ ణం Keg (6 6౬ 
స్‌ రమణమ౦04 ల౨నుటి గ [్రా , గ 0 


త్యజనానంవవి పావక ల్ఫనమహాొ ద్య సూ 6 యా౦భ్యాావని 
ం అలి 
“కు వ శి. స్‌ పు నాట నో 
ప్రబల౯ా -గావ్వుర సకశి-తనరక ఇాగారణులకొ జయులడ, 
Cl, వరన 


| నాంచ్యుంఎమున సూత్రధారుడు పుష్పూంజవితో. బ్ర వేశించి 


యా సూవ్రుల సఫాననుల సె. ఖల) లతను 
] న స. 


సూత పర బహ్మస్యరాపమిగు స భెముఖముర్జనకు నవు 
స్కారము. నాయందలి వాశ్చెల్యవిశేషమున నిట 
కరుదెంచి యున్న సవస్యు లాం ) దేశ ముసం 
ద నేక నాటకముల. గాంచియుందురు. అందలీవోపా 
దోవములను గుణాగుణములను బరిళీలించి విమర్శించి 
యుందురు, రసమును గోలియుంగురు, కాను కా 
వ్యెషు నాటకం రమ్యమో అను నారో కిని వన్‌ 


ముగ్తపణయము, 
ర్లు 


పణి చయల  తెలులసస'టగమును జూచిరో లేవో 
చేను చెప ప ాలగు, 


నే, డిసహృష యబ్భందము నెదుట నే నొకనూశన 
సాూపకి ము (టపర్మింపం స్‌ గ దియున్నా ను, ఈ దృశ్య 
కావ్య మిదివనజుకు వానివలె. గాక వస్తువ్‌ధా నము 
సంతన. లె నన నవో పంయుతలకున్ను పాశచితియం 
దుగ నిరుపమాన మెను దని చెప్ప నావాసించు-చున్నా 
నము ఏలయన నీశావ్నమును మొదట రచించిన మహాకవి 
జగద్వఖ్యాతుండగు పేక్పువియరు.. నాగరకలోకము 
లోని యన్ని జాతులలోను, అన్ని చేశములలోను ఈమ 
పహోకపి కవి తౌ సము. [గోలి యానందింపసివారు లేరు. 
ఈ మహనీయునిద్‌వ్య వాణి దేశమును కాలమును నతి 
కీమించి పికృణియందు విలీనమై చిరింతేన ఫలము? 
గాంచినది ఆత సవ సృృస్ట్రంపంబడిన వ? శాశ్వత 
జీవము; గలవై మనల బలుకరింపుచున్న పి, అట్టి 
క వినాథునిర చనలయం దెల్ల నీనాటక్‌ ము సమో 
శ్రేమ మని కీర్తింగాంచి యున్న ది. అట్టియున్గ )ంథము 
వలని రసానుభనము నాంధ్యలోనమున కొంద జేయు 
తీలంఫున నీసత్కాన్యమును మిగులం బ్రాయాసపడి 
కోడు నై పుణ్యముతో నాంధీ)కరణముననిట్టుండ వలయు 
ననిపించురీతిని రచించి రసజ్ఞండగు నొక్కయునకుండు. 
కవిలోకమున నూతనముగ. గాలిడిన యథ కాము 
డగు నాతని మోకు బరిచితుం జేసెవను. ఈతడు కీ. శే, 


మ ల 
ఆ mr - ఒం 
[హి i (a >, vs ౯ ప 


wie 3 వ్‌ వ 
కంవాలపు ఒగసంహారావుగార కొవరాగాయదు ల మన్చి 


(గ 
స రే : A WIN TB es Sa 
నాసింపహారా. స? అనెక భావు క ఒవనవుము6 గ స్య 
వాడు, నన్వ్యానాటక శి ఛౌావోపణంవుందు ముసల నభ 
లు 


౮ 


తనల MO TC. 
క గ్‌ వే న్‌ న > జ 
ఇంకి గ my Pegs Shs య... రరూప స వేయా 
> 2 
నొ లహ, సాటగనఎచనణంయుం దుతిపినా నము గాం 
మి 


స, (ని 
చిన యాంగ్ని కపిఫుంగను నొక్క నారి క్‌ రించి యిలకం 
ఆ) ఎలి 


CG న నువుునకాాల గడదఉం౦ంగ్యునం మవే పనులు మూ యిం 


ఆ క పు టి . Pan Ce 
దటి లోసవుుంము చయం వ న్ను OI SCO (వా ఇ 
యి 


లి నలో ప ‘ మ c 
ను] న ది్‌వనస్సు న్న క Ge గషస్సృసని మించు 
స el రు t © (A) 
క ం్చాంత బళమెం కిచలుకొనలో 6 
నా 
ర్‌ 5 . 
సు ఫావనివులు తగూవా. కనులకు 


దనకు ఫాపాయో పష డానీన్న మునరించి 
సక లభూషణములు సంతెరీప 
గి! ధవళ్ళ తిరకీ ిమయశెహాణార యగపచు 
సూత యూ పాన బగ i జూన చూచి 
అవళయానందప” వశ ౧ నగుచు6 దోదు 
"'షేక్సుపియరు కవింగు) "జంతు నిపుడు. 
(తెర దింపయిడును.) 


ల రోమా 


ఇందలి పాతేలు. 
Uy 


టై రహా 


ఫరు ములు, 

వ్యానుల రాయడు: క ఫౌనాయకుయడు. ఘూగ్గగరాజవంశమున జన్నిం 
చియు. రేళద్రిమ్మరియై. మన కథాకౌలమున నాంధు రాజ్యమున 
నెన్ని కొగన్న యున్న తి ని నికో ద్యోగిగ నున్న ఇా(డు, 

ద్రరావంతుడు: శ్యామలరాయని యంగ రవకుండు, కపట నాటక 
సూత్రధారి, 

విక మసింపహు (౫; -కొ్ట్టనుల రాయిని కం నాసు (డు. 

ప౦భువుహాలాకేగళ్‌, వింహా ఫో కాటుక ల నాకరింది మున్న 
యాంధ్ర సామాజ్యమున కధిప ౫, 

Don ఆంధ) సామా జ్య శాసనస1 యంపులి సభ్యు డు, 
కగశానాయికొకుం దం డ్రి. 

లమ్మణసింహుయ; ప్రచ సండనీంహుని యనుజా6డు, రాజకీయోద్యోగి, 

రఘుపతి? జజ ల్వ్యాటజమారతారు టు “ప్రేమాతుగుండు, 


నీింపహాూళ్‌ మందలి మలం క్షకుండు, 





వులిబేప రాయలు; 


(ఇంకను నావా ాహాములు, పరిచారనంలు  సమయానుహోలముగ వచ్చు 
చుందురు) 


త్ర లు. 
కుమున్యతీ జేవి;___ క: గౌనాయికో. _సృచంగనింహుని యేకపులంక, 
సౌందర్య నిధి, సఘణఖని, 
< ౧ 
దమునిక :---ఇరావంతుని భార్య కుముద్వ్య ఎ పరిచారిక. 


కభావనిః నిక సమసి సింహుని యుంపుడుగ చె, 


అటి 








(మొదటి రంగము : అం; )పట్రణమందలి యొక వీఖ.) 
లు 


(స) వేళము: ఇరావంతు(డు, రఘుపతి) 


రఘుపతి--ఇరావంతుండా! నీ వెంతవాండవురా! నాధన 
మంతియు నీనశము గావించితిని,నా పోణములు నీ చేతు 
లోల బటిలిని, నిన్నే సమ్ముకొంటేని. అప్పటికిని, 
గ) 
సీద్రో'వాచింతే మానవుకడా. నీ కంతయు. డెలిసియుం 
డియుసు నాకు. జెప్పకపోయితిని. 


ఇరా----ీ! 'దెవసాత్నీ, ఈసంగతి నేను కలలోనైన నను 
కొనలేదు. నాకు రవంత తెలిసియుండిన నీతో? 
చెప్పనా, రఘుపతీ ? 


రఘు---అతనికిని నీకును సరిపడదంటివే ! 


6 SINS SS 
థై 


ఇ్షరా--ణది యట మైనం చెప్పుతో? గౌళ్లుము. మొన్న నా 
చేయకు. తన వండనాధుిని నియమించుకొనున పుడు 

నాడు  రనాహసములగ ము చెలికి. సః న్ను జేకొమ్మని 
వేడుకొంటిని. చేశే కొక యీ పట్రణమందలీ ముగ్గురు 
మనుష్యులు స స్ట్‌ గ యముగా నాతనికడ న చ నం 
ముకు ప సని బోధించిరి కాని గరి(షుడగు 
రకం నాధుని తా నైక సజ కే నియమించు 


వ 
i 
dat i 
పని 


రొంటి నని నాలుగుకబురు చెపి వారల అంప్‌ వేసెను 
రిఘుఎ-ా కయి తే యెస(రని ( గుదురు*ఏ5 కొన్నాడు 
ఇరాఎక్క_డో ఫొండివీటనీమనుండి వచ్చిన వానిని జేరు 
కొనియెన, చప్పుకొనంగా నినియుం ఉనేమా గాని 
వాడు ససయముగా యుషభూమినె నం జూచినటుల 
0౮ రా చట 
లేదు, లాభనష్టములగుణ కాకము. లేమైనం చెలియు 
న శౌ 
DN న డు నములు న్యూ హములు యుగ 
రా [ థి 
ములు సిక్టి వానియం దనుభనము శూస్యమే, అదిగాక 
౬ 
వాని కొకపిలాసవతితగులాటము గూడ గలదు. 
రఘు --ఇఉివాంయా, ఆ ప్రఖ్యా తపిరునికి దండ నాథుడు? 
రి 


ఇరా-లా-పి ను, వానినే యా ఖూర్కుండు స్వయముగ నియ 

మించుకొనియను. నేనో. యిడివటకే యాతండు 

క ౦డ్తారం జూచుచుండలగా భీకరరణరంగములలో 

సాహసపరాకఏమముల, బక టించిన నేను - అతనికి 
నాతిగా నుండనల, 


పిథమాంకము. 


నాతనికిం కయి 


ఆ! ఎంతమాట! నాబోటి వాడై అ 


నాతి గాదు - పాణఘాతిగా యుందును, 


Ot, లో న 
దెస న్న మ ఓ సప Jem ఫ్‌ 
గ అ 





రఘు 


7 wees | 
ఇరా కొక యును 
నెరి haunt జూచినను నిటులనే యుస్ను డా. 


న! స్రామపడు నొక్క సేవకు వజస్తుయు స్యాఘిహతంబె కోరి, 
చృృ)మ్యా సల మంగు నంకొకొండు పకి, శానిమాటల€' స్ట యు “మె. 
బాలి క... 
కంమముగ నున్న కాగిను నొకండు,నిఫారసులః గ్రహించి, న్యా 
-గానంబపె Eb! రమెంతక4 వాహక గ4మో. 


యము అవమనమెన 
ర 
i త నా. నతో Se బ్య ] 
ద్ర oa నా కాతీనిసె నంత సోమ యుండునో, 
ధు ర్ల న్‌ j 
నీ వే యూహపి౦ం చముకొనుము, 


ద గ్గ 6 బాలను, 


నిమిషముకూడ చే ఘడ 
ఇరా--- నేనుమాతో వూాశినికి దాసుడ పాం ననన ంటిపొ 
యేమి ? జక యూఖవా మనసులో బెకకని యాది 
సె వేజుట. వీతేని ఒమసరించి యుండ. బంచితిని, 
సమయము చూచుకొని యాశేనికీం జగినశా సి చేసె 
దను, అందు నంకలము ెక్కు వానే మయెొన మోయు 
నా రెవన౦కు 1 కాయ ఫొందలటు సేనకులుగాం గూడ 


“ండవలసినచే, కాని వారితో "చంకు తేగలు 


రః ఘు =- ఒక్క_ని 


ఊ॥ కొందటు సేవకుల్‌ దొరల గొల్బ్చుచునుంగురు బుద్ధిహినులై, 
యంగుకె జన్న మె స్టునటు లాల్శ్మ సుఖమ్ము దలంప ree 
కందు ముది మరత లనుకూలురరీ. మెలంగు చెక్క జే 
సందు లఫించిన౯ా విడక సాహన మూని జయింతుు) సార ముల్‌, 

థి 


8 వముగప) ణయ ము, 
న 


ఈ రెండన తెగవాశే నాకు నచ్చిననారు. నేను గూడ 
నంటే. వేవేగన యాఖభఘూర్కునివంటి దశలో నుండి 
యుండిన నెవ్వరి నాశ )యింస నక్క రలేకుండ స్వతం 
తఎముగా సంచరి లద మాకా పర మేశ్వరు సాన్నీగ 
నొక్కి చెప్పెదరు వినుము నాహృదయగత మగు 
వాంఛలు ఫలించుట కిట్లు ఏీనయవిధేయత*బ చూ 
వింతునే గాని నాలో భి క్లివిశా(సము లేకోళాన లేవు. 
నామాటలను నాచేతలను బట్టి సనాహృడయ మెవ్య 
రును గ్రహింప లేరు నాది లోప లొకరీతి, సె కింకొక 
ర్రీత్మి నానిశ్వ తర మెన్వరును గని పెట్టలేరు. 


రఘు--ఇది సశేగాని, నిజముగా నిట్లు జరిగినా నామొజకుం 
'జెంతే యదృష్షవంతుండజు ! ఇంక వానిభోగమునకు 
న 
మేరగలదా ? 


ఇరా-లాాఇంక పద పద, దానితండి)ని మేలుకొొలికి యాతని 
వెన్నా డునటులం జేయవ లెను. ఆతనిసౌఖ్యము సాం 
తము సేయవలను వానిభోగము భగ్నము సేయ 
వలెను. వాడవాడల వానిదుశ్చరితే” జాటించి యా 
తనికి మనళ్ళాంతి లేకుండ జేయవలెను. దాం 
బోయిన చోటికి దయ్యములవలె మనోవేదన యాతని 
వెంబడింపవ లెను. డాని బంధుమితుుల కీవా ర్ల నెటి( 
గించి వార లందణుం గోపవివశులం జేయుదము, 
రము, త్వరగా రమ్ము. 


పిథమా౦కము. 9 


[ ఇరువురు గొంతదూరము నడొచుట నఖినయింతురు. ] 

రఘు---ఇదియే యాపెతీండి)యిలు బగంగాం గెకలు పెట్టు 
దమా? 

ఇ్రరా-డాో ! కొంపలు తగుఎంబడునప్పు డట చిన్నూ నోలగాం 
“కలు వేయుము, 

రఘు---మేలుకోండ్క వమండోయి! మేలుకోండి. ఓచండసిం 
పండా... మేలుకో, మేలుకో, 


ఇరా మేలుకోండ య్యా, మేలుకోండి. దొంగలు దొంగలు, 

లేచి యిఖ౦తెయు. జూచుకోండి. మా పెచ్సైలు గిశక్లైలు 
౧౧ న 6౬ 

అన్నియు నున్న వేమో చూచుకోండి. ముందు మో 
కూతు రింట నున్న దో లేదో, చూచుకోండి. దొం 
గలు దొంగలు, 

ప్ర)చండసింహు:డు---(మేడఏ నుండి ప్రవేశించి) అర్ధ రాతి) 
వేళ నేమి యీ;యాగడము? 

రఘు---మహాశయా! మోనా రందరు నింటిలో నున్నా రా? 

ఇరా---మిాతెలుపఫు లన్నింటికి. దాళములు సరిగా నున్న వా? 

ప్రచం---ఏవి యీ పశ్నలు? ఎందు కిట్టడిగాదరు! 

౮ 

ఇరా---ఎందుకా! మాయింట దొంగలు పడినారు, ఇంకను 
జూ మెద చేమి | ఇప్పుడై ననూ బైన బట్ట వేసికొని 
బయలుదేరండి, వింకు గుండె బద్దలవుతుంది. నీ ముద్దు 
కూతురు లేచిపోయినది. వెంటనే పరిజనుల. బిలిచి 


10 ముగ్గ ప)ణయము 


బయలుదేరుము. ఆలసించిజి వేని బ౦హ్మూరతుస్సు స్‌ 
కలు డగును, 
( 
సచం--మిోా శీచెర మతిపోయినదా యేమి) 
రఘు అన్యా! నాకంఠము గుబుతించితిరా ! 
పిచం_ ఏమో! నీ వెవ్వండవు ? 
రెఘుా నే పల్నాటి జటూ౦దారుండను _ రఘుపతిని, 
పిచంాఫీ! ఛీ! ఇంక నోరు మూయుము, తప్ప తాగి తిక్క 
బట్టిన వానిచంగమున. నించు "కేనియు. భయములేక 
యా య్యి రాతి) వేళ సాయింటికి వచ్చి శేక లిడ 
సాగిలీవా ) 
గేయ ము 


ఫీ ఫీ పోరా చెడుగా నీ విటు |! నాను ప్ర మం పె నాసంబెటుకొని 
అరి ర ౬ 
శామా౦ధు.డ వె కన్నులు గానక | అరుగవదనుచు6 చెలియశెప్పినను 
ర ల్‌ 
మానశె *'వా మానహూనుండా | ఛీ ఇ వో వెడుగా,., 
వా 


రఘు---నన్ను నిష్కారణముగా దూసంచుచున్నారు, 


పిచంఛే పొమ్ము, నేను తలంచుకొనిన నీకు బుది 
థి 
జెప్పి ంపల నని మణి చితివా ? 
రఘు--- అయ్యా, కొంచెము శాౌంతింపుము , 
పచందొంగలు దొంగ లంటిశేమిటి ? ఇది యాంధనుహో 
పటణము! నా యిలు నటడవిని లేచే? 
౬ nd) a) 


ప్రథమాంక ము, ll 


రఘుప్పాభూ! నే నిచటికీ మిగుల సదు ద్దేశముతోో వచ్చి 
యుంఠిని. 

ఇరా__మోరు మాకోపములో ౫ తౌొనుమాటలం బౌటించి 
దవ్రురి దః దోగయుచున్నారు. మో కుపకారము 
నేయనెంచి మే మిటకు వచ్చియుండ మిరు మమ్ముుల 
దిట సాగితిరి, పోనిండు. హోముద్దుపట్లి కోంచరగాడి 


నను ౫టుకోనిండ్లు. మా ఇందులరు? 
వి 


ప)చం-ాటర్తీ పరమచండాలుండవు. 
ఇరా---నివు; రాజసభ్యుండవు. 


పిచంలారఘుపతీ! నేను ని న్నెజుంగుదును. ఈ యశకార్యము 
నరు. దగినళిక్షు వేయించెదను, 


రఘుఫాలానేనన్ని టికి సంసిదుండ నే కాని దయయుంచి ముందుగ 
థి 

యభథారము తెలిసికొనుడు. హాపవతియగు నీముదు 

థి (టు 

పటి యా నిశవాసవమయమున6 గూలిక్‌ యుద్ధము 

రి 

చేయు న నొక,_యఘూసు. ని జాటయుటి 

౬ ! డు లు 

చేచిపోయినది. అందులకు మోగు సమ్మ2ం చియుండిన 

నిపుడు మొ మునర్చినది మహాప రాధ మే యగును. 

తేక మో శెటుక లేకయే యీపని జరుగు నుండిన మూ 

శెతంగింప వచ్చిన మములను మిరు ని రేతుకముగ 

Va —ీ యె 

నిందించినవా రయిగీరి, 


12 ముగ్గపణయము. 
థి 


పచం-అక్క_టా! ఏమిది? ఎట్టమాట వింటిని? ఇది నిక్కు 
వమగునా? నాముద్దుపట్టి, నాబంగాగుకొండ నాయిం 
ట లేదా యిపుడు ? 


రఘుానిక్కు_వముగాకున్న మోతలతో నేను పరిహాసమాడు 
దునా? మికంచు కేనియు. చెలియకయే యిట్టఘోర 
కార్యము జరిగినా ! ఎంతచితఏము ! అన మ్‌ 
కూతురే మిమ్ము మోసగించినవన్న మాటి మిము 
లత్యుము నోసి తస విధినియమముల ఏటయుచ్చి తెలివి 
తేటల దెగనాడి, తనహాపశేఖల చేశ ది)మ్మరియగు 
నొక_శారుభిల్లునకర్పించినది. ముందు వెదకి చూడు(డు, 
ఒక వేళ నీయింటనేయుండిన నన్ను రిదీయిం చెడరుగాక 


పిచం=- ఓరీ, ఎవరురా, అక్క_డ ? దీపములు వెలిగింపుండు, 
కాగడాలుముట్టింపుడు. నె నాకరులండణి( జేర బిలువు(డు, 
అయ్యో ! కలలో నగుపడిన దంతీయు నిజమయ్యెనే ! 
దీపము దీపము; ముందు దీపము. [నిమ్క_మణము.] 


బ్షరాామిత మా ! ఇంకనేనిటం దడయరాదు. నన్నా తే(డు 
గుజుతింపం గూడదు. నే నిచటనుండిన ఘూర్కునికి 
-వెరిన ని వెల్లడి యగును నేనాతేనిజూచి యంత యస 
హ్యాపడినను గార్యసా ఫల్యముకొజ కాతీని ననుసరించి 
యుండక తప్పదు. ఇప్పుడు సింహళమున జరుగుచున్న 
తిరుగుబాటు నడంప నాతని కీడగు కార్యళూరు. ద 
రాజ్యుమున లేడని యాతనింబో నియోగించిరి. ఈ 
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రాతిగయే పీయాణమగునని తోయ మున్నది. కావున 
పీకేణాముననే యాశనిం గలిసికొనపవలయును. పోయి 
వచ్చెదను, [నిమ్మ నుణము,] 


(ప్రవేశము: ప్పచండి సీంహు(డు - కాగ డాలతో పరిజనముతో ,) 

అ ప)చంఅయ్యో, అయ్యో, ఎంతే ఘూర మెంత ఘోరము! 
ఎంతటి వాప కౌర్యము జరిగిపోయినది. ఇంక నా క్త జ 
మునకు గర్భశోక మేగతి. రసువత్కీ నీవ మా కుము 
నతి నెందుంజూచితివి?  ఆఘూరస్కు_నివెంటం బోవు 
నునా? స యామె సట్టుగంర్లించితివి? ఇది నిజమేనా? 
వ్‌ ఆగర్భనీ ఏవంతురా. అగునామున్తుష. ౩ కై 

ని ర్భాగ్యుండు తాపసత చె Sen ( ణ్‌. 
చున్న కన్నతం( డిని నన్నే మోసగించెనే! ఎంతమో 
సము! రిఘుపతీ ! నిన్నా మె చూచెనా? నీతో నేమైనం 
బలి కెనా? 


రఘు---వా రిరువురు. బరిణయమాడం బోవుచుండిరి. 


ప్రఎచం--పరిణయవమాడంబోయిరా ] ఇప్పటి కది జరిగియుం 
డునా? మితులాశా! రంకు, బంధువులారా, శీఘ్రమే 
రండు, తీ(రపడు(డు. మహాఘోరము జరుగుచున్నది, 
వేగిరపడి రండు. 


రఘు--ఇప్పటికి వివాహమై యుండుననియే తోచు 
చున్నది. 


14 ముగపుణయ ము, 
గ 


ప్రచం---అఆమె యింటగుండి యెట్లు తేప్పించుకొనియె? ఇంటి 

దోంగ నీశ్యరుండె నం ఒర్టజాలండుగ దా, ఎంత దో 

హా మెంతే వాము! లోకముసం డింక డలిడండు? 

'లవ్వరుము నమ కుమా కౌల(జూచి మోాసపోకుందురు 

గాక. అక్కటా పయోముఖవిషకుంభమె కన్న తం 

డనగు నాగర్భమున, జిచ్చు పెటి పోయంగా! రఘు 

పతీ; యౌవననతులగు కన్నియల వశపణ చుకొను 

మంతే")పమధము లేమెన( గలవా యేమి? నాతనయ 

యారీతిగ మాయజేయం బడెనేమో?: అట్టివానిని 

గూర్చి నీవేమెన వినియున్నా వా! | 

రఘు-జను, కొన్ని మంత%ములు గలవు. 

ప్రచంలా ఓహో! అటులె న రండి, రండి. అయ్యో, రఘు 

పతీ! నీకై న నీయకపోయితినే! అందణును తలొక 

దారిని బొండు, ఇప్పుశు వెరెక్కడ నుందురో నీవూ 

హింపటలవా ? 
రఘు---నాకుంగనుక్ష యిరువ్రురు మంచిభటుల. దోడిచ్చిన 
నిప్పుడేపోయి వారిని గనిపెట్టి వచ్చదిను, 

పిచం--అటులై న నీ ఏ యిరువురతో ముందునడువుము. 

మే మిల్లీల్లు వెదకుచు వచ్చెదము. రథ కభటుల మేలు 

కొల్సి యాయుధముల. గొన్నిటి నడిగిపుచ్చుకొన నల 

యును, రఘుపత్కీ ఇపుడు నావిషయమ్ర కొంచెము 

. గ్రేమపడుము. నీకష్టము వృధా సేయను. పోవుదము పద, 

(అందబు నిష్మ..మింతురు) (తెర పడును.) 
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రెండన రంగము - ఆంధప ఫురముస వేటొకపీధి, 
[ప్రవేశము : శ్యామల రాయండు, ఇరావంతుండు. | 

ఇ రా--ాదుంముస సెదురై తలపడిన వీరభటుల నెందఆు ఇన సం 
జెండాడుదును ఇ'ని పొంచియుండి హిశ్యు. వేయుటకు 
నామన సొప్పదు. నాయెత్తు ధనము పోసిన నేనట్టి 
స జేయనా రసి = అయుధముంగొని పీచండసింహుని 
డ్‌ర్క్‌ లో న మోట ౭ బొడీచి కడ నే వలయుసని 
పలుమాబు తీలంచిాగినిగాని నా యంత ఠాత్మ యొప్పు 

శ్యామ --ఇప్పుటి కని మేలేయెనడి, 

ఇ రాల కచుడు దూరమున. నిలిచి మిము బలురీతుల? 
దూలనాండీనా౯దు, చెప్ప సలవిగాని యా తూలుషటు 
కులు నా చెవులకు ములుక శ్‌ నాలుగు. ర్రిపుషు 
కార్యము పూరి యున్‌ గః పప్పుడై న నాతి 
చూరకుండండు. వ రాజసభయందు మంచి పలుకు 

డ్‌ గలదు, ప్లు (బట్టిన బలుకు నెగ్గించుకొన గలడు. 
be న్యాయశా స్త్రము తలకి" సందు జేసి యో వినా 
హాము రద్దుపజిచి మోకు నోప్పశిడ వేయింప 
జూ చును, 

శ్యామ=మాడనిము. ఆతని శ_క్టికొలంది పయత్నింప 
నిమ్ము. 


16 ముగ్భ పుణయము. 


గ్‌|| న్నా మెల్లను ద్యజియించి పరమభ క్రి 
నాంధ్ర) సామాంజ్యమునకు నే నాచరించి 
నట్టి ఫఘనకార్యపటలి "నేం వవల నెట్టి 
న్యాయ మళయక తమల చించు నన్ను 
బలుకునంతటి యడ కాం! 
ఆది యటుండ నేను నిర్వక )ప రాక )మాన్వితు 
గ ఫఘూ్యూర రాడ్వ శేణ్యుల వంతాంకురుండను. తూల 
నాడుటకు సీచకులజుండ6 గాను, వుజీయు ధనధథా 
న్యము లసేశ్నీంచిగాని ఈ యాంధి)సామాజ్యమున. 
పస పొందండలంచిగాని నే నీకుముద్వతిని వివాహ 
మాడలేదు, నిక్కువముగ నామనం బా సుందరాంగి 
యందు లగ్నమగుటచేత సే స్వేచ్భావిస్ఫూ రి రతో వి 
'రాజిల్లు నాస్వతీంత )జీవనమ్మ్లును న్‌ విరా. ఆంటిని, 
నిర్బంధ పా పొరమగు గార్ల శ ఫస్టయ స్వీకరించితిని. 
లేకున్న రత్నగర్భుని రన్న రోనుల నెల్ల నా కొసంగి 
నసు స్వేళ్భావి గయుండన నగు నె నిట్టిబంధమున కొడం 
బడియుండను, మ్మితేమా ! ఆవచ్చు దీపకాంతు లేవో 
క నుంగొనుము, 
ఇరా--కు)ద్ధుం డగు నాయమతండిి పరిజనముతోంగూడ 
వచ్చుచున్న ట్రున్నాణడు. మీరు వడివడిగ నింటికి 
నడున్రు.డు. 


జ్యామ-ఏవమిా? నే నింటికి నడచు కుందులకు? నే నిచ్చటనే 
నిలిచియుండెగదన. వారిని రానిమ్ము. 
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క॥ నాదగు బలనసంపబియు 
నీ 
నాదగు ని జీవితంపు నెర ల్యంబుకా 
నాదగు నున్న త పదవియు 6 
గాదని నాతో "నెవండు కయ్యము సేయుజ్లా, 


ఇరా---౪ఇ వేపియు వారికొంటి కాగవు. 


(ప్రవేశము : వికుముండు కొంద అుద్యోగులతో) 


ఇ్యామఓీనోోే 1 మనవారలే నాదండనాధుడు విక 

ముడు రాజకీయా ద్యోగులతో నరుదెంచి యున్న పాడు. 

మితులాశరా ! మోకు శుభమగుంగాక. వీశేవములేమి * 
gh 


విక్క--ఆర్యా ! పభువర్యులు మిమ్ము. గుశలమడిగి తల్థ్‌ 
ఇమే తోడుకొని రమ్మని మా కానంబెట్టిరి ! 


వ్యామ-అట్టి యవసరమునకు హేతు వేమె యుండునో ? 


ఏక ---సింహళమునుండి కబురువచ్చినది. ఆ వేడిమోంద జరుగ 

ఏలసివ పనులుండనోపు. లంకాధపతి కబురుపూంద కబురు 
పండె )0డు కబురు లంపీనాండు, అందుచే సీయర్ధ రాత) 
ముననే సభ్యు లనేకు లరుదెంచి రాజసభ నలంకరించి 
యున్నారు. వెంటనే మిమ్ము. బిలుచయుంపిరి. మి రింట 
లేనందున మోకొబకు నలుదిక్కుల నలున్రరం బంచిరి. 


శ్యామ-= ఈశ్వరుని కటాతు,మున నిట మోకంటం? బడితిని. 
ఇప్పూదే యింటి కేగి యొక్కమాట చెప్పి వ చ్చెదను, 


[నిష్క్రమణము. ] 


18 ముగ్గపిణయము. 
థి 


విక౦---ఇ రావంతుండా ! ఆతం డిచ్చట శేలవవ్చెను ? 
ఇరా--ఆతం. డీనాం జొక మాననమృగమునశై వలవేసి 
నాడు. అది చేంజిక్కిన వాని జన్మము సఫలమైన గే, 
విక )..-అ దే మో నాకంతు బట్టలేదు.. 
ద్రరా== నేం డాతండు పరిణయము చేసికొనియె. 
విక9-—ఎవరిని | 
[సృ వేళము: క్యామలు(డు | 
ఇరాాపరిణయము(శ్యామలునిశో) మహాశయా, ఇంక? 
బోన్రద మా? 
విక)--మోకొఅకు వెదకుచు మజొక్క_ జెట్టువచ్చుచున్న దే, 
ఇ రా-- శ్యామల రాయధి పా, దయచేసి నామాట విసుండు, ఆ 
వచ్చునది పచండసింహు(డు. ఆలీండు కో పోద్రక్సుండె 
దురు'ద్రేశముతో నరుదెంచుచున్నా (డు 
[ప్ర వేళము: రఘుపసి, పృచండుడ్కు ఆయున పాణులగు ఫటులు] 
ఇ్యామాఎవ రక్కాడ! అంతిట నిలువు(డు, 
రఘు --అల్ట దే, ఆయజ చు వాండే ఘూర్కుండు. 
పిచం--ఆ దొంగ, దొంగ పట్టుండు. కట్టుండు. 
ఇరా-లాటనీ రఘుపతీ, నీవా, రమ్ము. నిన్నూ క వేంటునందెగ 


mee 
[అంద బును గతులు దూయునురు] 


శ్యామ-ల-మోా సదనుకత్తుల యుళిపింపకు(డు, వానికి మంచు 
తగిలి త్రుష్పుపట్టును. 
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గీ! భయపడను నేను మోకతి పదనుగాంచి 
మీవయోతొిశయం శం మాట నాకు 
మానసియు లటంచు నా మదిని దలంతు 
నార్యవర! నా నమస్కార మందుకొనుమ. 
మ. దుర్శాప్టండా, నాముద్దుపట్టి నెచ్చటదాచితివి? 
ఓరీ పాతకీ క, సీవుదానిపై నెట్టి మైదుబల్లితివిరా! అసామాన్య 
సౌందర్యవతి నామున్హు బిడ్డ, యెట్లివిలాస వంతుల. 
గూడ గనె త్రీచూడని ముద్ద రాలు, మూ కుముద్వతి; 
ఎట్టి మాయ మంత్రములు లేకున్న నీయట్టి కురూవి నను 
సరించునా? గడప దాంటియెజులోని సుకువూరి యిల్లు వాకిలి 
విడిచి వికారహావీవగు నీ వెంట వచ్చినడన్న లోకము 
నన్వదా ? రసగంధకాది సిధామధముల+ బయాగించి 
సివ్ర నాబిడ్డ కోముల రహొవనమును గఅుకుదేల్ని జివి, 
ఈ విషయము ప్రభువున కెటింగించి. వాడించెద. నీవు 
లోకకం౦ంటకుండ వనియు పిశాచానవర్త వనియు నిగూవించి 
తినిన కేతు, వేయించెదన్తు పద. మాశెదరేమి*ి వీనిని 
బబ్బుకో" సారూ అక్కలు విరిచిక బ్రుండు. 


ఇ్యామ-ానామితు) లర్జుపడ్‌ నకు అ లేదు. ఆర్యా! మారు 

నన్ను బంధించి వివారణ "ఇక్కడికి. వొంపోనందలంచితి8) 

(పచం—ఎక్క_డశా ! చెరసాలకు; నేరము నివారణకు నచ్చు 
వరకు. చెరసాలలో నుండవలయును, 

ఇామకఇప్పుడే,  అత్యవసరమగు రాచకార్యములశై 

చ్లా 

ప )భువర్యులు క జుర 6వినారుు విలువ వచ్చిన భటు విదటనే 
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యున్నారు, మూాడు(డు. నేను మో కిపుడు గట్టువడు కెట్లు థి 
మీట్‌. 


భటుాకును పిభూ కొను, పభువర్యులు కొలువుతిర్చి 
యున్నారు, పీరిని వీలుచుకొని రమ్మని మ మృుంపిరి. 


పచంవమీోా! సిభునర్వులు కొలువుందీర్చియున్నా రా ! 
ఈ తు కార (అందో! వమాశ్చర్యము! అట్నులెన నీతేని 
నిప్పుడే. తీసికొనిరండు. ఈ యభియోగముగూడ వ్యర్థ 
వాదము కాదు, పభునర్యులుగాని తదితర రాజసభ్యులు 
గాని యామహాపరాధము తేముడిగా భావింపకపోరు. ఇట్టి 
దుర్నీ తుల శిక్షీ ంపకున్న నీతిదూరులే నీతి వే శలయ్యెదరు. 
[అందటు నిమ్మ-మింతురు.] 
(యవనిక పడును.) 


ద 
మూండన రంగము ౩ ఆంధ నవురమున రాచనగరు, 
[ రాజసభ్యు లుచితౌ సనములపె 6 బరివేప్టించియుండC (బభువ్రు సింహాసన మధి 
వసించి యుండును. “కొంద అుద్యోగులు కంది వై ఫుగ 6 గవార్చుండి 
యుందురు. ఇరువ్రురుోటులు చరియొక ప్రక్క నరీచియుందురుం | 
పిభులా ఈ వారావళి మిగుల ససంబద్దముగం దోంచుచున్నది, 
ఒకదాని కొకటి వ్యాఘాతెముగ నుంటచే నేది నిజమో 
"తెలియకున్నది. 

౧ వ సభ్యుండుా కొను,ఇవి తలయుందోకయు లేకుండ నున్న ప, 
ఒక జాబులో నూజు పడవలని యున్న ది. శెండవదడానిలో 
నూటనలుబది పడవ లని యున్నది. 
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పీభువు-ఇపుడే వచ్చిన మూండవ జాబులో ండునంవల 
పడప లున్నట్టు వాయణుడి యె, 

౨ వ సభ్యుండుా మన మొక్క సంగతి మజుచిపోవంగాడదు, 
ఇం చేదియు సరిగ అెక్కిచి వాిసినడి గాదు. మాచి 
యూహించిన సంఖ్య యగుటచే నింతిటిభేదముండు టాశ్చ 
ర్యకరము గాదు. మొ గేముమోయగ. నొక నౌశాదళము 
సింహళిమువై బడుచున్న చనుట స్పష్టము. 

పిభు-జొను. అంతనజకు నొప్పుళొసక తప్పమ. 

వాన్తాహారిలా. (అవసరముగ. బ్రవేళంచి) ప్రభువుగా 
“రైక గాడ ? బీర pt రి 
ఉదో్యో--మజియొక వారాహారి వచ్చియున్నా(ు, 
0 

పిభ=పిరీ, కొం తవిశేషములేమి ? 

వారాహారిలాన్హుచ్చవళము.. పశ్చిమతీరము నంకకు వచ్చు 
చున్నదని తేమతో మనవిచేయ నన్ను సైన్యాధిపతి 
పంవినాందడు, 

ప్రభు---ఈమార్సున కిప్పు డేమనవలెను ? 

౧ వ సభ్యుండు--గతమునుబట్టి యిది తు సుక పీలు 
గాదు, 

౨ వ సభ్యుండు-ఇది మనలను మోసగించుటకుంబన్ని నమాయో 
పాయము. ఏలయన మనము యోజించిమూచిన€ బరాసు 
లకు. బశిఇ+మతీరమందలి “కేరళముకంకు సింహళము వేయి 


లీల ముగ్గ్ష(పణయము. 
థి 


మడుంగు లెక్కు_వ లాభదాయకము. అదిగాక పశ్చిమ 
తీరము. జేరుట దుస్పాధ్యము. అటుమైని. బడమటి కనుమల 
దాంటుట కష్ట్రతరము. ఒకవేళ దాంటినను శేరళము దుళ్చ్ళే 
ద్యములగు పర్యత దుర్గములతో నిండియున్నది. 

ఇట్టతటి సుసాధ్యమును లాభ దాయకమును నగు సింహా 
శము వీడి దుర్చ్లేయమును నికపయోగమును నగు కేరళ 
ముపై కేగుటకు. బరాసులు మూఢులుకారు. 


పిభజాను, శేరళముసె నెత్మివచ్చెచరనుట యసంభవము, 

ఉదో్యో--ఇబే మజియొకవా ర పచ్చడిని, 

వార్గాహారిపిభువరా! మున్నూటు పడవలుగల పరాసు 
నౌకాదళము పశ్చిమతీరమునకు వచ్చినక్ష్లు వచ్చి హశా 
తుగ సింహశము వెపునకు మరలుటం చాను స్యయముగం 
జూచితినని నాయకుండు మనవి చేయుమునియె. 

పిభు--కాంబట్టి సింహళముపైన నే దాడియని స్పష్టపడినది. 
మన పితినిధి యచట నున్నాండుగదా! 

ఉదొ్యొ---అఆతం డిప్పుడు రామేశ్వరము ర మరు బెంచి 
యున్న వా(శు. 


ప్రభు___ఆతని నచటినుండి సూటిగా నిచటికీ రావలసిన 
టన్‌ మాయా. జంట వాసి పంపుము. 


ఉదో్యో-ాచి_త్తోము, 
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౧వ సభ్యు(డు_9ఇరుగో, ప) చండసింహుండును, నిర్వక 
పరాకమశాలి యగు ఘూర్కశిఖామణియు వచ్చు 
చున్నారు. 

[ప్ర వేళము : ప౦్క-చంజసింహుండు, శ్యామల రాయడు, ] 
పీభువీ రాగిణి ! శ్యామలరాయా ! మనకుం బిబల 
ry 8 Casas Ro : 

శతువులగు పరాసులప క యు క కిప్పుడే నిన్ను 
బంపం దలణచిణిమి. అర్యా! పీచండసింహో ! స్వాగ తెము, 
ఈరాతీ) మోాసలహా మారకు6 గొబతేవడియె. 

ప్రచం-ా నేనుగూడ మోసలపహో పొందవలసి యున్నది -ఈ 
నాయడు రాజ కార్యము లేవియు నన్ను మేలుకొలుప లేదు. 
గర్భని రృేదమగు నాస(ంతెవిషయమొం౦డు నన్ను6 గలంచి 
వేయుచుంటుచే నిం జేయితరవిషయములును నా తల 
దూరుటలేదు. నాడే నాకు తలమునిలి తాడి ప్రమాణ 
మనది, 
నరా, 

సిభు___అటేమి ? అట్టనుచున్నావు ? 

ప్రచండ---అక్కటా ! నాముద్దులపట్ట. నా బంగారుకొండ. 

0౦ 
పభుానమి గతిం చెనా ? 
ప్రచం- --ఆ, నాకు గతించిన కు, నామింటినుండి దురార్దర్ష 
aa 

ముగం నొంపోవంబడి బలాత్కారముగ నమానుప. కార్య 
ములకు బాల్పణు చంబడియ. 

పిభ-అట్లానర్చిన యా తుచ్చుండెవండు ) నీచమార్షముచే 

గా ౧ 

కికును 'నీకుమూరికిని గాకుండంబేసిన యాదోిహి 
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a 


యెవ్వండు * అట్టివాడు యువరాజై ననుస రే వానికి. దగిన 
శిక్ష మేది యో శితూస్పృతి నీవే చూచి చెప్పుదువుగాక, 

పిచండ-అట్టయిన నిదే సమస్కరించుచున్నాను. మా 
వాక్యము ననుసరించి మిదండన కర్షండగు దోహి 
యిడుగో మూయదుట నే యున్నా (డు. 


పభు.ఇ్రడి యెంతేయు _ సంతాపకరము.--త్యాములా! నీ 
పసందు శకేమందును ? 


పిచండ--అంతేయు వా స్థవ మనియె చెప్పితీరగల(డు, 

జ్యామ---న్యాయవిశారదుండ వగు రాజోతృ్యమా, నామనవి 
నాలకింపుము. నే సిన్ఫద్ధునిపుత)కను గోహించినమాట 
శేధ్యము. ఆమెను వివాహమాడిన మాటయు నిశ్చయ మే. 
నేనొనరించిన దోొహమెల్ల నిదియే. మజేమియు నెజుం 
గను యుద్దరంగ ములందలి 'చాహుబలపఎదర్శనమువే 
నాకరములు కాయలుగాసియున్న వేగాని, తళుకు బెళుకు 
మాటల చాక్‌ చక్యము నాశెంతిమాతీఎము. చేతగాదు, 
ఈ ప్రపంచమున యుద్ధముతక్క_ నేను వేటొొండెటుంగను. 
ఈ యేంజెనిమిది మాసములనుండీయు మ. లభింపమిచే 
నాచేతులు తీటంబట్టియున్నవి. నామన మాతురపడుచు 
న్నది, కాంబల్లి నేనిపుడేమియు బ్రతివాదము చౌయం(బూను 
కొన లేదు; యథార్థము వచించెద వినుండు. నాయం రో 
పింపంబడిన పరికరములు, మందులు, మంత్రములు, ఇత్యా 
దులు, చేనేమియు నెబుంగను. ఇవేవియులేకయీ నా 


3) థమా౦కము, 25 


యదృషప్పవశమున నే నామె హృదయ మాక ర్రింపంగలిగితిని, 
పచం.._ఆ! ఏమియు నెటుంగ౭డా? 


మంజరి, 
వినరయ్య యివా & వింతే యు టైంచు। ముగ్గుల పట్లే 'నామురిపెంఫుమూట 


సౌందర్య సరసీ నాసాభాగ్య జః | యువిదలమిన్న నాయొప్పులకుప్ప 
అంతిఃప్రురమువీడీ యరుగనిపాప | పశెగామాటాడ భయమంనుబాల 
గటిగా లబిలి చినలన్నిరుగార్చు | కుసునుపేళల గాత్ర కోమలహృదయ 
అట్టి నాపుక యక్క_టా! నేడు | కూలికిపోరాడు గుణశూన్యు (డన 
ఘోరఠూపమువాని కులహీను నొకని | నిల్లువాకిలి లేక యల్లాడువాని 
కఠినాత్ము ఘూర్కు_నిం -గామించెనంట | వింటిశే యీవార్మ వింత-గా లేచె 
అడుబ్శిలగన్న ఆయ్యల౧దణును | అరయుండీ యాత్మీయ మని దీనిందలణి 
రాజహంసాంగన గమణీయసుగుణ | కౌకోలమును దానె కౌమించునెటు? 
ఈవార్త నిజవకౌచె యిదినమ్మ 6బ గునె! ముమ్మాటికిదిమోరు నమ్మ ౬గావలను. 
మందుల మాకుల మాయమంత్రముల6 | సనక తాకట్టు గాలివిద్య లను 
శ కివంచనలేక సాధించి వీ(డు।[వానితో క pes 

Pan లకే మరులను గొల్పి[తన వెంట 6 గొనిపోయెం దగుదునటంచు 
నాడుబ్బొలం గన్న అయ్యలు మోర।లాత్మీ యముగ దీని నాలించవలయు 
నాలించి యపరాధి నర్హవకార్‌ | గఠినంప్పు శిక్నలం గద తేర్చవలయు. 


పభు-పిచండసింహో, ఉఊఠక భం... యిట్టి విమ 
యమున నిదమిశ్లేమని నిస్ధారణ సేయుట కనువుగాదు. 
పందుల శేమెన" నిదర్శనము లుండవ లెను, 

౨వ సభ్యుండు--వ్యామలా, నీవు పరమేశ్వరుని పై నానంబెట్టి 
నిక్కము నచింపుము, నీ వేమైన బలవంత పెట్టిగాని భయ 
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పెట్టగాని, ఆశ బెట్టిగాని, యామెను వశపణచుకొంటివా ? 
తేక పలుమారు పిసంగించుటవేం (గమ(కమముగ నామె 
హృదయ మాకగ్టి ౦పం గలిగితివా ? 
ఇ్యామ-మహాశయులారా ! ఇంక నిట్లి ప్రశ్న లేల ? నా 
యందు దయయుంచి యామె నిటకు. బిలివించి నిక్కువ 
మారయు(డు. ఆ మెకతండిగారు వీనుచుండ నామెనోటి 
మోాందుగనే యీకథ చెప్పనిండు. ఆ'మెపలుకులవలన 
నేను దోవీ నని తేటపడినయెడల నన్ను( బద భిష్షుం 
గావించుటయగాక మి నిశితకరవాలముల నాశిరస్సు 
జేదించి పాపము నాహరింపుండు 
ప్రభు--అటబ్బులెన కుముద్వతి నిష్పుజే విలివింపుండుం 
ఇ్యామ---ఇరావంతుండా, అచోటు నీ వెటుంగుదువుగ దా. 
లా యామె సటకు. గొనిరము. 
[ఇరావంతు(డు నివు )మించును. ] 
ఈ లోపల నే నేదోప మొనర్చి యామె హృదయము 
జూరగొంటనో 'దెవసావ్నీగ నిక,.ము వచించెదను, 
ప్రభు---వదీ! అకథ చెప్పుము. 
ఇ్యామ--కుముద్వతితండి) యగు నీప్పచండసింహబున కింత 
దనుక నాయం చెక్కుడు మక్కువ యుంజెడిది అది 
కొతేంబుగ నన్ను బలుమాటు తీమయింటికిం గొంపోయి 
నాపూర్వచరిత )నుగూర్చి గుచ్చిగుచ్చి యడుగు చుండు 
వా(డు. నేనును నాచిన్నతేనమునుండి పడినకష్టములు 


ఏ) థమాంకము. క 


వేసిన యుద్ధములు సాధించిన దుగ్గములు జయించిన పట్ల 
రాంబులు ఆస్టించిన ధన రాసులు మున్నగు వానినిగూర్చి 
విఫపులముగ. డెలువుచుండు వాడను, ఒక్కొక్క రణరంగ 
మున నిల్చి పోరామనపుడు గాయము లగుటయు, మూర్చి 
లుటయు, మరల బీదుకుటయు యుస్ధములందు జయించు 
టయు, నొక ష్పు డోటువడి బానిసగ విక 9యింపయడుటయు, 
మరల స్వ్యాశం(తేకము సంపాదించుటయు, మున్నగు చిత) 
విచిత )౦పుచరిత ఏల నల్ల? గథామాపమున. బూసంగ్య)చ్చి 
నట్టు వినుపించుదు వచ్చితిని. నేను చెబ్బునపుడెల్ల కుము 
ద్వతి యాతుంతితో దగ్గజ నే కూర్చుండి వినుచుండెడిది. 
అఫు డింట నేడెన పనిగలిగిన వెంట నేపోయి యద్తాని 
ముగించి తిరిగిన చ్చెడిది. తున కొకనాం డా మెకోరిక నా 
కథ ప ల్యేకముగ నామెకు. వినుపింప మొదలు పెట్టితిని, 
నను ఖార్టాన రాజవంశమున జననమందిె చిన్న నాండే 
యు కాంవ నై యిల్లు ఏడి 
ఇ తిరిగిన దేళ్లముల్‌ ననిన కస మలక ఘునకెల పంస్పలుకా 

పరిసర చ్తూమాటవులు వన్యమృగంబులు6 గగూగరరాత్షసుల్‌ 

గురుతర న్య సంతతులు ఘోరరణంబు ల భేద్యమున్షముల్‌ 

వమన న నేకరితులుగ వర్ణన సేయుచు ముచ్చిటించితికా. 

ఆమె యరికుతూహాలముతో నాకథ నాలకింపుచు నాకు 
గాయములు తేగి తెనని పలికిన ఫుడు కంట. దడి వెట్టగా చే నది 
గతవృ తాంత మని యోదార్చితిని. సంపూర్తముగ నా 
కథ విన్నపిదపం జాల చిత మగు చారిత)మని తన సంభ 
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థి 


మాశ్చర్యముల. బికటించెను. నాపడిన కష్టములకు 
మిక్కిలి జాలిపడెను, ఒకప్పుడు శా నిట్టి పురుషుండుగా 
జని్థింప నిచ్చగింతునని ని పలికెను ఇంకొక నొలకు తనకిట్టి 
కథలువ రించి చెపృ్పం[ల స డెవ రన్‌ నామితు)లలో 
నున్న ET CCT సరకు తుని 
సంశకేతపటబ చె. ఆభావము నే నే గాహీంచితిని. నాపడిన కష్ట 
ములకు నన్నామె పేమించెను. ఆమె నాయెడ (జూపిన 
జాల్మిక నే నామెను బేమించితిని. ఈ విధముగ ననోోన్య 
వేముము విశాసముం గాంచినది, ఇంతేీకుందప్ప వే తే 
మందుమాకులు నే నేమియు నెజుంగను. ఇచే కుముద్వతి 
వచ్చుచున్నది. అడిగి మాడు(డు, 
[ప్రవేశము : కుముద్వ్య ఎ, ఇరావంతుండు. ] 


ప్రభు--- ఇట్టిక్‌థలు నాతనయనెన వథపట చుకొన6 గలవని 


తీలంచెద'. సాధుళీలా ! పిచండసింహా ! ! ఇంచుక శాంతే 
చితుుడనై యా విషయమును గూర్చి యోజింపుము. 
వట్టిచేతులకంు -వెండిక తియెనను మెటుగగదా! 


పుచం--అయ్యో ! న్యాయమూ_గ్రీ! ఇంతీలోం ద్వరపడ 


నెల? ఆమెను మాటాడనీయుండు. అమె తౌనే స్వయ 
ముగ నాతని, బ్రమించితి నని పలికిన నావలన నాతనికి( 
బాటిల్లిన యపకీ ర్హి నాతీలపై వేసికొనియెద - నాముద్దు 
పట్టీ ! కుముదగతీ ! యిటురా! పూజ్యులగు సభ్యులతో 
నిండియున్న యీాసభయందడజలో నీక త్యం తా పు లెవ్వరో 
పలుకుము, 


పిథమాం౦కము, 99 


కుము--- 
చ| కులసు కెప్పుడుకా బతినిం గొల్చుకు ధర్మువుగాచె తండ్రి! నేం 
బలికెద నాలకింపుము సభాముఖమందున శౌర్య సాహసో 
గప లమహానియమూ ర్తి గుణసాం( గుడు శ్యామల రాయ-చం' దుంజే 
వెలసెడు నానుమానసీక పీభమునక” బరమాప వర్యు (డే, 
(కోపోద్విగ్ను ౯డెన తండి)వంక 6 జూచి చుఃఖాకులితయై) 
గ! కలతంజెందకు ననుగాంచి కన్న వాడ 
కోపగింపకు నాపెని కూర్చి తండి) 
అలుగ వలదయ్య నాపల్ము_ లాలకించి 


కుల సతీధర్మ మెంచి నే పలికియుంటి, 


గ్‌! 


మున్ను నాతల్లి తనదగు పుట్టినిల్లు 

వదలి మిమ్ముల. జేరంగా వచ్చినటు లె 

యీను నావిభుం జేరం బోయెదను తండిం! 

అదరముతోడ నివు న న్ననుప్రమయ్య, 

(పచం-(౫గ్గదకంకుడే ) శ్యామలరాయా, క్రటురమ్ము. ఇంతకు 
ముందు హృదయపూర్వకముగ నిన్ను నిరాకిరించిన నేనే 
యిప్పు డీమెను నీ కొసంగుచున్నాను, స్వీక రింపుము, నీ 
బంగారుబొమ్మూూ, నా కంక వేజే బిడ్డలు లేనందుల కిపుడు 
సంతేసించుచున్నాను. ఏలయన నీకథను జూచినమిోందట 
నేసు వారియెడం గఠినచిత్తుండం గావలసివవ్చెడేది.. ప్రభు 
వరా, ఇంక నాపనియెనద్వి నె. బోయెద సెలవొసంగుండు, 

ప్రభు--మిత%మా, నే నొకమాటచెప్పెద నాలకింపుము, కష్ట 
పరంపరలందు మనము చేయున 'ేమియు లేదని తెలిసి 


30 ము పణ యము, 
థి 


నపుడు వానివలని దుఃఖము క)మక9మముగ నంతరించును. 
గతించిన కష్ట్రములకు విలపించుట క త్తవానిని గోరు 
కొనుట యగును, గహణారమువలన సంభవించిన కష్ట 
ముల నోర్పుతో సహించిన నవియీ పరిహసితేము లగును, 
గ వోరుం డిలు సొచ్చి సొమ్ము నెక్తుకపోవ 
మందవానలీల6 జెందు నరుడు 
చోరవ్భదయణజనితే సుఖరాశి నంతటి 
నపహరించి తౌను హగ మొందు. 
అటుగాగ్‌ k 
| చోరుండింట6 జేరజూచి నయమునంది 
దుఃఖవివశుందగుచు. దూలునరుండు 
సోకుల రించుసాక్తులతో బాటు 
చిక్త శాం గూగోం బేటువడును. 
ప్రచం--అటులై నం బరాసులు సింహాళము వశపజచుకొను 
చుండ మనము మాచి చిజునగవు నవ్వుచు నూరకుండ 
వలయు(గ దా. తాను బాధపదుచుండీయు వేజొకరు లేనని 
చెప్పిన నూరకుండనలసిన బేనా ? పోనిండు. మోగు వెవ్పి 
నది యథార మే యయినను నిట్టి దుఃఖమును సహించుటకు. 
డాలిమి నెటకుండి కొని తెత్తును, మోపలుకులు అమ్మ 
తమో నిషమోా నాకు జెలియుటలేను. కాసి మొ నేము 
మొా(ద మిగుల గాటముగ నున్న వి. మాటలతో నిం కేమి 
పని? హృదయము బ్రద్దలగుటకు(దోడు నరీరముకూడ 
వ)ియ్య ౨ పోవును, ఇంక్‌ మోరు మో రాజ కార్యములకు 
గడంగుఃడు, 


ప్రథమా౦క ము, 81 


పిభాశ్యామల రాయా! పరాసు లఖండపియత్న ముతో 
సింహళ పాంతేముం జేరుచున్నారు. సింహళద్వీపము ' 
బలివ్హమగు దుర్గములతో నిండియున్న ది, వాలినంత 
సెన్యముకూడ నటం గాపున్నది, శాని సమర్థుండగు పాల 
కుడు గావలసియున్నా (డు. అందుచేత మాప నిధిగా వి 
వట కేగుట శ్రేయస్కరము. నీ విమ శ్రహాకార్యమునందు నీ 
శౌర్య సాహసమ్ముల. బృికటించి నీ యదృష్టమున కనువగు 
సత్కీర్తి నార్టించుకొనుము. 

శ్యామ మహాప్రభూ, నే నాయుధము చేతయట్టిన దాదిగ 
యుగమనిన వెనుది'యలేను. ఎలప్పుకు డాలు తలగడగ 

ర్‌ ౧౧ 
నిడుకొని రణభూములే శయనగ్భహములు౫ నిదిఎంచి 
యుంటిని. జససతేః కథనపముగు నాశరీరము మటింత కజుకు 
చారినది. నే నీయుషమున కిదే కంకణము గట్టుచున్నాను 
డు ౦ 

కాని నాదొక చిన్నిమనవి. 

పిభువు-అదేమని ? 

శ్యామ -మహాశయా! నవోథయగు నాసతీవుణ్‌ కుముద్వతి 
కిట ననుకూలబమగు సదు పాయముల గలివింపుమని, 

శ గ న చ కి 
ప౦భువు-ానికిష్టమెన నామెతండియొద్ద నే డించిపామ్ను. 


పచంాఅంనుకు నా నెంతమాతే మంగీకగరింపను, 


శ్యామా నాకు మొదలే యిష్టములేదు. 


ప్ర ముగపఫి)ి ణయము. 
థి 7 


కుము---అందుకు నేనుకూడ నంగీకరింపయజాలను. మాతేండి) 
గారి కండ్దయెదుట నుండిన నాతేనికి నిరంతర మనోవ్యధ కు. 
గారణ మగుదును. కావున నామనవిం జి తగింపుండు. 

ప్రభు---చెప్పుము, 

కుము--మహాపిభూ, నేనీ ఘూర్క_శిభామణియొక్క సాహస 
విక సమంబు లెణీంగి, ఫీరరసోత్సన్న మె విజయలశ్నీవిల 
సితంబగునీతని దివ్య లేజ్‌ రూపమును నాహృదయఫలక 
మున స్థాపన జెసికొంటిని, అట్ట విజయమూ ర్తిపాదముల 
కడనే నాసర్వస్వ మర్చంచి పేమ మను 'పెన్నిధానమును 
బ్ర)తిఫలంబుగ. బడసికీని, ఇప్పు డ్రి సే)మము నీటంగలివీ 
దుస్పహవియోగ దుః ఖానలమ్ము సు వేల్చి యాఆ6 డొం 
థట్‌గ ద్వీపాంతేర మేగుట శే నోర్వంజాలను. నేనుగూడ 
నాతని వెనువెంట నేగెద. నాపతి ననుసరించుట కేక చా 
స నిట్ట రచ్చకు భాలుపడ నాప్‌ కథ మో డెర్చుకొన్నదిెం 


"గేయము మనవి నిను ప్రభూ నా-మవవి విను ప్రభూ 
ఆత్మ నాయకుని ననువ రింప6గ - ననుమః:*౦ఫుమౌా- ఆద రింప్రుమా! 
0 
తుములరణమ్మూ ల నుముకుటనెనకా, 
a 
దురమకెనల దూటుటేనక్లా, 
౧ ర 

తుంగభింగముల దోగుటనెనకా 

ర 
ఉఊగ౦దవాగ్నిని నురుకుట నెన్‌, 

ర 
ఆత్మే నాయకుని ననునరీంచెదకా 


ఆనుమటంపుమా ఆదరింస్రమా॥ మనవి విను ప్రభూ. 


పథ మా౦కము. లలి 


జ్యామా్యాపభువరా, ఆమె కనుజ్ఞరమొసంగుండు. ఒకవేళ నేనల 
సటవేత యుగ్గభూమినుండి విముఖు(డ నెనన్స్కు నాసతీమణి 
ముఖము. జూచిన ది(గుణితో త్పాహుడ నె వీరవిహారంబు 
సేయనోపుదు. కావున మియాజ్ఞానువ రిని కార్యభారము 
వహించు నా కీయవుపా%పు ఫలపిదమేగాని ప్రతి 
బంధకము కానేరదు. మిం రనుజ్జ యొసంగి నాకుంగూడం 
బరమానంద మొసగూర్సు(డు. 

పిభు.మో యిరువుర పేేమానుబంధము వీరరసోత్సాద 
కమని నే గహించితిని. నా కిశ నెట్టి యభ్యంతరము ను 
లేదు. సీవుమూ తము తాణ మే బయలు చేరవలయును, 


౧వ సభ్యుడు ఈ రాతియే పోవలయును, 
శ్యామ నే నిపుడే బయలుచేరు చున్నాను, 


పిభులా టేపు 'రాజసభ త్రిద్రిగ్ని సమావేశమగును, శ్యామలా, 
ని పరవారమున నొక్క నమ్ముందగినబంటు నింట నుంచి 
పొమ్ము. నీ శెజీగింపవలసిన రహస్యమగు ముఖ్యవార్త 
ల్‌ వారీ త 

లేమైన నున్న తపు వానితో జెప్పిపంపెదము, 
శ్యామ - అట్నులెన నాయంగండుకు( డిరావంతు. డిందుల కెంత 
యు దగినవా(డు. నాసతినిగూడ నాతండే తనవెంటం గొని 


వచ్చును.మోరు చెప్పందల చిన దెల్లంనాతీనికీ. జెప్పి పంపుడ్ము 
ప$భువు---అ క్ల కానిమ్ము. ఇక సభచాలింశేము. అందటు సె 
లవు కొనవచ్చును. --- పిచండసింహా, సౌళీల్యము 

3 


84 ముగపిణయము. 
a 


శరీరమునకు శోభ గలిగించు నని నీ వంగీకరింతు వేని నీ 
యల్లు(డు స్ఫృర దూపి వియ్‌ యన (జెల్లును, 
[స ౧భువు న్మిష్మ_మించును ] 
ఇరువురు సభ్యులు--శ్యామలా, సెలవొందుము, కుముద్వతి 
యెడ జాగరాకు(డ వె మెలంగుము. ఆమెహృదయమును 
నొప్పింపక కనిన పెట్టి వ ర్లింఫుము. 
(సభ్యులు, ఉదో గులు నిష్మ_మింతురు. ) 
ప్రచం---( వెడలిపోవుచు శ్యామలుని వెపు మొగంబె) 
మ త! కన్న తండ్సిని మోసగించిన కెమినిమణి సెప్యుడున్‌ 
కన్ను మాయక కాచుకొమ్ముర గర్వ ముందక మూూర్కు_౯డా! 
శా 
నన్నుగూర్చి విచార మందకు నాను పొాణమె పండె మో 
సన్నుతాంగి యచంచలం బగు సాధువృత్త sa బూజ్యాండా 


శ్యామ---ఇ రావంతుండా, నాబహిఃప్రాాణమగు సీయమను 
సీవథమున నుంచిపోయిద. నీసతి సనీమెకు. వోడు సేయుము, 
సమయము చూచి సాధ్యమెనంత త్వరలో నీవు వారి నిరు 
వరం దీసికొనిరమ్ము.. కుముద్వతీ! యిటు రమ్ము వనితోవమూాట 
లాడుటకు నాకిపు డొకగంటమాత )మే వ్యవధిగలదు. 
(నిష్మ్రముణము శ్యామలుండు కుముద్వతి తోడనే యిరావంతుండు.) 


(యవనిక జారును.) 


కవన తనలాకారా తాల 


క) థమాంకము. 8 


నాలుగవ రంగము: ఆంధ్ర పురమున రఘుపతి గృహము. 
(ప్రవేశము : ఇరావంతు(డు, రఘుపతి) 

రఘు-ఐఇ రావంతు(డా! 

ఇరా--- చెలికాడా, ఏమందువు ? 

రఘు---నే నేమి చేగాద ననుకొంటివి ? 

బ్రరాడావమున్నది చేయుటకు ? పండుకొని నిదిపొమ్ము. 

రఘు_.కాదు. నే నిప్పుడే పోయి బావిలో దూశెదను, 

ఇరానీ వట్టు చేసితివేని ని న్నెంత మాత్రము మ్రేమింపం 
జాలను చేను. ఎందుకు నీ కటి మాఢ్యము ! 

రఘుాబిదుకుట బాభాకర మని తెలిసినపుడు బ్రదుక 
నంచుటయే మౌథ్యము, ఏలయన సీబాధకు మృత్యు వే 
చికిత్సకుడు, 

ఇరా---ఏమి నీయవివేకము ? నేను ముప్పది వత్సరములనుండి 
యీలోకమందలి మేలుగీళ్ళను బరిశీలించు చున్నాను. 
కాని తన్ను దాను సేమించుకొన లేని యవివేకి నెందును 
గని విని మెబటుంగన్కు ముందు బుస్టలేనిగాడీద వై జనించి 
యటు సెన నీమాట జెప్పిన సమంజసముగా నుండును, 

రఘు---నేను జీవించియున్న ౦దున+ బయోజన మేమి ? లజ్జా 
కరమ్మాగు మోహపివాహమునం గొట్టుళొని హోవు 
చున్నాను, ఇది భాంతి యని యెజింగియున్నను దీనికి 
బరిహారము సేయుట నావేతంగాదు, 


86 ముగ్గపిణయము. 
థి 


ఇరా ఫే ! చేతగాదా? మన కొకపని చేతయణా దనుకొనుూ 
టకు మనమే కారణము, 
గీ! మౌనవళరీర మెడి యుద్యానమునకు 
మానసమె మాలి యె స్వేచ్చ మసలుచుండి 
యలు పరిమళ సుమరాజి నిలుఫ్రు నందు 
స్యాాదుభఫలతేరుజాతుల సంతరించు. 
కాని వాండే యొక ప్పుడు అనయా నీవలె పిచ్చిపట్టిన పుడు 
గీ తుమ్మి గింజల వెద జల్టు6 దోంటనిండ 
వీడుగాండేసీ యొకళేటిం బాడుజెట్టు 
ముజియొక ప్పుడు, 
మొక్క-.బొనలం బండించి మెక్కు_చుండు 
శాసనిచో నోషధులం బెంచి కెప్రుటగాయు, 
ఇదియంతేయు మన చేతిలోనిపని. కా మో[ బేకము నడం 
పగల వాదపటిమ లేబేని మనము తుచ్చులమై యథో 
a. 
గతికి. బోవుదుము. కావున వివేచనాశ క్రివలన సిట్టి వెట్టి 
తలంపుల నడంచివేసి నిస్పృహత్వెమున ఇడ మాయకుం౦డ. 
గాపాడుకొనవలయును. లేకున్న ని కీవలపు జన్మముతో 
వచ్చినదా పోకుండ పాదుకొన టకు? 
రఘు-కాదు కాదు. 
ఇ రా 
గ వలప్పు వలపనునది యొక్క_పాడం భాంతి 
ఉడుకు నెతుటిబే నిట్టి వుద్భవిలు 


పుథవమా౦కము, ల్‌ 


శాంతేమున నివి యెల్లను జక్క_వడును : 

ఒడలు విదిలించి లెమ్ము; కూరుడవ్రు గమ్ము. 

చావిలో పడుదువా?! (గుడ్లికుక్క_లను బావిలో బడ 
దో9యుము. లెమ్ము, నేను నీతో సఖ్యము చేసితిని, చేను 
నిన్ను పిడనోడ నస్‌ యి దేప్రిమాణము సేయుచున్నాను, 
నిన్ను జూడ నాకు మిగుల జాలియగుచున్నదది. డబ్బు 
సిజమువేసియు౦చుము. వయ నా. రలం దఅచుగా. 
బరిశీలింపు చుండును. గడ్డముల స గట్టుకొని 
మారు వేషము చేసికొనుము. ముందుగ డబ్బు నీద్ధము 
చేసికొనుము. ఈకుముద(తి యాఘూర్కు నెక్కు_వకాలీము 
(వేమింపంజూలదు. డబ్బుమాట ముందు చూచుకొనుము 
ఆతండుగూడ నామెపై నెక్కు_వ కాలము కూరిమి నిలుపం 
జాల(డు. డబ్బు చేర్చియుంచుము. 


ఆమెయందీ వేేమము మంట మండినట్టు లొక్కసారిగం 
బె శెగసినది. అబేరీతి నొక్కసారిగం జల్లారంగలదు. 
కానముందుగ డబ్బు సీద్దపటు చుము, ఈ ఘూర్కు_(డు 
పుగులంజపలచిత్తుండు. అన్ని (టికిని డబ్బుము ఖ్యము. ముం 
దాసంగతి€ జూడుము, ఆతని కిపుడు కలిగంజియే పాయ 
సాన్నముగ నున్నను కొలంది దినములలో నాతనికి. చాయ 
సాన్న ముకూడ వీపాన్నముకాంగలదు. అచిరకాలము 
ననే యామె తనపొర పాెకుటింగి యం ముదుసలి పెం గినిసి 
యొక్‌ యావనవంతు నవేవ్నీంపంగలదు. ఇట్టి మార్పు 
సత(రముగనే చేకూజఅలోలదని నానమ్మకము, కోన 
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ముగ్గపుణయ ము, 
రు 


“ముందుగ డబ్బు సేకరించి యుంచుము. నీవు బేవాత్యా 


గము చేయందలంచిన బావిలో పడిగాదు వేజొక్క సుల 
భోపాయము. జూడవలయును, సాధ్య మైనంతడబ్బు ముం 
దుగ జేర్చియుంచుము. చపలచిత్తుండగు నామొజకుని 
కీని సూత్ముబుద్దియగు నాసుకుమారికిని గల వివాహబం 
ధము త్వరలోనే భగ్నము గాపింపంగలను. నా తెలిని కేట 
లప్పుడు నీకు బోధపడంగలవు. అటుపైన నామె నీకు 
లభింపంగలదు., కాబట్టి డబ్బు మాట మటణి-చిపోకుము. 
సీటంబడి చచ్చుటయా ! అమాటలలో టి పెట్టుము, డోర క 
సీటంబడి చచ్చుటక ౦కు నీకోరిక దీర్చుకొను పయత్న 
ములో నురిదీయంబడినను మేలేగడా ! 


రఘు;---నేను నీమాట సె నాసంబముకొని యుండెదను, నీవు 
యట్‌ రి 


నాయభీమతే మ్‌ డేర్పం గలనా? 


అఇరా;---ఆ యనమాన మెంతెమాతి “మును బెట్లుకొన కుము, 


సివుపోయి డబ్బు సీ ససణి చుము, చే నిద్రీపత్రో పలుమాటు 
చెప్పిలసిగ చా ! వర చప్పుచున్నా నా వినుము, అఘూ 
ర్కున్ని సాకుల గినుక్‌ మెండు, నాయడ వా. డ“నర్చిన 
యపరాధము నొ మనముందు బాగుగ నాటుకొనియు 
న్నది, న సట్టిదే. కాయుట్ట మన మిరువు 
రము జేరి వాని ము గసిదీర్నుకోన వలయును. ఇంక నొకొ_ 
క టిగ నన్నిసంగతులు బయటపడక మానవు. వెజివక 
పొమ్ము? డబ్బు భద్ఫపటిచుకొనము, ఇంక్‌ నీవిషయమై 
చేపు మాటాడుడము. 
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రఘు;---మరల వే పెచ్చట గలియుదము. 

ఇన యింటయొ ద్ద 

రఘు;-- జే ఫదయమే మియింటియొన్షకు వచ్చెదనులే, 

ఇరా;.___సరేే పో! చివరకు విన్నావుగదా? 

ర పుస నముంటివి 4 

వ్రరా..__.ఇంక నీవు బావిలోంబడెడి సంగతి మె తేవుగదా. 

రఘ 3ాషప్ళుశు నామనస్సు మారిపోయునది నేనిదే పోయి 
నాభూములెల్ట వికయించెదను, 

ఇరా;ాసశే ! పోయి డబ్బు మటింతగాం జేర్చి పక్టుము. 

(రఘుపతి నిమ్మ్యఎ)మించును.) 

ఇరా;-ాఅహా ! ఈవిధముగ సీ వెళ్లి వెంక టాయను నా డబ్బు 
సంచిగిల చేసికొంటేని. నాకు. గా ర్యావసర ముండ (బట్టి 
గాని లేకున్న. నీ వీిచ్చునతో సే నింతసేపు మా 
టాడుదునా + అభఘూర్కునివే రెతిన నొ కసహ్యాము, 
నిజమో, అణన్ష మో నోకుర ఇలియదుు. “కోని: నాకు 
మాత మించుకం తనుమూనమున్నది. అదే చాలును, 
అయితే వానికి నాయందు మంచి నమ్మకము 
గలదు. అందుచేతనే నామంతి9ము మటింత బాగుగా 
హరౌాజఅిలటలదు. ఏకము. డెందుల శంపయు. దగిన వాండుం 
వానిపవవి ముందు నేను సంపాదించి, తరువాత్‌. జాక 
చక్యముతో నాపని నెజ వేర్చు ఫొనియెదను,--ఆ, వమది ! 
ముంద దెట్టు సంపాదింపనగును ? 


ముగపిణయము. 
థి 


(అలోచన నభినయించుచు) కొన్ని దినములు గడచిన 
మీదట వ కము(డు కుముద్వతితో బలుమా జేకాంత 
మున మాటాడుచున్నాండని శ్యామలుని విని వా 
దను, ఆ వికముని మృదుమధుర భాషణములు సుందర 
రూపము చ్రీజిన వశీకరణములుగ నుండుటచే నీపలుకు 
విశ్వాసారృమై యాతని హృదయమున నాటుకొనటగ లదు, 
ఈ ఘూర్కు(డు కపట మెబుంగం జాలండు, పెకగు 
పడువా ెల్ల సజ్జనులే యని భావించును. కావున గమ 
కమముగ వానియం దీయనుమానమును బెంపొందిం 
చుచు మెడకు గొలుసును దగిలించి కుక్కను వెంటంగాని 
పోవుచందమున నాతని వశపజుచుకొని నాయిచ్చవచ్చిన 
చొప్పున నడిపించెద, మంచి యుపాయమే తోచినది, 
కాని కష్టసాధ్యమగు నీయుపాయము నెటివేజవలయు( 
గడా, ఇందుకు నిశాధిచేవతయు మృత్యు దేవతేయుంగూడ 
నాకు. దోడగుదురు గాక 


( తెరపడున్వు 


న ల. 





మొదటిరంగము - సింహళమున సముద తీరము. 


(ప్ర వేళము: దుర్గాధిపతియగు మలిజీవరాయలు, నొక పౌరు(డు) 
మలి;ాానగోపుర మెక్కి మాచితివిగచా, వమియుం గాన 
వచ్చుట లేదా? 
పౌరు--వమియులేదు. -దెవా,సము దమూరకం బొంగిపోవుచు 
న్నది. కాని నాశెక్క_డ నొక్క తెరచాపయైనం గానువీం 
పలేదు, 


మలి----ఈ తీరమం బెల్ల వాయు వతిపిచండముగా. గొట్టు 
చున్న ది. మేడలు స్తంభములతో యాడ కదలి పోవుచున్నవీ 
మహావృత ములు వేళ్ల తోసహాయూంగి పోవుచున్న వి.ఇట్టి 
మహావాయువు సముద+9ముపై౧ాడ వఏీచుచుండెనేని 
కొండలు, గుండ్లు పిండ్రియె పడిఫోవలసిన బే. “*ఇనుపగుది 
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యలు కొట్టుకొనిపోవ దూదివీంజలు మాగతియేే మన్నట్టు, 
ఇట్రితటిం బడవలు బ్రిద్దలె పోకుండునా? అదిగో వారా 
హోరి వచ్చుచున్నాడు. వమివా ర్ల తెచ్చునో! 
పౌరు---ఇంకేమున్నది * పరాసుదళ మెల్ల ఛిన్న భిన్నమె 
యుండక తప్పదు. అల్లదె నురుగులు గ క్కు చున్న యా 
పళ్చిమతీరముంబరికింపుండు. తేమశాంతికి భంగము గలి 
గించె నన్న కోపమున నూర్మిమాలికలు మేఘముల ప్రైకిం 
దుపూరబొణముల రును చున్నవి. తేల్చని జూ లిరువంకల 
వేల నెగిరెగిరి దూయు ధవళతురంగ మ్ముభంగి దరంగ 
మ్సులు ప్పకణికలవలె మెరంయుచున్న నతుత్యముల 
కి నీటిబవిందువుల నెగురణిమ్ము చున్నవి, 
ఈ భయంక రవాతూలము.జూడ నొడ లల్లం గంపమెత్తు 
చున్నది. ఆపరాసుదళ మిప్పు డెక్కదేని యొక్షుజేరి నక్కి 
యుండనియెడల సంఫూన ముగ నిధ్యంస మై యుండును. 


ము 
(ఫా. 


(ప్ర వేళముావా రా హార 
వారా-బేవా! డండములు. మహాసంతోపవా ర. ఇంక యుద్ధ 
మంతేరించినది. ఈ పచండ వాతొవాతి కోడి పరాసులు 
వెనుక మురలిరి. ఆంధినౌక యొం జాసమయంబున శే 
యట కరుబెంచి వారి పడవల జాలవజకు ముంచి వేసినది, 
మలి--ఆహో! ఇదంతియు నిశ్సయమేనా? నేడెంతీ సుదినము, 


వారా--అనెక యిచ్చటనే లంగరు వేయబడినది. అందుండి 
ఏర శేసరియగు శ్యామలరాయని దండనాథుండు వికమ 
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సింహు డీదే వచ్చుచున్నాడు. శ్యామలరాయ లిప్పుడు 
సింహళమునకు రాజప్రితినిధిగ నరుజెంచి తానే స స్వయ 
ముగ విరోధ్నిసై న్యముల. బారదోలుటన్లై వారి వెన్నాడి 
పోయెను, 


మలి---నాకువాల సంతోషముగనున్న ది. ఆత డీ పనిశెం 
తేయుం దగిన వాండుం 

వార్హాాఈ వికొముండు నె రిదళవిధ్యంసమున కు సంతోషము 
జూఫుచున్నను శ్వామలుని శేమమును గూర్చి తహతహ 
పడుచున్నాడు. ఏలయన, పరాసుదళమును వెన్నాడుట కిరు 
వురును గలిసిపోయికంట. ఇంతలో సము వతేరంగముల 
మసోోస్టతిచే విడిపోయి తా నొంటిగ నిటకు జేరుకొనియె 
నంట, 


మలి .= ఈశ(రు( డా శ్యామలరాయనికిం వోకు పడలలండు. 
శేనాతని చేతికింద గొన్నాళ్ళుంటిని. ఆవం డారి లేటిన 
పీరశిఖామణి. కార్య భారమును గడుసామర్థ్యముతో నిర్వ 
హింపంగలందు, మన మిఫు డావంక కేగి దరిజేరిన యాపడ 
నను పరిశీలించి గినప ఇ్యామలుని రాక శకెకురుమాచుచు 
వేచియుందము. (ఇరువురు కదలుచున్నారు) 

( సి వేశము---విక ము (డు ) 

వి క-శ్యామలుని గొనియాడుచున్న యా యోధుడెన్యరు? 
(కలయంజూచి) నీవో! మలిబేవరాయలా, అభి వాదములు, 
ఉసురుల మి%ంగునట్లు ముసురుకొనివచ్చు నలలతో నెత్తి 
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పోవుచున్న కడలిసె నాతనితో నా శిడయటాటు గలి, 
'దె వమాతీనిం గావాడుగార ! 
మలి--తీధాస్తు ! ఆతం డధివ్టీంచియున్న పడవ మంచిదేనా? 
విక్య--పడవమిక్కిలి గట్టది చుక్కాని వన్నెగన్నవాండు, 
అందుచేత నే నాకించుక యాసగలదు, 
(తెరలో కలకలము--4పడవి” ఉపడవి) ఆనికేకలుు 
వమి యీ గందగోళము ! 
భటుడుా(పవేశించి వమియులేదు, ఊరిలోని జన మందజు 
“కడవి “పడని” యని కేకల బెట్టుచు సముదపు దరి 
జేరి గుంపులు గూడియున్నారు. 
విక)_అటులై న నా నచ్చుచున్నది ప్రభువు శ్యామల రా 
యలే మైయుండినోపు, 
( ఫీరంగులు మోర్సిగుచున్నవి ) 
ప్రారు-మనవారు గారవప్రదర్శకముల గూడ మోీగించు 
చున్నారు 
విక(వార్లాహారునితో) ఓయీ! నీవేగి యావచ్చిన 
"దెవ్వరో నిశ్చయ మెటింగిరమ్లు, 
వారాచి తము, 
ర్ట లా (నిష్క_్రమించును,) 
విక--లంకాధిపా! ఈ సింహళమున కిప్పుడు రాజపితి 
నిధి శ్యామలుండు ఈపాటి కిటం జేరియుండును, 
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మలి--మితఏమా! విక్యిమసింహో! శ్యామలరాయలు వివా 
హితుండయ్యెనం నిజమేనా ? 
విక)--బానుు, నిజమే. అఆలతే(డు గొప్ప యదృష్టవంతుండు. 
అనన్యసామాన్యయగు నొక్క యువతీరత్నీ మాతనికి 
లభిం చె, 
గ ఆమెరూపము వర్షింప నలవిగాక 
వేయినాల్మ_లకేషుంజే జ విసిగిపోవు 
"నా మెగుణముల మ “యింప నలవిగాదు 
గణుతికెక్కిన యామహాకవ్రుల కెన, 
వా రాా(పునః ప్రవేశించి) ఆ వచ్చినవారు పభువుగారి సతీ 
మణి కుముద్వతీ దేవియు, నంగరతుకు డీరావంతు(డును. 
విక). ఆశ్చర్య మాశ్చర్యము! ర్క డున్న ట్రింతలో నెటుల 


రాలలిగిరి ? 
శా! ఆ యత్యంత కకొర గుగ్గమశిలోేద్య దూ)పరత్నాకరం 
భీయుతుంగ తరంగ భీకరతేటం వీచండవాతూలముల్‌ 
న్వీయాఫీల లయకి)యక౯ విడి జెసకా బేర్చించె నిక్కో_మలికా 
సేయుంఖ్లో ! పగిచర్యరూపసులకు౯- నిర్గిపభూతేంబులుక్ర ! 


కాకున్న నింతే త్వారితేముగ రాందరమా ? 
మలి--ఏమి ? ఆమెయేనా యిష్పు డిచ్చటికి వచ్చినది, 
వికం-ాజొను. నేనిఫుడు జెప్పిన యామెయీ, మ్యున యధథీశ్వ 
రుని హృద యేశ్వరి. ఈయిరావంతునిచే నిటకు. దోడుకొని 
రాంబడియె, ఓ సముదరాజా! మా శ్యామలుని గాపా 
డుము,ఇప్పు డేయాతీండరు దెంచి యీకుముద్వతిని, వేముతో 
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గౌరవించి యీసింహళద్వీ పము నెల్ల సంతోవతరంగముల 
నోలలాడించునుగా 5 
| ప్ర వేళము---కుముద్వ లి, దమనిక, ఇరావంతుడు, రఘుపణి, ] 
అల్ప చే కనుంగొనుడు, ఆపడవనుండి దిగి యాదివ్య 
మాణిక్య 'మిదే యరుదెంచెడి! పౌరులెల్ల రామె నుచితరితిని 
గారవింపుడు. చెపి, స్యాగతేము, సుస్వాగతము. ఈశ్వరుని 
కారుణ్యము ప్న నెల్ల వేళల బిసరించుంగాక! 
కుము--అన న్య విక)మా! వికమా,! అభినందనములు; నా 
నాథుండు కుశలముగ నున్నాడుగద. ముం డావార్త తెలు 
పుము. 
విక ౦--- రాయలింకను నిచటికిం జేర లేదు. అతండు కుశలము 
గనే యున్న వాండు. ఇంకొక్క. నిమిషమున నిటనండ 
గలండుం 


కుము..నా కేమో భయమగుచున్నది. మిోరిరువురు నెటు 
విడిపోయితిరి ¢ 
వికఎ--ఛయంకరమగు స పచండవాతూలము మాయిరు 
ఫ్రంముక్యగా వీచి మమ్ముల విడందీ సె, అల్ల బే యొక్క పడవ 
నన య్యెడీి, 
మ వవి?* పడవ?” అని శేకలు, పిదప ఫీరంగిమోోతేలు ] 
వారా--లఅదుగో ఫిరంగులు మోగుచున్న వి, వచ్చునది 
మతు”! "శేయనుట స్పష్లము, 
J లు 
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విక)__అటులై న 5న యావచ్చిన దెవ్వరో కనుగొని 

రమ్ము 

[వారాహారి వెళ్ళును, తోడ నే మలిబేవరాయలు, 
పౌదులుగూవ నివ్క_)మింతురు. ] 
ఇరావంతా! నీకుస్వ్యాగతము (దమనికను జూచి) సుదతీ, 

నాయభినందనముల గహింఫుము, 
కుము--అయ్యో |! ఈమె మాటాడ చేమిః 

ము : 3 వ ఇ! 
బరా ఆమె కిట్టి మన్నన లనిష్టము. 
దమ-మో రట్టునుటకుం గారణము లేదు. 
ఇరా---నీమౌోన మే కారణము. 


నాం ee 
తెలియుబొ నాకు మో స్ర్రైలమర్మములు 
కాంతలు వంటింట గండువిలులును 
౧0౧ 

గదపలోపలనున్న కొంచుఘుంటలును 

గవపదాటినయం౦ళ గాజా బొమ్మ లును 

కోపంబువచ్చిన6 గూర సర్పములు 

కష్టకొలమున రక్క_నీతాల్మి తోడ 

మౌనవతఎముయూ'ని మాటాగకుంన్ఫు. 
కుముఛీ, ఇంగ నీ పెఖాచిక హాస్లముల( జాలింపుము. 
ఇరా--ఇప్పుడు నేంజెప్పినవానిలో దప్పున్న నేను వీళాచినే. 


దమాామిావర్త నలతో మాకు బనిలేదు, 
. 


48 ముగ్గ(పణయము, 


ఇరా-ాపోనిమ్ము పనిలేకున్న మిన్న కుండెదను, 


కుము--- దానితో నేమి, పోనిచ్చి, నన్ను వర్షించి పలుకుము, 
చూతము. 


ఇరా--అమ్మా! నన్ని టి పనికి. బురికొల్పకుము, నేను వటిపర 
టు లు 
నిందా పరాయణుండను, 


కుము కానిమ్ము. _ వార్తాహారి నౌకాస్టానమున శేగి 
యున్నాడు. ఆతడు వచ్చులోపల యత్నించి భూడుము, 


ఇరా-ాతలీ ! వమంటివి ? 


కుము--నా కేమో మనసులో నుల్లాసము లేకున్న ది. కావున 
వినోదముల కాశించుచున్నా ను, కానిమ్ము నన్ను గుణించి 
పలుకుము, 


ఇరా-ా-నే నదే యోజించుచున్నాను; కాని నాయూహలు 
మెదడునంటుకిొని యూాడి రాకున్న వి. బలవంతము బట్టి 
లాగిన మెదడుగూడ జారిపడుచేమో _ కాని యెట్లో సా 
ధన చేయ(దలచితిని, 
‘| విదితయాపలావణ్య సంపదల బొదలు 
శాంత బు సంకలిత యైన 
తనదు రూపమ్ము మ 6 దగినరీతి 
స్య్వారఫలసీద్ది కపయోగ పటిచుకిొనును, 
థ 0 
కుము-బౌగున్నది ? కురూపియగు యువతి శతెలివిగలదై 
నపుడు- 
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ఇరా నందనచాక 
క మెల్ల “వినియోగించి యజ్ఞనివానిని బెండ్లి యాడును, 


కుము---కఇది బాగుండలేదు. మగల బాగుగా యోజింపుము, 
నమ-లారూపవతి బుద్దిహీనయెన నేమగును ? 
థి యా 
ఇరా---ఇంతీవజకు గూపనతు లెవ్వరును బున్షిహీనలై 
జనిింపలేదు. 
శే రు 


కుము 





ఇవన్నియు సల్పబుద్ధుల నవిగంచు పాాశసామెతలు. 
అయినను నిది యొకటి మాత్రము చెప్పుము. కురూ 
వీయు బుద్ధహీనయుం గూడనెన దానిగతి యేమి ? 


ఇరా అంత బొత్గుగ తెలివి లేనివారు కురూవీణు లగు 
పలలోం గూడ నుండరు. ఒకవేళ నుండినను వారుకూడం. 
చెలిని గలవారివలెం బరిహపోసముల.6 బల్కు_చుందురు, 


కుము-ఎంత యనా లోచితేముగ౭ బలికితివి? అధములనే కడు 
రమ్యముగ వర్ణి ౦చిటిప్‌ం అట్టయిన బుదిచేతేను ఘూపము 
చేతను సన్ను తిపాతిమయ్యు నహంకారవి శేషమ్మ్లున 
దుష్పు)వర్తినిబో లె జరియించుకాంతే సభివర్తింపుము. 
ఇరాకీ! విమలయాపవిలాసవిఖ్యాతిం గలిగియు, 
గర్వితేమతి గాని-కాంత యున్న 
మితఫామిణియగుచు హీతమతం జరియించు 


(శుతమించు రాగమ్ము 6 చజెనక బోదు 
తేగినభూషణము లె ధరియించుకొనులాని 


యాడంబరంబుల కౌసపడదు 


క్‌0 ముగ్గపణయము 


పరుల కష్టసుఖాలు పౌటించి పాలించు 
స్వార పరత్వయె వజలంబోదు. 
@ Cn 
పదుగురుగో వాళ్లు పలుమరు ఇన్నాడ౦ 
గ న్నె తయెనను -గాంచంబోదు 
పంబలనిరోధసంప వభ నిజభావ 
దీఫ్రుల జెలి కింత ఇలియనసీను 
శేష గీ! బహువివేచనాళ క్షి సంపన్న యగుట 
నటికౌంత మనోజ దివ్యా౦బుజముల 
ర ఇ 
సరస నరించు రాజహ౦సమ్ము వీడి 
మాలేకొకిని జేపట్ట(జాల చెపుడు. 
కాని యట్టి యాదర్శరూపము. నిపు డెచ్చటను 
వర్గం పలల ముం 
కుము-వమి చేయుటకు ౫ 
ఇరా-ా-ఐందుకా ? బుదిహీనుల. బాలిచ్చి సంచుటకు, 
థి 
కుముాఛీ! నమి నీయవ్య క్షపుమాటలు. దమనికా! ఈతే(డు 
సీిపతియే యగుంగాక, నీవ్రమాతే) మిట్టమాటల నేర్చు 
కొనకుము. వికమా! సీ వేమందువు ? వీని పలుకు లసం 
బదములు గావా?* 
థె 
విక ---ఆతి, డెప్పుడు నిశ్లే యడ్డ దిడ్డ ముగ మాటాడుచుం 
డును, ఆతండు సాహిత్యమునందుకం మె సంగా/మమునం 
"దెక్కు_వ నిపుణుడు. 
ఇరాలా(స్వగతీము) ఏమి వీనిచనవు ? తీగిలియు( దగుల నంత్ర 
దగజగ నిలిచి మంతేనము లాడుచున్నాండు! కానిండ్సు 
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చెవులు గొరుకుళానుండు. గొఖై కొవ్విన చెల్ల గొల్ల 
వానిశే లాభ మన్నట్టు లివియెల్ల నాపజయమునశే ఈ 
పడును, నా కింతియ్‌ హహహ మ క 
తోడనే వికిమునంతేటి మదకరీందిమును గట్టిపడ వై 
వెదను, (వికము(డు చేయి. జూప కుముద్వతి హ స్తచాల 
నము చేయును. వికముండు నవ్వును,) 
కానిమ్ము. నవ్యుము; నవ్వుము. ఈ లేనిపోని హస్త 
బాలనాది "మర్యాదలతో నిన్నా, గట్టః (దాళ్ళు సీవే 
తెచ్చుకొనుచున్నావు. అబ్బ! ఏమి “మాయలు, ఏమి 
మర్యాదలు ! విక్రమా, వ విధ్యంస మించే యిమిడీయుండు 
సోస్‌..వ్‌ 'వెజబుంగయాలవు గదా, కానిమ్ము, కానిమ్ము, 
( తెరలో శంఖారావము) 
ఇరా=-అడే శ్యామలరాయలు, ఆతేనిబే యాసింహనాదమ్ము 
విక)--బానుు, నిజమే, 
కుము--మనము వారికి. బీత్యుతానము చేసి పిలుచుకొని 
వత్తేము రండు, (అందటు కొంచెము ముందునకు నడతురు 
(ప్రవేశము : శ్యామలరాయలు, ఒక టునితో) 
శ్యామ... వి!యా, రణపి)యా! 
కుము--మనోహరా, శ్యామసుందరా ! 


శ్యామ---నాకంకె నీవు ముం దిట కరుదెంచుటవలన నా 


కవిత సంతోవము గలుగుచున్నది. నిన్ను. గాంచుట 
నాకు. బరమానందకరముగచదా, 


గ్‌ ముగి పుణయము 
థి 


గీ! చండవాయును వెంట. బ్రశాంశ యెపుడు 
తప్పకయె కల్లు ననుమాటు తథ్య మయిన 
ప్పబలర్ఫుంర్భూని లాఘాత పటలములకు 
సంత తోత్తుంగ సాందోర్భి సంతతులకు 
ఫీకర తుపార సంభృత వీచికలకు 
'శెిజవంబనిలేదు తుది మేలు డరుగుక తన, 
నా హృవదయానంద మిపుడు సౌకల్యము గాంచుటచే 
నా కిపుడు మృత్యువు హ్‌ నతో సంతసిం పదను, లేకున్న 
నాభవిష్యజ్జవితమున నింతకంకు నక్కు డానంద దాయక 
మగు ముహూర్తము కలుగ బోదు. 
కుము---పాపము శమించు. గాక! అమంగళము పకిహ 
తింపంచేసి మన సౌఖ్యము దినదిన నపువర్థ మాన మగున 
ట్రీశ్వరుం డనుగ )హించుంగాక, 
శ్యామ.___తథాస్తు, తథాస్తు. ఇంతకంకు వేటువిధముగా నా 
సంతోషమును వర్తి ౦పణజాలను, అనంద పారవశ్యమున 
నానోట మాట రాకున్న ది, (కుముద్యతిని ముద్దిడు 
ఫొనును.) ఈ యధరస్పర్శచే మనజీవన నాదమందలి భగ్న 
తంతు) లెల్ల బాసిపోవుగాక. 
ఇరా--(స్వగతిముు నాదము బౌగుగశే కుదిరినది. నన్ని 
పుడు విశ్వసనీయునిగా నమ్మియున్నా (డు. ఈ నేనే యాతం 
తులయదె)ంపి యీ నాదము భగ్నము జేసెదనులే, 
జ్యామ---రండు, కోటలోని శేగుదము గండు, యుద్గవా ర్తలు 
వింటిరిగడా! గతుందళ మెల్ల సముద9మునకు ఛా రాగత 


ద్వితీయా ౦కము ర్‌లీ 


మైనది. మన యుద్ధము ముగిసినది. పూర్వపరిచితు లగు 
సీపురవాసు ప్రభ. తేమముగ నున్నారుగడా? సుందరీ, 

ఈ సింహళ దీ(పము a కింపుంగూర్చుననియే భావించెదను, 
ఈ జేశవాసులకు నాయం డెంతో వుక్కువ గలదు. ఇరా 
నంతుండా ! నీవు తీరమున కేగి నాపడవయందలి సామగి9 
నెల్ల దింవించుము. ఆ చుక్కాని కొడుసమర్గుడు. మన 
మన్న నకు బాగ్రు(డు, కావున వానిని నాప్రాసాదమునకుం 
బిలుచుకొని రమ్ము. విక్ర్శివూ ! నీవును నా వెంటరమ్ము. 


(నిష్మ్ళమణము: శ్యామలుడు, కుముద: , వెనువెంట వక్ర ముండు, కటుడు) 


ఇరా-ారఘుక పతీ, ఎకి ,-డున్నావు 9 బ్రంక బయటకి రా! ' ఏదీ 
యిటు దగ్గణకు రా, 


(రఘుపతి; ప్రవెళించి సమిపి౦చును.) 


అల్పుండు మ్యేమవివళుం డె నపుడు తనకు సహజమగు 
నంతేకంశు నక డు _ధెర్యసాహసముల జూపును, కాబట్టి 
సీయం చేమైన పౌరువ మున్న యెడల నే చెప్పునది వినుము. 
ఈరాతి తి) పాకారమునొద్ద విక)ముండు తాసే సయ 
ముగా గాపుండును, కాని ముందుగ నీ కొక సంగతి దెలుప 
నలయును, వినుము. కుముద్వతి యీ విక ముని మన సారం 
బ్రమించుచున్న ది, 


రఘు---ఈ వికొమునా? అసంభవము. ఛీ! నేను నమ్మం 


జాలను, 
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థి 


ఇరా ----ఈ వ్రేలు వుడువుము. నే చెపుమాటలు తలశెక్కనీ, 


ఈమె యాఘూర్కుని మాయమాటలకు ముం దెంతగా 
వానిని 'బే్రమించినదో నీ వెజుంగుదువు. కాని యింకను 
నాపిచ్చిమాటల నమ్మి తన మనసు నాతనిపై నిలిపియుంచు 
ననుకొంటివా? అది వటిమాట. బాగు మోజించి చూడు 
ము, ఈవీశాచి యామెనేతంముల కెల్ల కాల మింపుగూర్చ. 
గలడా? శరీరగత మగు వ్రేముకు మాంద్యము గలిగి 
నపుడు మరల నూతనోత్పాహము. గల్పించుట కాతనికి 
రూపసంపద లేదు. మృదుమధుర భాహణమ్లులు లేను. 
ఉత్కృష్ట 'భావములు లేవు. మనోహరములగు నవ్యకళ లేమి 
యును లేవు. అంత సీయిల్లాలు తేన Bass నిర్భక 
మాయెనని వగచి యాతని "నేవగించుఖొనును పిక్ళతి 
సిద్ధముగనే యామె కట్టభావము త గ. అపుడు 
వేకాక్కనిం జేపట్టకతప్పదు. విధివిధా యక మగునట్లి సరి 
గామదళయందు, తత యదృష్ట మనుభవించుటకు స సర్వ 
సంసిద్ధు(డుగ నున్న వా(డీ వ్మికముండే గదా? * ** అహా, 
యిట్టి సౌభాగ్య మోమాయగానికా ? ఈవేవధారికా ? 
చీకటి పడనే కొంపళొంపలు దిరుగుచు. బెలవాఅంగనే 
తనయంతే సత్పురుషుండు లేడనిపించుకొ న. జా నీపెద్ద 
మనివికా* ఆ ఏమి యీోగజదొంగటక్కు.లు? సమ 
యము పొంచియుండి యవకాశములం చజేంజిక్కించుకొని 
తన కనువగురీతి నాటకమాడు చున్నాఃడు. ఆది గూడ 


వీని యొప్పులం గనిషెట్లి వీని నలలోం జిక్కు_కొను చున్న ది 
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కను. ఫైన యదృష్టప)ివాహమున శిదురీది నేను తుది 
ముట్రింప లేకపోవుదునా వీని సౌఖ్యమును! 

రఘుానే నిది యంతయు నమ్మ్మ(ాలను, ఆమె సాధ్విమణి 
యనియీ నా నమకము. 

ఇరా, సాధ్విమణియా?! పీతీలకాయ. ఆమె తినేది గూడ 
నుప్పు కారమే, ఆమె నీ వన్నట్టు సాధ్వీమణియే మైన -చో 
మొదట నీఘూర్కు_ నేల వరించును? అహహా ! (నవ్వును 
ఆ, పాపము నంగనాచి! ఆమె వికమునివోతికిం జేయి కలిపి 
మురియుచుండుటం గాంచలేడా ? 

రఘు- --నేను చూచితినిగాని, యవి యన్నియు నొకరి నొకరు 
మర్యాదవేసికొను చిన్నెలుగావా ? 


ఇరా-ఫీ, చేతులు పిసికిపొనుటా మర్యాద? అంతేమా(తేము 
నాకు. దెలియకపో లేదు. అదియే ప్రణయ రాగ మున కంకు 
రము, దు ర్భావములకు మూలకందము. నా రిరువురి 
పెదవ్రులు తీగిలియు( నగుబనస్టు సమోవించ, వారి నిశా( 
సము లొందొంటిం గొగిలింవె. రఘుపతీ, అన్యోన్య పము 
ఉహ్నా ము లీట్లు వ్యక్తి కమగుచుండ నింక ననుమూన మేమి 
టికి ! అత్యల్ప కాలములోనే కాంపగిన కార్యము లన్ని యు 
సిద్ధింపగలవు. అందుకు సంశయము లేదు. కాని యిటు 
వినుము. ని న్నాంధపురమునుండి 'వెంటంగొనివచ్చితిని, 
నీ విపుడు నేం జెప్పినట్టు నడుచుకొనవలయును, ఈ రాతి) 
నా యాజ్ఞ లకు వేచియుండి తన్టణమే శిరసావహింపుము, 


$6 ముగ్గ ప) ణయము 


వికము(డు ని న్నెజణుంగండు. సన్‌ రాతియే పోయి 
వికము నేదో విధమున గదపవలయును. _ బిగ్గజగా 
నఅచి యతని నధిశ్నేపింపుము. లేదా సమయానుకూల 
మగు నే యుపాయమునేతేనై నను సన్సే వానికి నీపై 
గోపము. దెప్పింపవలయును. చేను నీ వెనువెంటనే యుండె 
దను. నీ వేమియు భయపడనక్క_ర లేదు, 

రఘు, అటు ని? 

ఇ్రరానీవు జూగి 'తేగానుండనెను, అతడు చాల దుడుకు 
వా(డు. ఆకోపములో నిన్ను ఖండించిన ఖండ్లింపనచ్చును, 
కాన మెలంకువంగలిగియుండి వికిమున శెటులైన నాగ 
హాము గలిగింపుము. ఆ కొంచముతో నేను పం స్త 
వ్యులచేం దిరుగుబాటు నడివించెద. అంతటితో నాశనిక్షిం 
బద భష షత్విము తప్పదు. అపుడుగాని నీకోరిక నెటు వేటుట 
కవకాశము కలుగదు. ఇపుడు నే చెప్పీనచొప్పున జరుగ 
కున్న నునసరిక ల్పములు సిద్ధించు ననునాస లేదు. 

రఘు-నాకు. జెప్పినపని నేను చేసితీరెదను. విదప వీచే భారము. 

ఇరా-ాసనే. జాగ” చ, నేను శేవున కేగెదను. సంజపడగనే 
నన్ను( నోటయొద్ద గలిసికొమ్ము. 

రము-—-సెరే. (నిష్మ్క్భమించును.) 

ఇరా=--వి[క్రముం డామెను (బేమించుచున్నా 6 డనుట విశద మే. 
ఆమె యాతని చేమించుచున్న దనుటగూడ మిగులనమ్మం 
దగియున్నది, ఈ శ్యామలుడో ... 4... అబ్బో! యేమిది 
యీాపేచే నాకు? గిట్రకయున్న ది? ఏండు సాహసౌదార్య 
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ములేకాక చిత్త స్టెర్యముగూడం గలవెౌండు, నిజ మార 


య. గుముద్వలి శంతయుం వగినవాండు.-ా నాకుంగూడ 
నాలావణ్య రాశిపై మనసు గలదు, శేవలము శరీర సౌఖ్యము 
గోరి కాకపోయిననుు నాకసి దీర్చుకొనుట కీపాపముం దల 
పెట్టితిని. ఎందుకనగా. (బణయవివళుండైె యో ఘూర్టుం 
జెప్పుడో యొక ప్పుడు నాకు దోొహము. దల పెట్టియుండ 
కుండునా యని నా క. అతనన నము నా 
గుండెలలో గాలమె బాధించుచున్నది. వీండు నాభార్యను 
జేపట్టి నాకు. జేయంబోవుదో)హమునకు వానిభార్యను వళ 
పతుచుకొన్న గాని నా కసితీరదు. ఒకవేళ నిది సాధ్యము 
గాకపోయిన వా రిద్దజకుం గాకుండజేయుదును, ఇన్ని (టికిని 
నాగుప్పిటిలో. బెట్టుకొన్న యోతులువగనుక సమయానికి 
"వెనుకకు. దీయకుండ నిలువంబడిన సీ నికము(డు నిమిష 
ములో నానేతికి* జిక్క_ంగలడు. అప్పుడు తగిన కొండెము 
లల్లి శ్యామలునితోం క నిక' య నాకుం 
గలలోంగాడ భయమే. అటుపైని ఘూర్కుండు సంతో 
వంచి నే. 'జెప్పినట్టు వినంగలఃడు. = నను కనన గంచరగాడి 
దనుగాంజేసి ముక్కునకు. ద్రాడుగ క్రి ముందునకు లాగాదను, 
ఆసె యనం పం స్పష్టముగా, గానలంబడుట బేదుం 
మా యోపాయములు సమయము వచ్చినంగాని తోంచవుః 


ఇంక వ నిక్కు_డ నుండంగూడదు. పోయెదనుం 
(నిష్మమించును తెరపడున్సు 





ఫ్‌ర్రి ముగపుణయము 
ధి 


ఇొండవరంగము : సింహళ రాజభానియం దొక పిధి, 


[ ప్పువాడు, వానితో. గొందటు పురజనులు, | 
డప్పూవాండు--(డప్పు గొట్టుచుండును - విదప డప్పునిలిపి) 
పభువుగారు చలం గుండాలి. పడమటి సేనలన్ని 
బగమె పోయ్యాయని తెల్లింది గామటిన్నీ, మన పెబు 
౧0 రల 
“వెన చావులాయలు దొరగారు పండి చేసు కొచ్చి 
గురప్ప వేశ మియ్య్యూల జేస్కుంటున్నారు గామట్టిన్నీ, 
డూల్లో జనంయావత్తు మంది యియ్యాలం తా తమయిట్లం 
వచ్చినట్టల్లా పవ వాళు జరుపుకోవచ్చంట- యినోదాొలు 
జేనుకోవచ్చంటోహోయ తినేదీ తా7దీ తందనాలా 
డేదీ, చిందుల్‌ దొశే,; దీ చలిమంట లేస్కు..నేదీ యీాప్పృకా 
రంగా యెవరియిట్టంకొ ద్‌ వాళ్లు చేయొచ్చు నంటోహోోేయ్‌. 
ఇది పబువుగారి ఆనోహళోయ్‌. [నిష్క_మించును] 
[మరల 3ండవ వైపునుండి ప్రవేశించి ఇనుకటిమాదిరిగ నే యిం 
కొకసారి శేక్షవేసీ నిష్క_్రమించును.] 


మూడవ రంగము కోటలో రాజనగరునకు బహి ర్హా(రమ్ము 
నొద్ద సాగా నత 
[ప్ర వేళము * శ్యామలుండు కుముద్వతి - వికంముండు, భఛటుండు | 
ఇ్యామలుండు-__సాధులీలా ! విక్యమసింహో! కోటవాకింటట నీ వీ 
రాథ్రి స్వయముగా గాపుండవలయును. వినోదము ధర్మము 
నతివ రించి పోంగాడదని మనము నిశదపణచవలయును, 
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వికృ---ఈపని సకోమముగ నిర్వ ర్తించుట కిరావంతు నిది 
వజ కే నియమించితి. అయినను నేనుగూడ నొకకంటం 
గని పెట్టియుం డెదను, 

జ్యామ---ఇ రావంతుండు వాల సజ్జనుండు. తగిన వాంటే. విక 
మూ, నే నింకం బోయెదను. జేపు తెలవాజుంగనే నా 
కడకు రమ్ము. కుముద్వతీ, మన మింక పోవుదము రమ్ము, 

(నిష్మమణము: శ్యామలుండు, కుముద్వత్కి ిటు(డు.) 
(ప్రవేశము : ఇరావంతు(డు మటియొక వై పునుండి.) 

విక-౧రావంతు(డా! సమయమున కే వచ్చితివి. మన మిరు 
వుర మోనాండు స్వాయముగా. గోటవాకింటం గాపుండవలె 
నని Pos 

ఇరా--ఇపుడేనా? ఇప్పుడు తొమ్మిదిగంట లై నం గా లేచే! 
మన యొడయండు తన పియు రాలిమింది మోహముచే 
మనల ద్వరితముగ విడిచిపుచ్చె. 

విక్య---అందు, ద ప్పెమున్నది? ఆమె మిగుల సౌందర్యవతి 

ఇరా---తప్పని నే ననలేదు. ఆమె విలాసవతిగూడ., 

విక) జాను, ఆమె పాాయంపుజవ్వని, యమిత సుకుమారిః 

ఇరా---ఆమెభాపు లేమిచూపులు ! చూపటుల హృదయ 
విసుముంతలో.౬ జూరగొనును, 

విక 9--ఆమె దృక్కులు చూడ-పోద్యము లైనను వినమీ) 
భావము తొలుకాడుచుండునుం 

ఇరా---ఆమె పలుకులు ముద్దులు గులుకు చుండును, 
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విక)-ఆమె యన్నింట సాకల్యముం గాంచియున్న ది 


ఇరా--ామంచిబే. వారికి సుఖ మగుగాక, సేనానీ! ఇటుచూ 
డుము, చక్టని ధాతాసవ మిందున్న ది. ఇచ్చటనే శ్యామ 
లాంగుని సరు జెప్పి యించుక? దావ నెంచిన పెద్ద 
మనుష్యు లిరువురు వేంచేసియున్నా రు. 

విక మిత మా, ఈ నా(డు వీలుకాదు, నా బుద్ధి త్రాగుడు 
కాగంజాలీనది కాదు. బుద్దిమంతు లింతకంాబు “వే తాక, 
వినోదము. గల్పించిన స సంతోవముతొోం బాలు 
గొ నెదను, 

ఇరా---వారు కేవలము కొ తవారు కారు, మనకుం జిర 
పరిచితులే, ఒక గుక్కెడు దావుదున్రుగాని ఈ గపోప్‌, 
అంత నీవు 'తాఫగలేకపోయిన ఏ బదులు గూడ నేనే 
తా గదను లెమ్ము? 

విక౦----ఈ రాతి చే నిదివజ శే యొకబుడ్డి సేవించితిని. కాని 
దానిలో సగానికి సగము నీరు. గలిపి పుచ్చుకొంటిని. 
దానితోనే నా తల తిరుగుచున న్నది. అసటే నాకు. గొంతే 
మైమజ పున్నది. దానికి దగినట్టు యీ సారాయము. 
గూడ? దాగిన నసలు కే మోసము వచ్చునేమో, 

ఇరా-వమిటయ్యా, అట్లాగంటావు ! ఈ రాతి) వేడుకలు 
చేసికోమనికదా రాజాజ? మన స్నేహితులు గూడ 
జాల నాతురతతో నున్నారు. కొ దనక రమ్ము, 

విక9=-వరీ వా రెక్క డున్నారు? 
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ఇరా-ాఇక్క_ దే యా తలుపుదగ్గణ నున్నారు. నీవు పోయి 
వీలువుము. 
విక౦ాస శే పోయెదను, కాని నా శెంతమాశి మిష్టము 
చేదు. (నిష్క్ల్రమణమ్మ్యు, 
ఇ్రరా- ఈవేళ ఏనిచేత నొక్కబుడ్డం డాగించిన నిది వజ ే 
ఏండు తాగిన డానితోం జేరి చుజ్జుమనిపిం చుతుంది. ఆరఘు 
పతి కుముద్వతిమోంది మోహముతో వెళ్హై త్తిపోవు 
చున్నాడు. విచ్చికుక్క_వలె తెల్లవార్లు మేలుకుంటా.డు, 
మాటంశుపడని మతిముగ్గురు తుంటర్గకుంగూడ నిషా 
యెక్కి_ంచివేసినాను. వారుకూడ వీనివెంటశే యుందురు. 
ఇప్పు డి తాగుబోతు లగుంపులో వికమునిచేత నంద 
అకు గోపము వచ్చుపని నొకదానిని జేయింపవ లెను, 
అదిగో ! అందణు నిళే వచ్చుచున్నారు, 
శీ] ఆనుకోొనినరీ? నాయుపాయంబు లెల్ల 
సక్ళమంబుగ జరుగుట సంభివింపం 
జేలిపోవ్రును చానావ గాలిమోంద 


నొరుగుశునను నెటు(గక త్వ రితీగ టిని, 


గేయము, లేలిపోవును నాదు దివ్యమైన నావ 
శాలిగుంపులతోడ కదముదొంక్కె_డునటు 
య 
నటు నిటు దొణుకక యంద మెన నడఅ 
నానందమును గూర్చు నావా! అహా! 
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(ప జేళము: వికరయుండు, మలిదేవరాయలు _ పరిచారకుండు మద్య పాత్ర 


తో 'వెంటవచ్చును.) 


విక---ఈశ్వరసావ్నీగ నా కప్పుడే యొకటియెక్కి౦చినాండు. 
మలి---ఎ౦ంత |! గుంక్కెదేగ దా గ 


ల రాలా 


పాట; 
బుడ్డి న౦దీయరా బుడ్కు_ బుడ్కు_. తాగుదాం 
బుడ్డీ నందీయరా బుడుక్‌ బుడుక్‌ బుడుక్‌ | ౧|| 
త లంకేమి సీబ్బంను లం ఓేమి 
పారాజవాచేమి బంటోతు లేమి 
నీపాయ్‌ - రూపాయ్‌ - నపాయ్‌ = రూపాయ్‌॥ ౨ | 
ఆందుఖూ మనుసులే ఆంద ర్వి బతుకులే 
అందులో సంగతీ ఆందర్కి_ తెలుసునా 
నీపాయ్‌ - రూపాయ్‌ - నీపాయ్‌ - రూపాయ్‌! 3 1 
బతుకు బతుకంకేమి బారెడా తూ మెడా 
సాఫుగా జూసేను జాచెడే గాదటోయి 
జానెజే గాదటోయ్‌ - జానెడే, జానెడే! ౪ | 
జానెడూ బతుకులో సారాయి దాగితే 
స్వర్గ మొతుందోయ్‌ - స్వర్గ మొస్తుంది 
స్వర్గం మోచ్చమ్‌ - స్వర్గం మోచ్చమ్‌॥ ౫ || 


విక)._భ లేపాట, భలేపాట్క ఆహా ఎంత వాగుంది? 
ఇరా---ఎక్కుడి దనుకున్నా వీపాట? పడమటినీమది. అడ 


బలే 


దాగు తారు. ఆల్లు, నె జామోళ్లు, మళయాళపోల్లు 


అరవోళ్లు, కన్న డపోళ్లు జ బే దాగుకారు! ఒలే! బలే! 
నీశేం తాగ్కుు తాగు. 
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విక") పడమటో ళం తెచ్చుగా డాగు తారా! 


ఇరా-.ఇంకా అడుగుతావా ! నీవేరు జెప్పి మళీ తాగు కారు. 
గు 
నీచేతం గాకపో తే నీబదులుగూడా తాగుతారు, ఆళముం 
౧౧ 
ది మోకొండఏ్‌టోళ్లు నో "తెంవలేరు, మోపల్న్నా 
టోళ్లు నిలనే లేరు. 
విక)-మన ప్రభువు వేరు జెప్పి ఒకగుక్క_ తాంగుదము. 
మలి---నే నందు కే చూసున్నాను. 
ఇరాక న్నడనీమోళ్ళమింది పాట బొడ యినండి. 
పాట 
కర్నాటదేళంలో ఘన మైనసర్హూరు, సోమప్ప మావాడు పోకైనవాడు 
పో శెనవాడూ, ర్‌తై నవాదూూ, పోటాకీహూ, మోటూరీకూ 
పండెండు రూకెౌల పటంచుతేల సాగ, పేటుదీర్చిచుటి నీటుగులు తాడు 
లు లు ంా 
పో కెనసోమప్పు పోకూరీకూ 
సపేటూపొోగాలోని నీటూజాాచి సేను కూటికిబో తేను 
కుడువా మెతుకులేను పో శెనసోమప్పృ, పోకూరీకూ 
రాగిగంజీతోటి పారిణాల్ని నిల బెట్టి కమ్మ నిసారాతో 
కడుపునిండిసాడు, పోశెనసోమప్పృు పోళూరీకూ, 
ఇరా---తెండి, సారాయి. యింకా తెండి తెండి, 
విక౦---ఈపాట యిందాశటిదానికంకు యింకా బాగుంది. 
ఇరాామళ్లీ పాడేదీ వింటావూ! 
చిక )----వద్దు, వద్దు, ఈపాటల్తు యీపనులు మన తావా 
తుకుం దగినవిగావు. కానీ! చేవ డున్నా (డు, పుణ్యాత్మలను 
బా పాత్ర్యులనుగూడ. గని పెట్టు చుండును. 
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ఇరా--ాఆమాట నిజం, 

విక౦---నామట్టుకు నేను పిభువుకుగానిమ అెవ్వరికిగాని మెట్టి 
దోోవహామును దలంచి యెటుంగన్ము 'కాయిట్టి నాకు 
బుణ్యలోక మే దొరుకుతుంది. 

ఇరా=ానీకు వచ్చిన నాశేనా రానిది? 

విక ఇంక మాటల గట్టి పెట్టి మనపని చూచుకొందము. 
చేవుశడు పాపము శమింప౭జేయుగాక్‌. అందజము చెవరి 
పనుల వారము చూచుకొొందము. నేను తాోగయున్నా నని 
మో రెంతమాత్రిము ననుకోవద్దు. నా కిప్పుడు మత్తు కొం 
చవెముగూడ లేదు. బాగా నిలువణగలను., ఇదిగో, నా 
కుడి చెయ్యి; ఇదిగో యెడమ చెయ్యి. నేను బాగా మా 
టాడంయగలను, 

[అని ఒక చెయికి బదులు మజొకటి చూపును. ] 
ఆందటు-ఒబవుబాగా |! 
విక---అయి లే నే తాగిన శక్లైవరును అనుకోనద్దు. 
(నిష్మ.._/మణము, ) 

మలి--(బురుజుపై కిం బోవుచు) మనము కాపలాకు( బూనుకొం. 
దము. 

ఇ్రరా-9తల్లో వెళ్ళేటప్పుడు చమాచినారుగదా! ఇతండు భీము 
ని శదురునిల్సి సైన్యముల శాసింప సమర్థుడు. కాని పని. 
దుర్చుద్ధి పాడండి, సుగుణములను దిగమి)౦గ౦ జాలినన్ని 
దుర్గుణము లున్నవి, అదియతనిపురాకృతకర్శుము. (ప్రభ 
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వీతేనిపై నుంచిన పిబలవిశ్వాస మెపుడో యొకప్పు 
డాతనికి. జేటు దెచ్చును, 
మలి---అయి కే యెప్పుడు నిశ్లే తెగుచుండునా ! 
ఇరా---వీనికి. | దాగిన నేగాని కునుకుపట్టదు. (తాగనినాండు 
తవారులు నిద్రపట్టక దొరలుచుండును, 
[ప్రవేశము : రఘుపతి. ] 
మలి--అవూయకుండగు నీ శ్వామలు(డు తేన తేరువాతి. దన 
యంతీపడవి నిట్టి _తాగుబోతున కొప్పంజెప్పుట మిగుల 
శోచనీయము. కాంబట్టి యీ విషయ మాతనికి నచ్చం 
జెప్పవలయును, 
ఇ రా---(రఘుపతి చెవిలో రహస్యముగా) అదినో, విక్రముండు. 
వానినెంటనే యుండుము 
[రఘుపు వికఎము ననుసరించి పోవును. ] 
అట్లు చెప్పుట నా. కిష్టము లేదు, ఈ ప్మిక్రమునిపై నా 
శెక్కు_డు మక్కు_వ కలదు. కావున వానియం దీదుర్చుద్ధి 
మాన్స(జూచు చున్నాను, 
| తెరలో “ ఉండు, ఉండు?) అని'కేకలు, ] 
es | ఆగండి. ఏమా అల్లరి. 
విక )---(౧ఘుపతిని డఅతుముక్‌ కొనుచుంబ'వేశించి) ఛి, నీచుడా! 
ఎవండవు రా న్‌వ్ర ? 
మలి-ాసేనాపతీ! ఏమి యీ యాగడము ? 
విక )----ఈ వెధ వెవ్య(డో నాపని. బక్టుంచున(ట, ఏడీ పాండు? 
'ఆదొంగ! సున్న ములో శెముక శేకుండం ౫ జితుకంగొశైదను, 
ర్‌ 
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రఘుానీవేనా ? కొట్టునది ! 

విక9—ఐంకను వదరుచున్నా వా! (అని రఘుపతిని మోాదున్సు 

మలి---విక్రమసింహో, అగుమాగుము. ఏను యా యల్లరి ? 
(అడ్డము నిలుచును) 

వికాలాడో, జో నన్ను వోనీ, (పెనగులాడుచు) నమ్ము వదలక 
పోయిన నీబు శ్ఞైగురంగెపెదను, 

మలి---భాలు. జూలు, నీవు (తొగియున్నావు. 

విక్ర-నేనా? నేను (తాగియున్నానా? (అని కలియంబడును.) 

ఇరా-(రఘుపతి చెవిలో) పో తరగా. పరుగాత్తుకొనిపోయి 
తిరుగు బాటు” “తిరుగుబాటు అని కేకలుసెట్టు Dts 

(రఘుప నిష్మ_మించను.) 
అయ్యో, అయ్యో, ఏమి యూాయాగడము. దండ 
నాథా, ఆగు మాగుము, మలిదేవా! నీనెనం దడయ 
రాదా? ఆగు. డాగుండుం అయ్యో, అయ్యా, బలే 
"కాపలా గాయుచున్నా చే, జనులారా, రండీ, రండి, 
(గంట మో9గును.) 
అయ్యా, అయ్యూ. గంటకొట్టున దెవ్వరు ! గంట, 
గంట! పట్న మంతయు మేల్కా_ంతురు. ఛి, ఛే, నేనాపత్రీ, 
ఆగు మాగుము, లేకపోయిన సీబతుకు నేలయబడ గలదు. 
(ప్రవేశము : శ్యామలు(డు, ఒక పరిచారకునితో) 

శ్యామావఏమి యీఘోవమ ! 

మలీ---నాయొడ లింకను రకము గాబుచున్న ది. నాకు. జూవు 
చెబ్బ తగిలిన ది. 
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ఇ్యామ---9౦క నోశె చిన (పాణములు దక్కవు. 

ఇరా-ా- ఫ, సేనానీ; జొరకుండుము. మలిబచేవరాయా, ఊరు 
న. నున్నాము? వమిపనిలో నున్నాము ?* అను 
మాట బొత్తుగా మజిచీయున్నా శే. స. సిగ్గులేదా | 
ఊరుకోండి, ఊరుకోండి. (పభువుగారిని. జూచియెన 
నూరుకో శేమి గర్భము? 

ఇమ ఏ మిద ) ఈ యాగడ  మందువేతం గలిగినది? 
లంకలో. జేరి యంవజము రాతుసుల మె పోయినట్టు 
న్న దే! ఈశ్వ రేచ్చనలన వె రులు శోయకవిడిచినపని మనకు 
మనమే తెచ్చుకొంటిమి. సిగ్గు తెచ్చుకొని యిష్పుడెన 
గోల నాపివేయుండు, ఇ(క6 గదలినం చెగ వేసెచనను, సుగుణ 
నిధీ! ఇరావంతుండా ? వలయిబ్లు దెల తెలబో మెదవు? 
జరిగినసంగతి యేమో చెప్పుము. ఎవరు దీనికంతికుం గార 
బాము? ముందు చెప్పుము, 

ఇరా-ానా శేమియు. దెలియదు. ఇంతకుముం బే యందటము 
గలిస్కి సరసాలాపము లాడుకొనుచుంటిమి. వింతలో? 
బిడుగుపడి, విచ్చె త్తేనన్నట్టు హఠాత్తు గత్తులు కటారు 
లతో నొకరి నొకరు పొడుచుకొనసాగిరి. ఈ వెజ్టీకొట్లాట 
కీది మొదలు, నిది చివర యని చెప్పందరముగాదు. ఈ 
యలరి చూడ రాకుండ నేస త్కార్యమందె న నాకా టు, 
విరిగిపోయి యుండిన బాగుంజెడిదని తోంచుచున్నది. 

శ్ర్యామ9 దేమి విక మా ర్‌ పి విట్లాడలు మఅచియున్నా 
చేమి ? 
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విక) ప)భూ ! మన్నింపు(డు. నే నిపుడు మాతో మాట 
లాడ(జాలకున్నా ను. 

శ్యామాామలి చేవరాయా ! నీవు సజ్జనుండ వని సన్నుతిగాం 
చియుంటి వే. ఇప్పు డికి యల్లరిచిల్రర పోరాటమ్ములకు 
లోబడి నీకీ కి నమ్బుగావించుకొంటి వేల? 

మలి మహాపభూ ! శ్వ్యామలరాయా ! నా కోకగాయము 
తగిలినది, మాటాకుట నే శక్తి చాలకున్న ది? నాదు స్థ్రితినిగూ 
ర్చి వూూయుదోోగి యిరానంతు నడిగి తెలిసిఫొనుయు. నాకు 
దెలిసినంతేనటకు నే సీరాతి యొనర్చిన మహాదోవము 
'లేవనంగా, ఒకరినొకరు నిపష్కారణముగా. బొకడుచుకొను 
చుండ నాపంబోవుట యొకటి, అందుచే నాకే మాసము 
'రానుండ నాత్ళుసంరకు ణము చేసికొన(జబూచుట రెండ 
వది. ఇంతియీ నే నెజుంగునదిం 

ఇ్యామానా కాగ హ మతిశయించు చున్నది. యు మా 
రియ నెంచి సంశయించుచున్నాను, లేకున్న నెట్టివానినై న 
నిప్పటినే ఖ౦జించియుందును. ఈ నీ చపుపో రాట మెట్లు కలి 
గినదో చెప్పుడు. ఎవరు దీని నారంభించిన ది? ఇం దపరాథి 
యెవరు? అతేండు నాసవాజన్ము. డ్రైనను సరే. చావు 
తప్పదు. ఏమి యూ యాగడము? 

యుదముల చెం (బజల హృదయములు భయక్షంవిత 





ములెయున్న యాసమయముననా, యిట్టు యాందోశళన? 
అదియు నీ కోటయావరణమంచే! ఈయర్ధ రాతి వేళ |! 
ఈ రకుకభటుల మధ్యనుండి యే యూకలహములు !!! 
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వ్‌మి వె పరీత్యము, ఏమి ఘోరకలి! బుదివంతుండా, ఇరా 
నంతుడా! నిక్కము వచింపుము. దీనికి మూలకారకు 
లెవ్యరు? నీకు. 'బైయధికారి యనుమో మోటము పడి 
నీఖడ్గముపై నాన వెట్టి పలుకుము. 
బ్రరాఅంత టి యాసంబెట్లకుండు. ఈ నాలుకతో విక 
మున కపకారముం జేయుటకంశ, దీనిని బెజికి వేసికొనుట 
మేలు, కాని, సత్యిము చెప్పక తిప్పదుగదా. ఆతనికి గీడు 
గలుగ కుండ. బర మేశ్వరుండు కాపాడుగాక. 
ప్రభువరా నిక్కము నచించెడి నాలకింపుండు, 
ర సూ ఈ res మలి దేవుడును మాటాడు 
కొనుచు నిట నిలిచియుంటిమి. ఎవడో యొక నీచుడు 
“ంకీంపుడుోీ “*రన్నీంఫండూో అని కేక లిడును నిటు 
మపోందుగా. ఒరుగ తను. ఆ వెంట న విక్ర మసింహు డొర 
నుండే ఉరికిన పరవాలమును ౫రమున ధరించి తీటుముకొొని 
నచ్చి యాతిని నిక (బోయెను. అప్పు డీ పుణ్యు( డెడ్డుపడీ 
కొంచెము శాంతింపుం డని బతిమాలుకొనియె. ఇంతేలో 
నా వీచునికేకల కులికిపడి పలువురు ఒఅ తెంతు రను 
భయమువలన చే నాతనిం బట్టుకొని నోరు మూయింపంబోవ 
వాండు నా కందకుండం బరునెల్తి ) నే ననుకొన్నంత్‌పనియుం 
జేసినా(డు. నేను తిరిని నచ్చుసరికి ఏ రిరువురు ఖడ్గముల 
రయుళివించు చు. బ్రబలవై రులబ్లు హో రావోోరి౫౭ బోరు 
చుండిరి, విక్రముడు (పగల్భముగ నజఅచుచుంటడెను, 
ఇప్పుడు తౌము వచ్చునప్పటి కున్న ళ్లు యిరువురు 
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౫లియంబడి విడివడ రాకయుండరి ఇంతకంు నెక్కు. 
డెమియు( జిప్పంజూలను, ప్రభూ, వదో మానవు లన్నతీరు 
వాతీ. గోపతాపములు రాకుండునా) కోపావిమ లగువారు 
తను యాస్తులంగూడ "వాటింపంజాఎదు. కావున విక )ము. 
డించుక తప్పుంబేసె. “కాని యా సాతటిపోయిన నీచుండు 
విక9ము నెడల ఎవేవో మహాపరాధము గావించి యుండె 
ననుట  శీసం చేహమును లేదు, కాంబట్ట వికము(డు 
తుమార్హు(డు. 


ఇ్యామాఇరావంతుడా! నేను గిహింపకపోలేదు. నయా 
దార్య మోావిక)ముని నేరము నెంతయు. దగ్గింపం జూచు 
చున్నది, ఈనూతీశము స పెట్టక పోలేదు. వికమా! 
నీప నా శక్కు డభిమానముగలదు. అయినను నింక 
మోంనట నీవు నాదండనాథుండవుగా నుండంభగవు, పొము, 
(ప్రవేశము : కుముద్వతి) 
ఇటు చూశుము. నా విియురాలుగూడ నిచటి కరు 
దెంచినది, ఇట్టి తేప్పిదమును నికీ ంపక్‌ విడువ రాదు. 
కుము-ఏమి సంగతి? 


ఛ్యామా---ఇంక నేమియు లేదు. పోవుదము పద నేవక్కా ఈ 
మలి దేవు నిటనుండి వై ద్యళాలకుం గొంపొమ్మూ. (సేవ 
కుడు మలిదేవుని నడిపించుకొనిపోవును). ఇరావంతుండా! 
జాగరూకుండ వై పురమెల్లం దిరిగి యాఘోవమున కులికిపడి 
లేచినవారినెల్లరం బోయి పరుండు డని చెప్పుము. 
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కుముద్యా, ఇంక నీవు ఎత ఇట్టి వృథాకలహములతో. 
(బజలను గాఢసుషు ప్పినుండి మేలుకొలిపి నందుల కీవి కము 
నకు. బాొణదండన విధించియుండవలసిన ది, ఇట్టి కలహా 
ములు, కలతేని.ద్రలు _సెనిక జీవనమునందు స్వ్యాభావికములు, 
పాపము! రాచక న్నియవు నీ వెబుంగవు. ఇంక పోదము 
రమ్ము. (నిష్మ_మణము: శ్యామలుండు కుముద్వతి) 
ఇరా__(వికఏమునితో) నేనాపతీ, సీకు[సాడ గాయము తేగి 
"లెనా ? 
విక. చెను, నూన్చరాని గాయము శీగిలినది, 
ఇరా----అకటా ! నేం డెంత దుర్షినము ! 
వికు--అయ్యో, అయ్యా, నాకీ రి నేలంబడినది. నా పరువు 
బద్దిలెనది. నాప్ఫతిప్ప పాడైనది. నాగారవ మంతేరించి 
నది. నావాసి మాసిపోయినది. ఇంక నే నేవి చేయుదును? 
కీర్తి క్‌ రి నాసత్కీర్హి నాకు గాకుండ నళించిపోయిన ది, 
సరోజ కం వహి సీశరీరమున నేదై న గాయ మయినచే మో 
యని తలంచితిని. అట్టుగానిచో? బరవాలేదు. క్రీరియనునది 
యుబుసు పోని ష్ట్ర ఒలు తెచ్చిన పట్టుక కొన్న యాటోపము, 
fl కీర కీర్త యటంచును గేక లిడెను 
మాటమాతు మె యిది వట్టిబూటక ౦బు 
నలపటం ent వచ్చుచుండు 
పాటిపోవు నొకప్పు డకారణముగ, 
దానికై నీవు చింతింపంబని లేదు. సీయంతట నీవు 
పోయినదని వెప్పుకొనుటతప్ప నిజముగా€ బోయిన చేమి 
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యును లేదు. ఏమి వికిమూ, అటులం జూవెదవు! 
పిభువును మరల లో-గొను మార్గము యోచింపలేవా? 
ఇపు డేదో కోపవశమున. జేసినళికతు కు. బరిహార మాతని 
యొద్దలభింపదందువా ! ? సింహమును బెదరించు తలంపుతో. 
గుకో.ను గాట్టినట్లు తాను చండశాసనుండ నని యీ దేశ 
మున. బక టించుటకు నిన్ను డండించెనేగాని సీపు 
కినుక వలన గాదు. కోపము శాంతించినవీదపం భ్‌. 
వేదుకొంటివేని యాతండు పసన్ను : డగును. వి మరల 
నీకు లభింప(౫లదు., 


వికజాను. ఆతే(డు కాలనన్ని నను సరియే, ఆతేనిపాదము 
లై (బడ్‌ గిట్టగాం బట్టుకొందును, అక్క_టా! యెట్టిదుపూ- 
ర్య ౧ మాచరించితిని! ఉచాంశీలు డగుప ఏభువునొద్ద వ విధ్యు 
౬ మా చరింపనేరక నీచపుంబను లాచరించి 1 గట్టు 
కానీ, తప్పంద్రావి మత్తెక్కి శాసిదూట లాడితిని . పోట్లాటం 
బెట్టుకొంటిని. ఫొట్లాటక్టు దిగితిని అక్కు టా! యెంగలో 
నంత వింతజరిగె. నే నిప్పు దేమొగ ము 'బెఫకొని యాతని 
కడమ బోంయగలను? ఆహా! యెట్టిగతి సంభవించె! ఇవంతేయు 
సురాపానమాహాత్య్య మేక దా! ఓ సురాడేవతా! అదృశ్య 
రూపిణివె న్‌ విళ్తాచెం దడగియున్నా వు! స్‌న్నుం బ్రత్య కు 
రాతసియని విలిచినను దప్పులేదు. 

నీక ధనవంతు. డెనను దారిద్వ మున ముని 
యల్లాడు ని న్నాశ)యించుకతన 


గుణవంతు౭ డెను గుణహాను.డై దుష్టుం 
డెపోవు ని సఖ్య మ్బ నిని” 
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ఊఉ లరమకులజాతు. డున్న తిం గోల్వోయి 

న భ్రస్తులడై తిరుగు నిభ్తుం జైన 
ధీవిశాలుండెన6 చెలిషికేటలు దూలి 

న వలివాంయగు సీవు వెంబడింప6 

గీ! బరిజనుల పరప యలం దోచి 

తెన్ను-గానక వారలు తన్ను కొన 

గని పరిపాసించు కూరరాక్ష నీవి నీవు 

విలయరూవిణి ! హింన ని వికటలీల, 


ఇరా 





వికమసింహా ! నీవు మొట్టమొదట. దజుముళొని 
పోతివే, యాత, డెవండు! ఆశండు నీకే మపకారముచేసె) 

వికళ---ఏమోం నా కిప డేమియు. డెలియదు? 

ఇరా---అది యట్లు నమ్మృందగును! 

విక--వమో నామన స్పిప్పు డచేకవిషయములతో నిండి 
నిబిడికృతీ నె యున్నది. అం దొక్కటియు స్ఫుటముగా 
లేదు. అయ్యో, మెమజచి మాటాడి యెంత చేటు 'దెచ్చు 
కొంటిని, పశు పాయునిన లె (దాగి తందనాలాడి చేతు 
లార కొంప. గాల్చువొంటిని. 

ఇరానీ విపుడు సరిగనే యున్నా వే. స్వస్థత యెటుల. 
గలిగెిను. 

వికలా-ఘోరరాకాస్కి యాసురా దేవి యాగహవిశాచమునకు 
నాయందు స్థానము గలిగించి తా నిరకక్కడకో దయ 
ల్‌ ఆతృనిందాపరాయణుండనై దినములు 
గడపవలసీ వచి*నది. 
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ఇరా---నీవు బాల నీతివే తవు, సంగతి సందర్భముల( బట్టి 

చూడ నిట్టిపని జనుగకుండిన చాొగుండజెడిచే. కాని గడ 

చిన డానిశకై నగచిన [ప్రయోజన మేమున్నది? నీవు 
రు 

డానికి. బరిహాఠరము సేయు విధము నాలోచింపవలయును, 


విక--.నా పదవి నా కిప్పింపుముని యాతని వేడుకొందును 
అస్సు డాతండు “నీవు తాొగుబోతు* వని పల్కును, 
అంతటితో నాకు వేయినో ళ్ళున్నను నవి యన్నియు 
నొక్క_మాటుగ మూతవడీపోవును. మొదట వీవేకనంతుండ 
ననిపించుకొని పిదప మూఢుండనై తుదకు బశుననె 
పోతిని, ఇది యంతీయు నీ సారాయిమహీమయీ, 
ఒక్కా క్కబుక్తి కామరూవియగు నొక్కొక్క. పిశాచము, 

ఇదిలా 

చ॥ తొలుత వివేకము౯ా దొలంగందోసీ పశుఠత్వముగూర్చు. బిమ్మటలా 
బలము పదమ్ము డుల్చుకోొని ఫరిష్టుని జేయును వేళ్యమాడ్మి_; బం 
ధుల హితుల౯ా జికిత్సకుల దూరము 'నెట్టును నంటురోగ మై 
కొలధన మెల్ల దోచుకొని గర్తి తుంజేయును దొంగపోలికకా, 


ఇరా---అట్లుగాదు, మంచిసా రాయము సమయమునుబట్టి వ్‌ని 
యోగించిన మిక్కిలి మేలుంగలిగించును. దానివిషయమై 
యధిక పిసంగము చేయకుము. ఇది నీపా ప్పము. ఇటు 
చరాడుము. నిన్ను నేను మనసారం (బేమించుచున్నా నని 
నీవు నమ్ముదువా లేదా? 


వికి.నిన్ను నమ్మియేగదా నేను తొగుబోతునై నది, 
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ఇ్రరానీవేగాదు ఎవరై ననుసశేే, యపుడో యొకప్పుడు 
తాగకుండ నుందురా] డానికేమిగాని, నీ విపుడేమివేయ 
వలెనో యుపాయము చెప్పెదను వినుము,ఇప్పుడు నిజముగా. 
బ*భుత్యముచేయునడి శ్యామలుడు కాదు. ఆయన భార్య. 
ఈవిషయము నే. జెప్పనక్కరయీలేదు, నీకే తెలియును. 
కాబ్ట్టి మన మనుకొనుటళలో. ద వ్చేమియు లేదు. ఏల 
(యన, నాత6 డిప్పుడు ఆయమగారి విలాసంబులో. జిక్కియు 
న్నాండు. నీ వామెయొగ్త కేగి నీసంగతి విన్నవించుకొనుము 
పాభేయపడుము. ఆమె నీతోంజనవుగా దయతో మాటా 
డును. పీదప నీయుదో్యోగము నీ కామె తప్పక యిప్పింప 
గలదు. మిగుల గనిశరముం. జూపుచు నీవు చెప్పున 
డెల్ల నోపికితో విని ని న్నాదరించును. నీవు కోగినదాని 
కంక నెక్కువ సాయము చేయంజూచును. ఇది సాధ్వీ 
మణియగు నామె స్వభావము, ఆమెభ ర్తకును నీకును 
చెగిపోయిన పేమబంధములం దిరిగి ముడి వెట్టంజాలిన 
దామె యొక్క తెయీ. 

వికం--ఇరావంతుండా! నీసలహో మిక్కి లి కొనియాడందగినది. 

ఇరా నేను నీయందలి పేమాతిశయముచే హృదయపూ 
ర్వకముగ మంచి సలహాచెప్పితిని, పోయి వెంటనే నే, 
జెప్పి నట్టు చేయుము, పొమ్ము. 

బ్రరా== నే నీరాతి) నిదానముగ నాలోచించి చూచుకొని 
చేపుదయాముననే చేవిగారికడ కేగి నాపె. గరుణింపు 
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మని బతిమాలుకొనియెడ. నాపదవి మరల నాకు లభింప 
చేని నా రజన్నపై విరకి గలుగును, 
రా ~—D 

ఇరా--బొన్సు కాదా మణి? సేనాస్కీ ఇంక సెలవు, నేను 
కాపుండుట కేగవలయును గదా, 

విక ఇరావంతు డా! పోయివచ్చెదను, (నివ్క్భమించును 

ఇరా---నేను మోసము చేయుచున్నానని యిప్పు డెవ్వం డనం 
గలడు? యఖథాగవమాలోచించి చూచిన నిది నిజముగా మం 
చిసలహో. ఈభఘూరు ని వశపబిచుకొొనుట కించకంశ్రా మంచి 
మూగ మేమున్న ది? ఎందుచేత ననగా సత్క్కార్యములకుం 

(ణా వే 
దోడుపడుట యన నామెకు. జూలవీ)తి. కాబట్టి. యిట్టి 
సంది ర్భృములో నామెసాయము పొందుట సులభము. అడు 
గుటయే లోపముగాని యడిగిన. దప్పక చేయయలలదు. 
అందులో నిది యావెభ ర చేతిలోనిబే కడా. ఆమె 
య బలాని "oe ఉమకు SC 
జేయును. చేని ర్‌ నను చఇనుదీయక యామె చేతిలోం గిలు 
బొమ్మువలె నాడుచున్నా(డు. _ స్యాతంతగ్య్టంయుయై 
మహా స్వేచ్భానువ_ర్హియగు ఘూర్క_ పొభువు నేడు వలపు 
తీగలచేం గట్టుబడి యీకుముద్వతి యెట్లాడించిన నట్లాడు 
చున్నా(డు. అతని మేలుగీళల్లామెచేత నున్నవి, ఆమె 
లుష్టమెనరీతి నాతని నడిపింపంగలదు. ఇన్ని సందర్భములు 
ర 

బాగుగా నెటీంగియున్న నేను విక్యమునకు మిక్కిలి 
పియోజన కారి కాగల మంచిసలహా నొసంగిన నేను, 
దోహి నెట్లగుదును? ఘోరదుపా, ర్యము లాచరింపం 
wy) యం 
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బోవు రాశుసాధములు కూడ పయికి నావలెనే మృదుల 

హృదయులట్లు మెంంగుదురు, 
ఇఫుడీ యమాయకు(డు కుముద్భ్యతికడ శేగి తన పగవి 
శొటన యామె నాశ )యించును, ఆమె యాతిని పక్ష 
మవలంబించి ఘభూక్కునితో వాదించును. ఆతనిపై గల 
నీచ మగువలపుశతన ని ట్లామె వాదించుచున్నదని శే 
నాఘూర్కుని చెవిలో నూదెదను. అంతట కారుణ్యవశ 
మున నామె బోధింమన డెల్ల నొకొ_క్కి- వివవిందునై 
యాతని తిలకెక్కును. ఆతిని పేమ మంతయు. గో3థము 
గా మాటీపోవును. ఈ మాయోాపొయముచేత నామె 
సౌళీల్వమె శెటిల్యముగం గాన౭ంబడునటులంజేసెద,. ఆమె 
రమొక యౌ దార్య మునుండి యే ఏ రందఅం బూడ్సి వేయం 

జాలు పెన గొయ్యి త న్వెదను, 

(స్రవెళము : రఘుపత్సి 
ఏమి రఘుపతీ ! బాగున్నావా ! 

రఘు ఈ వేటకు నన్ను బురిగొల్పితిపి; గాని నేను ముందుండి 
పటుకొనుటకుం  బనికిరాను. అది నాచేతం గాదు. చేను 
నెనుక నిలువంబడి కక లికుటకు మాతే”ము పనికి వణ్తును, 
సాధన మంతేయు ఖర్చు'డిపోయినది. రాతి నాకు జావ 
దెబ్బలు తెగిలినవి, ఇంక నాకు బుద్దినచ్చినది. ఇప్పటికి 
మిగలిన సాలుగుడబ్బులె నం 'జేతంబు చ్చుకొని కాలికి నో 
టికి “సూడ బుద్ధిః జెప్పుషొని తెల్టవాజంగునే రాజధానికి. 
బయాణము సాగించెదను, 


జ్‌ 
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ఇరా-- ఓర్పు చేనివాొ = దురదృష్టవంతులు ! గాయము 
పడిన నెనుక ఫొంచెముకొంచెముగ మానిపోవునుగాని, 
యంతయు నొక్కసాంగం బూడిపోవునా ! మసము మన 
యాలోచనవలన గార్యనా ఫల్యమునక్రు యత్నించు 
చున్నాము గాని మాయలు మంత్యేములవలన గాదు, 
కాంబట్టి కొంత వ్యవధి కానలనీయుండును, చూడుము, 
ఇహు డనుకున్నట్లుగ జరగియుండలేడా | విక౦ముం డేమో 
నిన్ను. గొట్టనాండు. అ కొంచెము దబ్బ కేనీ వాతని బద్యభ 
మునిం గావించినావు. నా యాలోచనలకంశు ముందు 
నాన సివాహమాడిగా “ల యాతని సౌఖ్యకీగిడల 
నరికటలేక పోతిమి. లేకున్న ముందుకాచినకిండె లీసరికిం 
sis SORE ఇంక6 గొంతతడ వోవికపటి 
కప _ ఇచే తెల్టవాణుచున్న ద్‌. అనంద పారవశ్య 
మునను గార్యపం త్విమునను గంటలు నిమిషములు జరిగి 
పోవును. ఇంక సీవు సీబస కేగుము. పొమ్ము త్విరగా పొమ్ము. 
మిగతవిషయముబు తరువాత్‌. 'ెలిసికొనవచ్చును. వెం 
టే పొమ్ము. (నిష్మ_మించును.) 
ఇరా-ాాఇపుడు లెండుపనులు జరుగవలెను. ఒకటి, నాభార్య, 
కుముద్వతికడ శ్రీగ వ్మికము నుద్దరింపు మని బోధింపవ లెను; 
“ఇ2ండవద నే నేగి ఘూర్కు_నితోో విక్రము( డాతనిభార్యతోం 
దటచుగా( (బసంగించుచున్న ట్లు చెప్పి సమయము( గని పెట్ట 
యాతేనికి. గనంబజచవలయు, ఉపాయము పూ ర్తియైనదిం 


-వేడిమోద జరుగవలెను. ఆలస్యా దమృతం విషం. 
నిష్మ_మించును.. తెరపడును. 





ముదటి రంగము -- కోటవాకిలి ముందర. 


[ప౦ వేళమూు: భటుడు. విక్ళమ సింహుడు], 
వికా(పియమి(త్రుడ నగు నామాట నించుక విందువా, నీవు? 
భటు-ానీకుం బిియమితుు- డెవ్వరో నాకుః డెలియదూ, 
శాని నీమాట విందునులే. చెప్పుము, 

విక)--సీ గా యాపాయిడబ్బులు ముట్రం జెప్పుకుంటాను 
గాని స్‌ హాస్యము. గట్టిపెట్టి యిటు వినుము, రాణిగారి 
చెలికత్తె నిదురనుండి మేల్కాంచినడా ? 

భటు--ాఆ, మేలుకొనియీ యున్నది. 

విక్ర__అటులై స వి(క్రమసింహు(డు నీతోడ మాటలాడ, 
దలంచి వచ్చియున్నా. డని యాముకు( డెలిపెదవా? 





భటు--నేను చెప్పుటమ్ముకు చెప్పెదను. అమె వచ్చునోరాదో? 
విక*---నీివుపోయి చెప్పుము. చాల బుద్ధిమంతుండవు, 
3 (భటుండు నిష్మ్రమించును,) 
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[ప్ర వేశము ఇరావంతుండు.) 
వీక.---ఇరావంత్యా సమయమున శే వచ్చితివి. 
ఇరా--అయితే నీ పీరాతి) ఫరుండనే లేదన్నమాట, 
విక) లేదు, మనము వెళ్ళునప్పటి'శే శెల్లవాజ వచ్చె 

గదా. మితేమా, యిప్పుడే స భార్యకొఅకుం గబురంవి 
తిని, కుముద్వతీ దేవితో మనవి చేసికొనుటకు దగిన 
యవ కాథము( గల్సింపు మని యామెలోో+ జెప్పుదును, 


ఇరా---నే నిప్పు జేదో మివగల్సించి శ్యామలు నావలికిం దీసి 
కొనిపోయెదను అంతే మో రిరువురు యభేష్టముగ 
మాటాడుకొనవచ్చును, 


విక)-నా కీసాయముంజేసిన నీకు వేయిదండములు పెళ్ళైదను, 
(ఇరావంతుండు నిష్మ_మించును. ) 

దమ(ప్రీవేశించి) ఆర్యా విక్రమసింహా! గతరాత్రి మోికుం 
గలిగిన సంతాపమున శే నెంతయు. జింతించితిని. కాని 
మరల మాపదవి మోకు లభింపంగల దని నమృచున్నాను. 
(పభువుగారు నాతని భార్యయు మోవిషయమె రాత్రి మా 
టాడుచుండిరి, ఆయమ మోపతు, మూని వాదించుచుండెను, 
అంచులకు రాయలు మోచే 'దెబ్బలులతిన్న వాం డీద్వీపమున, 
(బఖ్యాతుం డనియు నిట్టనేంము లూరక పోనీరాదని యిట్లు 
చేయవలసీవచ్చెనుగాని మీపై (గోధముచేం గాదనియు 
బలికెను మరల సమయము. జూచి మోయుదొో్టోగము మో 
కీతు ననికూడ ననుచుండె, 
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విక సంతోషము. అయినను చేను కుముద్వతీ దేవిగారితో 
నొకపరి యేకాంతమున నాసంగతి విన్న వించుకొన( దలంచి 
తిని. ఇది నీకు మంచిదే యనితోంచినం దగిన సమయము. 
జూచి నాకు: జెప్పవలయును, 
దమ---అటులె న నిప్పుజే రమ్ము, నీమనసు విప్పి చెప్పుకొనుట 
క్రిజీ యదను, 
వి క్ర-- నేను నీవే లెన్నటికి మఆచిపోను, 
(ఇరువురు నిష్క_)మింతురు 
( తెరపడును.) 
లీ శీర 


(శెండవరంగము - కోటలో నుద్యానవనము) 
[ప9 వేళము : కుముద్వత్సి దమనిక, విక్కము(డు. | 
కుము-విక”మా, నా శ కికొలంది నీకు మేలుచేయం దలంచి 
తిని. అందుకు సంజేహము లేదు. 
దమ-ాచేయుము, అమ్మా, అశ్లు చేయుము, ఇందువలన నా 
భరృకూడ ఖన్నుండై యా యాపద తేనశే వచ్చినట్లు 
భావించి విలవించుచున్నా (డు. 
కుము___బొను. అతండు చాల మంచివా(డు. వికృమా, నీకు 
సంచేహ మక్కఅజలేదు, నీకును నా భ రృగారికిని మణల 
నెప్పటియ ట్లుండునబ్టు చెలిమి గూర్చెదను, భయము లేదు, 
విక---చల్లనితల్లివి ఈభారము నీపై నం బెట్టుచున్నాను, నీట 
ముంచిననుసచే, పాలముంచినను సశే. నాకు మేలు కలిగి 
నను గలుగకున్నను చేను మోకు నమ్మిక బంటునే, 
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కుము--ళూను, నే నెజుంగక పోలేదు. నీవు నా భర్తగారికిం 
జిరకాలమి(తుండవు. ఆతనియెడ నీకు భయభక్తులు మెండు, 
వా రైనను ని న్నెక్కుడుకాల మెడ బాసియుండబోరు. 
విక౦---కాని, అమ్మా! చేను నాయుదో్యోగమం దుండక మటొ 
క్క_ం డందుం బ్రవేశించెనేని, యాకొ తే వాండు తేన 
కీయుదో్యోగము శాశ్వతముగా నుండగలందులకై దగ్గజం 
జేరి యేవో కొంజెములు పలికి నాపై మనసు విజుగునటులం 
జేయయజూచును. అదియుంగాక, రోజులు గడచినచోం 
బిభువుగారికి నాపూర్వంపునేంత లెల్ల ముఅపుందగిలిపోవ 
చ్చును, 
కుము-ఇంక నీవిమయమున సంకోచపడకును. సీపదవి 
నీకు. దప్పక యిప్పించెద నని యీ దమనిక యెదుట నే 
నొటుపెటుకొనియెన. నేను తీలపెటిన కార్య మశకురము 
ఫ్ర సిర్వ ర్లించి తీరుదును, - 
మ॥ అనుమానింప6గ నేల విక్భమనిధీ! యశాగంతము న్నే నికకా 
విను, సీవృ ర్త మో జీవి తేళ్ళరు చెవికా నేమార్లు మోంగింతు భో 
జనవేళకా బవళించియున్న మటీయే సద్వృవ్నియం దుండినకా; 
వినలే కౌతండు నిన్ను, నీపదవికికా వేవేగ రప్పింపయకా, 
కావున విక)మా, నీ వింకం జింతదక్కి యండుము. 
వేయిమాట లేల? మోపిభువు సీకుదో్యోగ మోయకుండ 
జీవించుట కష్టతరమని తేలంచునట్టుగం జేసెదను, 
(ప్రవేశము : శ్యామలుండు, ఇరావంతుడు కొంచెము దూరమున) 
దమ---అమాా; ప్రభువర్యు లిట కరుదెంచుచున్నారు, 
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విక___అమ్మాా, నే నింక సెలవు. 7కొనియెద. 

కుము---వమి?! నీ విచ్చటనే యుండుము. నీయెదుటనే మా 
టాడెదను, 

విక)_-అమ్మా, నామన స్పిపుడు సరిగా లేదు. నా కేమియు 
దోంచకున్నది , నే బోయెదను. 

కుము---అట్లయిన నీయివ్టము వచ్చిన ట్లా చరింఫుము. 

[నిక్కము (డు నిష్కమించును. | 

ఇరా--ఆ, అచే నాకు సరిపడదు. 

జ్యామ---ఏమంటివి? 

ఇరా---వమియు లేదు, ఆ! కాదు కాదు. 

వ్యామ---అటు చూడుము. నాసతీమణి యొద్దనుండి యాపోవు 
చున్న వాండు విక ముడు కాడా? 

ఇకా—పిభూ, విక )ముండా నమ్మజాలను, 

శ్యామ---అతీండే యని నానమ్మకము, 

కుము(ఎదురువచ్చి) హృదయేశ్వరా! నే నిప్పుడే మీ 
కోపాగ్ని కింధనంబైన యా దురదృష్షునితో మాటాడు 
చుంటిని. 

శ్రాకమ=ఎన 'రాతేండు? 

కుము--ావమి£ యెజుంగ నే మెబుంగరా? 

చంక ఎలు(గనివానిపోల్మి_ నిటు "మీ+ళనజేయుట న్యాయ్య మానె మో 
చిరతరమితు9నిక సుగుణ శేఖరునికా మనమధ్య నే సముక 
బజపిన ధీవిశాలుని యవక ఎపరాక౦ము విక౦మాంకితుక 
మబిచి తె యింతలో"నె జనమాన్య చరిత! నిజంబుం బల్క్ము-_మాౌ, 


శ4 ముగ్ధపుణయము 
థి 


ఆతండు నిజముగ మోరెడ చేచేని యపరాధముగా 

వించియున్న నది పొరపాటువలన సంభవించియుండును, 
అంతేగాని యాతేనికి మియెడ భయభకులం దెంతమా 
తము లోపము కలిగికాదు. నేను గట్టిగా నొక్కి చెప్పం 
గలను, కావున నాయందు దయయుంచి యాతని యప 
రాధము మన్నించి వానిని మరల. జేకొనుండు. 

స్యామ---అతం డిప్పు డెక్కడ కేగినాండు ? 

కుము---ఆతండు దుఃఖాతిరేకమున శిరము వంచుకొని మో 
మోము. జూడనోడి తన దీనచరిత) నాతో విన్న వించుకొని 
యిప్పుడే యిటనుండి వెడలినాండు. [వీయా, ఆతని మరలా 
బిలిపింపుము. ఆతనికై చేనిచే పార్టింపుచుంటిని. ఆతండు 
చాల మంచివాడు. 

శ్యామ పేయస్కీ యిప్పు డామాటః. దలపెట్టకుము, తీరు 
వాత నడుగుదువు గానిలే. 

కుముా- అనగా స(ల్పకాల మాగి యడుగనచ్చునా ? 

శ్యామ=ఎంతే శీఘము గ నైన నీ కంతసంశేసము కాబోలు! 

కుము- ఈ రాతి) భోజనసమయమున. బ్రస్తావింతును? 

'శ్యామావలదు. ఈ రాతికి వలదు, 

కుము-పోసీ, జేపు మధ్యాహ్నము భోజన వేళనో ! 

శ్యామా జేసు మధ్యాహ్నము చే నింట భుజింపను. కోట 
వెలుపట సేనానులం గలియం.బోవవలయును, 

కుము---కాకున్న ేపు రాతి”కా, లేక యెల్లుండి యుద 
యమా ? అదియు గాకున్న గెల్లుండి రాతిరియా ? వదో 
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యొక సమయము నియమింపుండు. శౌని మూం.డు నాలుగు 
దినములు మించి పోనీయవలదు. అతండు వాలం బళ్చా త్తే 
ప్తుడై యున్నాడు. అదిగాక యితీరుల భయ పెట్టుట 
కొసంగిన శితుయేగాని లేకున్న యాతండొనర్చిన మహో 
దోషము మాత? మేమున్నది? అ. ౨4 అ 
ఇఇంతీకునాతని నెప్పుడు రమ్మనియిదరు ? దయచేసి 
సెలవిండు. మో మన వ జూడ నాకులగడు నబ్బురముగా 
నున్నది. నన్ను మో -శీమెన నడిగిన నే ని ట్లనుమానిం 
చుచు నూరకుండంగలనా ? ? అందును, నేను మొట్టమొదట 
పిమ్ముల వివాహమాడుటకు సందేహించినపుడు నన్ను 
తావ పఅచి యొడంబజఅచిన సత్పురుషుండు గాడా విక్ర 
ముడు? నా మాట నమ్ముు(డు, 
ఇ్యామ--అబ్బా, చాలును, ఆత నినీ యిస్థము వచ్చినపుడు 
రానిము. ఇంక చాలు నీ గొడవ. 
కుము- నేను వ్రేమతో నడిగిన కోరికకు బదులు చెప్పురీతి 
యిదియీనా ? అదియు మో కవిఎయమగున -దేదియుం 
బేయుమన లేదే, 
Gl కమ్మనిపిండివంటలను గాటముగా భుజియింప వేడీనకా 
కొమ్మని రమ్యసుందరదుకూలము లిచ్చి ధరింప(గోరిన౯ా 
సమ్మల6 జూపకుండుటకు సాన్య మె! యట్టెది-గా బె! మోదు చె 
య్యమ్ము తమరి మక కునుకు హితంబు వచింపు టారయకా 


'కాంబట్టి మో కత్యంతే సౌఖ్యప౦9ద మగు కార్యము: 
నాచరింపుమనియేగడా నేనుకోరినది. ఈ భాగ్యమున 
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కింతేటి తడబాటు, యింతేటి దీరాలోచనయు. గావలసి 
వచ్చానా? ఇం ేదో వెపరీత్యీ మున్న ది రి 

ఇ్యామ---నీమాట నే నేదియు. గాదనను. కాని, దయయుంచి 
నన్నిపుడు బాధింపక విడిచి పెట్టుము, 

కుము--ానేను మీమాట 'శెదురాడంగలనా ! సెలవు 7౫కొని 
యెద: 

శ్యామ---కుముదా! నే నిపుడే మరలి సీధరికి వచ్చెదను. 

కుము-- ఎటులై నను నేను మోకు విభేయురాలనే. మియిష్ట 
మువచ్చిన టాచరింపవచ్చును, దమనికా! పోవుదము పద 

(ఇరువురు నివ్మ_్రమింతురు 

శ్యామ---అఆహో! ఎంతటి మృదులహృదయ! నిన్ను మనసార. 
'బేమించి యానందింప నేరకున్న నాజీవితము నిరర్గకము. 
స్నీపెని ప్రేమ మంతరించినమరునివివము నా కీలోక 
మంధకారబంధుర మెపోవును. 

ఇరా--పుభువరా! 

శ్యామ---ఇరావంతా, ఏమంటివి ! 

ఇరా---మిారు బేవిగారిని బరిణయమాడ యత్ని ౦చునపుడు 
మో పేేమమును గూర్చి వికఏము. డెణీంగి యుంజెనా ? 

శ్యామ---కును, అతండు మొదటినుండి కడవతికు వెటుం 
గును. ఇపుడా సంగతు అందులకు ) 

ఇరా-లానా కేదో యొక యోచన స్ఫురించినందువలన నడిగి 
తిని, మజేమియు లేదు. 
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ఇ్యామ-ఇ రావంతుండా, వమి యోచన! నీ కిపుడు స్ఫుర 
ణకు వచ్చిన దెద్ది ? 

ఇరా_ఆతేని కామెతోం బరిచయ మున్నదని నే నిదివజ 
కనుకొన లేదు, 

శ్యామ. బాగుగా. బరిచయ ముండెను. అనేక సారులు 
మూ యిరువురమధ్య రాయభబారములం గూడ నడిపెను, 

బ్రరా-అటులనా ? (తల పంకించును.) 

శ్యామ---జౌను నిజమే. అం చేమైన విశేష మున్నదా 
యేమి? ఆతడు సులీలుండు కాడా? 

ఇరా---ఆ, కాశేమి? సుళీలుందే, హృభూ. సుకీలుండే- నాకు? 
డెలిసినంత వణకు. 

ఇ్యానమాబ"ను ఆతండు ముమ్మాటికి నుళీలుండే. 

ఇరాబాన్కు పిభూ, సుకీలుందే; సుళీలుం డేనాకు. దెలిసి 
నంతేవబణరు, 

శ్యామ నీ యాలోచన యేమని ! 

ఇరా---అఆలోచనయే చేవా? ఆలోచనయే. 

శ్యామ---వమిది ? నీకు మతి తప్పుచున్నదా యేమి? 

చం! పలికినమాటయే పలికి స్వస్థత లేని విధంబు డోంపలగా 
నలజడి జెందుచుండియు హృదంతరభావతరంగ మాలికల్‌ 
'వెలువడనీక లో నడంచి వేసెదు, కౌరణ మేమిశీ సర్భముకా 
చెలియ జెప్పు నాయెడల నికనురాగము నిల్చ్పియుండినకా, 

ఇంతకుముందుగనే వికము(డు నా సతిని విడి చనుచు 

న్నపుడు నా కట్టిది సరిపడ దంటివి, అందు నీకు గిట్టని చేది? 
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నావివాహమున కాత.డు రాయశొరములు జరిపె ననగా 
“అటుల నాయని తలపంకించితివి, బొనులు ముడివడ నేదో 
రహస్యము జ్ఞ ప్రికి వచ్చినటుల, దోంపజేసితివి. ఇన్ని టికి 
సీహృదయగతమగు తలంపుల నిప్పుడే నా శెటింగింపవల 
యును, 

ఇరా.--ప్రభువరా, నాకు మియెడ భక్తి రలు గలవని 
మోారు నమ్మక మేనా? 

ఇ్యామ---అగును. అశ్లు యనుకొనుము. నీవు ప్రితిమాటయు. 
జక్క_గ యోచించి తూంచినట్టు మాటాడుదువు, 'కాంబట్టి 
యీ నీసంకోచము నాకు ఛీతావహ మగుచున్నది, నీచు 
లగువారిమెడ నిట్టవి చూపట్టన వారి దుస్వ భానజన్య 
ములని తోసి వేయవచ్చును. అటుగాక సజ్జనునియం దిట్టివి 
గాన్సించుట విచారణియము. నీవు దుర్భరమనస్తాప 
మును బలవంతముగ నడంచియుంచి పై శేదోరీతి. గవ్పీ 
పుచ్చి మాటాడ్‌(6 జూచుచున్నట్లు స్పష్టమగుచున్నది. 

ఇరా---వికిముని విషయములో ఆతేండు సజ్జనుండనియే నా 
తలంపు. 

శ్యామ---నేనుగూడ నే తలంచుచున్నాను. 

ఇరా...వమానవుల హృదయములు రూపముల కనుగుణముగా 
నుండవలయును. 

శ్యామ-జెను సత్యమే, 

ఇరా---అట్టయిన విక ముండు నిజముగా సజ్జనుండే యె 
యుండవలెను, 
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ఛ్యామ...ఏమి నీమాటలు! నీమనస్సునం చేమో యున్నది. 
నీవు దాయపంజూచుచున్నావు. అది యెంతమాతిము పని 
కిరాదు. నీతలంపు లెట్టివై నను సరియే తక ఇమే నాతో. 
జెప్పి తీరవలెను, 
ఇరా—మహాపిభూ! ఈ దాసుని మన్నింపు(డు. నే నెంత 
మోసేవకుండ నెనన్సు నీవిషయమున( గుిచ్చిగ్నుచ్చియ 
డుగకుండు. బానిసలకుంాడ మనోభావములందు స్వేచ్చ 
కలదు. ఇప్పుడవి చాల దువ పథంబునం బడిపోవుచున్నవి, 
ఎంతటి నిరంతరన్యాయపరిపాలనాకుతూహాలుం డైనను 
యొకప్పుడై నం జెడ్డతేలంపుల కెడ మోయకుండునా! 
శ్యామ=నీతలంవులు నాకు రుచింప వని తలంచి గాకు 
జెప్పకుండ దాంచుటవలన నీవు మజింత తప్పునే చేయుచు 
న్నావు, 
ఇరా----గీ! ఎప్పుడైనను నాకర్మ మేమొగాని 
పరులయం దుండునుగుణసంపదలకం చి 
పరులదోషంబులే గాన(బడును నాకు 
దోమలకు ముర్షుకాల్వ లే దొరకునట్లు. 
అయినను నాకు దోంచినది పలిశెద వినుడు, కాని 
యివి యెల్ల నింతటితో సత్య మని మారు నమ్మ(గూడదు. 
చమాచియు జూడక యే చెప్పుమాటలు నమ తొందర 
పడి మీ నేమియు. జేయయాడదు. అబ్బ! నేనీ పాడు 
చింతలు మో శెందులకు. దెలుపవలయును? 
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ఇది మోాీవిధముగను లాభకారి గాకుంట యటుండ 
వృథా మనో వేదనకు? గారణ మగునేమో యని భీతిల్లు 
చున్నాండను. మజియు దీనివలన నాకు రాంబోవు క్‌ 
పతిన్షలును లేవు. ఇంక చే నేల చెప్పవలయు ? 
శ్ర్యామ-=-నీమాటలు నా క మగుటబేదు. 
ఇరా--మహాశయా, వీమియును లేదు, ఇటు వినుండు, 
Ay ద౦వ్య మనునది నిచపదార్థ మరయ 
జంకుగొంకును లేకయె సంగంహీంచి 
నట్టి వారల "సెల్లర నాళ్తియించు 
వగవంబనిలేదు దాని గోల్పడితిమేని 
కాని సర్గుణో పార్టితమగు కీ ర యట్లుగాదు, 
గీ! పుడమిజనుల కందఅ కీది భూషణంబు 
పారవేనీనవా6 డదఃపఠితు( డగును 
ఆపవారించిన వాని కౌవంత యేని 
ఫల మొసంగదు తత్వ్పాపఫలముగాని. 
ఇ్ర్యామా ఈ వ్యర్థ పిసంగముతోం గాలయాపన సేయక నీ 
యూహ శ్రేసో చెప్పుము. ఇప్పుడే చెప్పితీర వలెను, 
ఇరా--నాహృదయము తీసి మాయజచేతం 'బెట్టినను నాభావ 
ములు విరా రెటుంగ లేరు. నామనస్సు నాస్వాధీనములో 
నున్న ంతేవణుకు నేం చెప్పనే చెప్పను, 
ఇ్యామనీ మొండితన మాశ్చర్యకరముగా నున్నది. 
బరా (పభువరా, ఈ ర్యావిశాచము బారిబడక, జాగ తేగా 
గాపాడుకొనుండు, ఆ భూత మెవ్యరి నాశ్శయించి పొట్ట 
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బోసికొనుచుండునో, వారితోనే యెక్క_సక్కెము లాడు 
చుండును. ఏదై న గప్టము సంభవించిన నది తేన కర్ణ 
ఫల మని నమ్మి తేన వెరిని దూరకుండు వా? డెల్ల పుడు 
నిర్దలానంద మనుభవించును. అటుగాక పితివానితోం 
బె 8 మాటాడుచు లోపల ననుమానించుచుండు మూఢు. 
డెప్పుడును మనశ్శాంతిని. బొంద నేరండు, 
జ్యామ--ఛి ! ఏమియవస్థ యిది. ఈ మెట్ట వేదాంతములతో 
నన్ను విసిగించుచున్నా వు, 
ఇరా-ా( ప్రభూ, 
గీ! ధరణి సంతుస్తహృ వయు.డై తనరువాండు 
పల సత సౌభాగ్యయుతుండ్వె 
సంతతద రిద భయ ఫృ త స్వాంతునిక డ 
నిశ్చలామీణసంపదల్‌ నిష్ఫృలము లె. 
రీ ఛభగవంతుండా, మాలో నెవ్వరియందును నసూయ 
జనింపకుండు గాక, 
ఇ్యామ---వమిటి యవకతవకమాటలు. నే నేమెన దిన 
దినము నీర్థ్యావిష్టుడ నగుచున్నా నని గలంచితివా యేమి! 
నా కొక్క_సారి సంచేహము కలిగిన మరుతుణమునచే 
దానిని నివారణజేసికొనియో, లేక దృఢపఆచియో 
తీరెదను.  లేనిపోనియనుమానములకుం జో టిచ్చి నా 
హృదయగతముల మాటిమాటికి మార్చుకొను నజ్ఞుండను 
గాను,.చపలచిత్తుండంగానుునాసతీమణినిగూర్చి నాకనూయ 
యందులకు ) ఆమె సుగాతి” యనియు కొలకంఠి యనియు 
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నీలవేణి యనియు, పంకజాశ్నీ యనియు మృదుభాపి.ణి 
యనియు బంధుపి్రయ యనియు నెవేని పలుకుచుండిన 
నా కనూయ యెందులకు? సంతోవమే కలుగును. సుగుణ 
వతులం దీగుణములు పసిడికి? బరిమళ మబ్బి నట్లు మంశింత 
శోభ నాపాదించును. అంతేకంటు నాసతివిషయమె చెప్ప 
దగినది మజేమైనగలదా ? అందుచే నే నెంత బుదిహీ 
నుండ ,నెనను నామెశీలమునుగూర్చి యను న 
లను, ఏలయన నామె స్వయముగ నన్ను. గన్నులార 
జూచి వరించినది. ఇరావంతుండా, యిటు వినుము, నేను 
స్వయముగం జూడని చేమియు నమ్శంజూలను. మొదట 
ననుమానము తేగిలెనా తప్పక బుజు వె తీరవ లెను. బుజు 
వెన వెంటనే యేదో యొకటి తేలవలసిన బే, నాయనుమా 
నము ధ్రువపడు నెడల నావపేిమ యెల్ల నాకుణమునుండి 
నశించిపోవలసిన చే, 

ఇ'రా---నా కిదిచాలసంతోవకరము. వీలయన నా కిపుడు నిమ్మ 
ళంకభావముతో మిజయెడంగల భ కి విశ్వాసముల వ్యక్త 
పఅచుటకు సమయ మే తెంచినది. ఇంకం జెప్పెద నాలకిం 
పుండు, కాని యిష్పుడే నే నేమియు నిదర్శనము వీయం 
జాలను, ఒకటి మాత్రము చెప్పెదను, మీాభార్య నొక 
కంటం గనిపెట్టి యుం౦డు(డు. ఆమెకును వికమునకును గల 
సంబంధమును జాగ తీ గాం బరిశీలింపు చుండుండు. నివష్కు_ 
భంక భావముతో, నిశ్చలదృష్టులతో, శాంతముగా యథా 
న! గనిపెట్టుచుండుండు. తొందరపడకుము; నిదానిం 
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చుము, నాకు మా చేశ స్థితిగతులు బాగుగా చెలియును. 
ఈ కాలంపువనితేలు తేమ దుశ్చర్యలు భర్తల కంటం బడ 
కుండిన నంతియ వాలు నని తీలపోయుచుందుచేకాని, 
యీశ్వరుని గాని తీమయంతరాళ్శనుగాని పాటించరు. 
శ్యామ---నీమాటలు నిక్కు_వములేనా?! 

ఇరా----ఈ యమ నిన్ను వివాహమాకుటలో నామె తండి)ని 
మోసగించి యుండలేదా! ఆమె తండి యెదుట నున్న 
పుడు నిన్నుంజూచి భయపడుదానివలె నటించి తుదకు 
నిన్ను. 'బేమించలేదా? 

శ్యాను---టె "ను ఆమాట నిజమే, 

ఇరాచిన్న తీనమున నే సొంత తేండిినే యారీతిగం గనుల 
గప్పుట చేత నేగదా యూతే(డు వెజుంగంది మందులని మాకు 
లని పలవించినాండు పాపము. అక్టటా! నే నిపుడు చాల 
నింద్యుండ నగుచున్నాను. మూయందలి శ్రైమాధికర్ణమున 
నిట్లని చెప్పనలసివచ్చెను. నన్ను మన్నింపుము, 

ఇ్యామ-ానె నె్ఫెపుడు నికు? గృతజ్జుండను. 

ఇరా_అక్క_టా, అప్పుడే మో యుత్సాహము తేగిపోవు 
చున్నది, 

శ్యామా లేదు, ఇసుమంతగూడం దగ్గిపో లేదు. 

ఇ రా--అయ్యో, నే నిప్పుడేమి చేయుదును, నీయుత్సా 
హము భంగపడినట్టు స్పష్టమగుచున్నది. కాని నా చెప్పిన 
దంతయు, మాయందలి వ్రేమాతిశయముచేం జెప్పబడీ 
నచే యని పూ రెజబుంగుదురు, అయినను నాపలుకులు 
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మోహృదయము సోశినవీ, కొని నామాటలవలన నించుక 
యనుమానము మనసున నుంచుకోవలసిన టేగాన్మి యింత 
కంట నెక్కువ గిహింపరాదని మనవి చేయుచున్నాను, 

జ్యామ-ా-స నే, ఆలా”. 

ఇరా---బక వేళ నట్టు చేసితినేని నేను కలనై నం దలంపని 
దుష్కర్ధుములకు నాపలుకు లాభారము లగునేమో యని 
ఫీతిల్లుచున్నా ను. అయ్యా! వికము(డు నాకూరిమి చెలి 
కాౌ(డుగదా. అక్క_టా, ప్రభూ! మో మానసము చలిం 
చినది. 

శ్యామ లేదు. చలించలేదు. కుముద్వతీ దేవి సాధయని యే 
నానమ్మ్మకము. 

ఇరా--ఆమె సరదా యటులనే యుండు.గాక. ఇట్టి నిశ్చ 
యముతోనే పూ రిరువురు చిరకాలము జీవించు సట్రీశ్వరుం 
డనుగ్యహించుంగాక, 

శ్యామ అయినను మానవప్యకృతి చంచలముగ దా. 

ఇరా=_పభూ, ఇంకొక్క_మాట యున్నది. దానినిగూడం 
జెప్ప సాహసీంచు చున్నాను, అదేదనం దనజాతివారిలో?, 
దనసాటివారియిండ్లలో నన్నెచిన్నెలుగల వయసు 
కాం (జెండటో యుండ వారిని బోనాడుటం మూడ, నీమె 
తిలంపు లసాధారణ మైన వని వ్య కము కాకపోదు, కాని 
నన్ను గ్గమింపు(డు, నే నేమియు నిదమిగ్గే మని నిర్దయింపః 
జాలను. = ఒక వేళ జాగ త్తగా నాలోచించియే యామె 
తనదేశజులకంకు మీకే యు త్రము లని వింమ్ముం జేపట్టి 
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యుండనోపు, అట్రయిన(గూడ నిటీవల. బశ్చాత్తాపపడీ 
యుండవచ్చును గదా, 


శ్యామ ---ఇ రావంతుండా, ఇంక జాలు నిప్పటికి. నీ కింక 
చెక్కు_డు విశేషము లేమైన గానువించిన, నాకు. జెలు 
పుము. నీ భార్యతో నామెను గనిపెట్టియుండు మని 
చెప్పుము. 

ఇరా-పభూ, నే నింక సెలవు 7కెనియద, 

(నిష్మ్భమణము. ) 

ఛ్యామ-అక్క_టా, నే నెందులకు వివాహమాడితిని ? ఈ 
సత్పురువున కింకను నెక్కువవిశేషములే తెలిసియుండ 
వచ్చును. కాని నాయదుట. జెప్ప నావాసింపణ జూల 
కున్నాండు. 

ఇ రా---|తిరిగివచ్చి] ప్రభూ, ఈ విషయమై, మో రూరక 
యాలోచించుచుండనల దని నేను పార్టించుచున్నాను, 
మో ఇందులకు. మో రూరకుండుండు, అంతేయు. గాలమే 
తర్ధ్యనలదున పటట కః వికముడు సేనానాయక 
పదవి శంతయు6 దగినవాండు, కాంబట్టి యాతనిపదవి 
నాతనికి.. దిరిగి యిచ్చివేయుశే యు త్తమను, కాని 
కొన్ని నా శ్ఞాతని దూరముగ నుండనిచ్చిన నాతనివారి 
తే)ముయొక్క._ నరక బోధపడంగలదు. మో యిక 
మాలోచించుకొను(డు. అయి తే యొక్క సంగతి మా(లేము 
కనిపెట్టుచుండుండు. మో భార్య పట్టుదలతో నాతని 
విషయమై పలుమారు వాదించెనేని యందుండి కొంతవిశద 
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పడం గలదు. ఈ లోపల నాకు మిగుల భయము గలుగు 
చున్నది. కాని దయచేసి యామెగారితో మాతిము 
యథా(పకారముగ మెలంగు చుండు(డు. 


ఇ్యామ-నీ కావిమయములో భయ మక్కరలేదు, 
ఇరాానే నింక సెలవు గై కొనియెదను, 
[నివ్మ_ఏమించును. ] 

ఇ్యామ---ఈతిండు సత్పురుషుడు. జాగ త్తీగం బరిశీలించి 
మానవులస్యభావము గుర్తించు నేర్పుగలవాండు, ఈ 
మాట నిజమై కుముద్వతి దుశ్నీలయే మైన నాహృదయము 
భగ్న మైపోయిసను స్‌ విగ శించివై చెదను. నేను చూడ 
నల్లని వాండను. తళుకు బెళుకువిట కాండ వలె, మంజు 
భావులు, నరో్మక్సులు నాంచేంతగావు. మోందుమిక్కిలి 
వయసుమిరినవాండను. ఆమె నన్ను. ద్రోసివేయంజూచిన 
నివి కారణములు కా-జాలవా+? ఇంక నామనస్సునకు శాం 
తి లేదు. ఈ తుచ్చురాలిని సంహరించియీ యాత 
శాంతిం జేసొనవలయును. ...... ఛీ! ఈ వివాహబంధ 
మెంతటి దుఃఖకరము! దీనివలన భార్యను జూచి “ఈ 
పూబోణి నాదోయని నోటితో జెప్పుకొన వచ్చునేగాని 
వారిరుచులకు చాధ్యత వహింపం జాలముగచా! నావ 
మంపు వస్తు వన్యులకు సౌఖ్యదాయి మైనదని తెలిసి 
కొనుటకంెటుం గప్పనై పాడునూతం బడి చచ్చుట మేలు, 
ఎప్పుడును మహనీయుల శే యిట్టి పాట్లు, దాపరించుచుం 
డును. ఈవిషయమున రాజులకరోకు వీదశాపులే యెక్కువ 
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సౌఖ్యవంతులు, ఏదో యింత వేరుపితిష్టలతో బ్రతుక 
దలంలచియుండ నిట్టివిశా చములు దచాపరించుట గ్రహచా 
రము. ప " అవిశ్వాసిని యగు భార్యతోడే కాపు 
రము సేయుటకంఖు మరణమే వేయివుడుంగు "లెక్కువ 
సౌఖ్యదాయకము, అదుగో, ఆమె యికేనచ్చుచున్న ది. 
అహా! వమి యీ తు ఈ మె 
యేమి! దుళ్ళీల యగుట య్‌మి! లోకములు తలకిందులు 
గావా, అట్టిమాట న నెంతేమాతీము నమృంజూలను, నమ్మం 
జాలను, 
[ప్ర వేళము : కుముద్వత - దమనిక', ] 
కుము-ామనోనాయకా ! శ్యామల రాయా ! భోజనమునకు 
వేళ కాలేడా! ఇంకను నాలసింపద రేల? మో 
నాహూ తులెన నాయకులు విచ్చేసియున్నారు. 
ఇ్యామ-జెను నాచే లోపము, 
కుముానాథా! ఇట్టిహినస్వరమున మాటాడెద నేల? శరీర 
మారో గ్యము. దప్పెనా 
శఇ్యామ --- నాకు. దలనొప్పి యెత్తుచున న్నది, ముఖ మూడిపడు 
చున్న ట్లున్నది. 
కుము--అయో్యో, తెల్లవారులు నిదుర లేనందున వచ్చియుండ 
వచ్చును, కొట్టు కుద నిటు రండు. గడియ గే సపులో మాయ 
మై వోయబదు. 
[అని వేతరువూలుతో. గట్టు కట్టంబోవ నది చాలక పోవును. ] 
శ్యామ ఈచేతిరుమాలు వాలదు, మిగుల. జిన్నది. 
7 
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ఇంక లోని శేగుదము నమ్ము. 
(ఆని వదలివేయ కుముద్వతి కిందికి దోఎసీవేయును.) 
కుము--అయ్యో, మో కీ పాడుతలనొవ్పి యెందుండి వచ్చె. 
నాశైన రాకసోయెనే. 
(ఇరువురు నిష్మ_మింతురు.) 
దమా--ాబలే, బలే! ఈవేత రుమాలు నా కిపుడు దొగకినది. 

పరమానందముగా నున్నది. ఇదిమా కుముద్వతీ దేవికి 
రాయలు తీన ప థమసందర్శన కాలమం దొసంగిన దగ్గు 
టచే నామెకు దీనిపై మక్కువ మెండు. ఆతే(డు దగ్గజ 
లేనపు డీ రుమాలుతో మాటాడుకొనుచు సంతసించు 
చుండును. ఇట్టి యమూల్యవస్తు విపు డామెచే విడువంబడి 
నాకు లభించినది. 
"గేయము! సంతసంబు గలిగ నారు. జూలగా మదికా 

వింతగొల్పు నీదు మాలు వివర మెద్దియో 

యొంత మహిమ దీనిలోన నిమిడియున్న దో 

యెొటుగ 6 జాలనెలల డా యింత కొలము౯ా 

ఎట్టు లెన దీని చచ్చి యి మ్మటంచు నా 

భర్గ నన్ను. బెక్కు_సౌర్లు ఫార్జించుటకా 

నమయమునకు వేచియుండి సంగంహించిళ€౯ 

సంతసంబు గలిగ నాకుం జాలగా మదికా. 

దీని గొంపోయెద౯ా నాదు భ రకిచ్చెదకా 

అతని మెప్పించెదకా మోహంప్ర ముద్దులం చెద౯- 


వాయ్‌, హాయ్‌, వాయ్‌, హాయ్‌ హాయ్‌, హాయ్‌, 
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[ పవేళము  ఇరావంతు(డు] 

ఇరా---టన్సీ వీవిట నొంటరిగ నేమి చేయుచుంటివి ! 

దమకోసపడకుము. నీకు. గావలసిన దానిని సాధించితిని. 

ఇరా---నాకు గావలసిన దా? అది సహజముగ నున్న చేగదా. 

దమాావది ? 

ఇరా---బుద్ధిహీనయగు భార్య. 

దమ--ాళఇ దేనా, మూరు కనుగొన్న ది మిరు పలుమారు నన్ను 
చెచ్చిపెట్టుమని యడిగిన చేతితుమాలును మీ కొసంగిన 
నా శే మిచ్చెదరు రి 

ఇరా--ాఏ రుమాలు ? 

దమ---వడా, మోకు( బెలియనే తెలియదా! రాయలు మొట్ట 
మొదట తేన సతీమణి కొసంగిన బహూకరణము. దాని 
నెటులై న(గొనిరమ్మని మీరు నా శెన్నిమారులు చెప్పితిరి. 

ఇరా-_అయి తే యిప్పు డా మెయొద్ద నుండి దొంగిలించితివా' 
యేమి? 

దమ-లాకాదు, కాదు. ఆమె తొందరలో నిచట జారవిడిచి 
లోని కేగినది: నే నిక్కడనే యుండుటవే దానిని దీసికొం 
టిని; ఇదిగో చూడుము, (చూవీంచును.) 

ఇ రా---అయి తే సీవు చాల గట్టదాన వే, సనా కీచ్చుటశేగదా 
దీనిని సంపాదించినది, 

దమ=దీనితో నేమి చేయందలంచితివో చెప్పుము. దొంగకతన 
ముగ నైన దీని గొనిరమ్మని నాతో బలుమాస్ట చెప్పిన 
డెందులకు? 
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బ్రరా-ఆగొడవ నీకెందులకు? ఇటు తెమ్ము (అనిలాగుళొనును), 
దమ---దీనితో నీకేమైన ముఖ్యమైన పనియుండిన సే 
లేకున్న మరల నా కిచ్చి వేయు(డు. ,పాప మిది కనంబడకపో 
యిన నామె పిచ్చియెత్తినట్లు కొట్టుకొనును, 
ఇరా-లాదీనితో నాకు ముఖ్యమైన పనియేయున్న ది. కాయబట్టి 
దీనిని నీవు తీసిన ట్లామె శెంతమాతిము. దెలియంహా 
డదు. ఇంక నీవు లోపలికి. బొముర. “ 
( దమనిక చెడలిపోవును. ) 

నేను దీనిని గౌంపోయి వికిమునింట బడ వేసెదను. 
ఆతని కిది దొరకును, ఇట్టి స్వల్చవిమయములే యను 
మానాస్పదము లగు హృదయములకు( బబలపమా 
ణములుగ. బొడకట్టును, 

కావున దీనివలన. గొంతే ప్రయోజన ముండక పోదు, 
ఈ ఖఘూర్కున కిప్పటికే నా విషము తేల శెక్కినది. ఇట్టి 
చెడ్డతీలంపులు మొదట చెవి కింపుగచే కానువించి క్రమ 
క్రమముగ ర క్షమున జీర్తించి, కొలది దినములలో 
గంధక ధృతివోల నరీరము నంతేటిని దహించుచుండును, 
నే చెప్పిన ట్లంతీయు జరిగినది, అడుగో ఆతం డిశే వచ్చు 
చున్నాడు, 

(స్వగతము) శ్యామలా! క సౌఖ్యదినములు నిన్న 
టితో నంతరించినవి. ఇంక నే దివ్యరసాయన సేవనము గాని, 
యెట్టి యాసవనిషేవణముగాని నీకు గాఢని(దం గలిగింపం 
జాలదు సుమి, 
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[ప్రవేశము [| శ్యామలుండు] 

వ్యామ---అఆ! ఆ! నా యెడలనా, అవిశ్వాసము ! 

ఇరాాఏమి టిది ప్రభూ! ఆ సంగతి యింక దల పెట్టకుండు* 

శ్యామ ఛే, యావలికి. బొమ్ముం. నన్ను భయంకరడావా 
నలమధ్యమున. బడదో)సిన దోఎహివినీవు, ఏ ఏ దోవము 
లెట్టు జరిగినను నే నెజుంగకుండిన నా కీదికీతే లేదుగదా. 

ఇరా పిభూ! వమని సెలవిచ్చితిరి ! 

శ్యామ-రహస్యముగ నే నిముషమున నే దోవ మాచరించి 
నదో నా శే మెటుక. నేను కనియుండను. వినియుండను, 
తలంచియుండను. దానివల్ల నా కేహానియు. గలుగదుం 
ణ్‌ నీద్వీపమునకు వచ్చినమరునాంటి రాతి) పరమానంద 
ముతో సుఖనిదం జెందితిని. వికిముని స్పర్శచిహ్నము 
'లేమియు నామెయందు నా కగుపడలేదు, దొంగిలింప. 
బడిన వస్తువును గూర్చి తీల పెట్టని మనుజునికి దొంగతనము 
వలని నష్ట మేమున్నది? 

ఇ రా-----ఈ “నాటక మోానోటినుండి వెడలుటంజూడ నాకు 
సంతాపము గలుగుచున్నదది. 

శ్యామ---అక్క_టా, చి త్తీశాంతి నన్ను సంపూ రముగ( బాసి 
పోయినదిగ దా! పంక నా కీలోకమున సంతృప్తి యెందు 
న్నది? నాకీ పదవు లెందులకు? ఈ సైన్యము లేల? ఈ 
యుద్ధ మెందులకు ? రాచరికమా, ఇంక నీకును నాకును 
బుణముదీ రె, రీభాంకారములు మృదంగవాద్యములు 
నన్నియు న న్నిపుడు వదలి పోవలసినబే. _వెరిసంహార 
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మొనర్చు నీఫిరంగులు, నీకత్తులు కటారులు, నాయుధ 
ములు నన్నియు నానల. బాణి వేయవలయును, సెనికు 
లారా, నాయకులారా, మి ర50క మోిదారిని బోవచ్చును, 
వందిమూగధులారా, మూ రీ శ్యామలుని విడిపాొండు, మెం 
చేని పోయి వేజొక్కని నాశ )యింపుండు. నేనిచే మో 
యందజరౌుద్ద సెలవు. గ్రైళొనుచున్నాను... నేటితో 
శజ్య్యామలుని ప)భుత్వ మంతరించినది. అందటును వెడలి 
వపొండ్తు, 

ఇరాఎజఅ దెట్టు సంభవించును | 

శ్యామఛే, నరాధమా! జాగ త్త, నీవు నాసథి యవిశ్యాస 
మును బ్రిబల నిదర్శనములచే నిరూపింపవలయు, లేకున్న 
నీపొట్లు కుక్కలు బడవు, 

ఇరా-ాఆహా! ఇంతేవబకు దిగినడా ) 

"వ్యామ---ఆ దో)హమునాకుం జూపించి తీరవ లెను. అది సాధ్య 
పడకున్న విస్ఫుటములగు నిదర్శనములచే రుజువుపటి చ 
వలెను, కించి తనను సందేహ ముండ. గూడదు. అంతీయు 
స్పష్టముగం దేల్చి చూపించవలెను. ఇందుకు. దితి వేని 
స్ట్‌ పాణములు దక్కవు జాగ త్త 

ఇరా--ాచి త్తేము ప్రభూ] చి త్తముః 

ఇ్యామ-= ఫీ దుర్మార్గుడా! పరమసాథ్విమణిని నింద పాలు 
జేసి నా కీమనో వేదన గల్పించి నీవేమి మూటంగట్టు 
కొంటివి? (దె వమును దోిసిపుచ్చి యంత రాత్మ నడంగ. 
దక్కి, ఛీ! యెంతటి పాపకర్ణమునకు బాలుపడితివి? 
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ఇంతకంకు ని న్నధోగతికి. దోోయుట కిం కేపాతేకములు 
గావలను! 

బ్రరాామహాోశయా! పాపము శమించుగాక. ఈశ్వరుండు 
కాపాడేలాక. నీవు పురుషుండ వేనా)? సీ కింకను నంత 
రాత్శ నిలిచియున్న దా ) లేక మతి తప్పిపోయెనా! పర 
'మేశ్వరు. డింతటనై న నీపై ని గరుణించు.గాక, నాయుద్యో 
గము నీవే 7కొనుము. 

(అని యుద్యోగ చిహ్నమును నూడం బెటుకును.) 
ఓరి మూరుండా! నీ పవిత చరితము నెల్ల బాప 

పంకిల మొనర్పం బాలుపడు చుంటివా ౪ ఆహా, ని 
న్ననినప )యోజన మేమి! మాయావిష్టమగు నీప్రపంచ 
ము ననవలెగాక. ఇది సజ్జనుల కంతేమాతేము కాలము 
గాదని లోక మెల్ల గుర్పించుంగాక. నా కీనీతిపాఠ మెట్‌. 
గించినందులకు వేయిదం౦ండములు. ఇంక మోందట నే నెవ్వరి 
తోడను సఖ్యమం జేయకుండెదను, వాలు. జాలు. బు 
వచ్చినది, నే నింక బోయెదను. 

శ్యామ-- ఆగు మాగుము, కాదు కాదు, నీవు సాధుళీలుం 
డవుగ నే యుండవలయు. 

ఇరా---ఎందు కిట్టి పోట్లాటల కేనా! లేదు లేదు. నేను తెలివి 
'దెచ్చుకొంటిని. సాధువృ త్తినుంట బుద్ధిహీనత యనియు. 
గార్యహాని యనియు నేను గిహించితిని. 

శాకిమ...నా మానసము పరుగులెత్తుచున్నది. కొంచెము 
నేపు నా భార్య సొధుళశీలయని కానువించును. మజిళొ ౦త 
తడవు కాదని తోచును, ఒక్క నిముసమున నీవు స 
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నుండ వనిపించును. మజొక్క_. నిమివమునం గాదని భీతి 
జనించెడిని, నాకు బ బలనిదర్శనములు కావలెను... 
శరల్లటీ ముఖమ్మునుంబో లె నివ్కు_ళంకమగు న్‌మె యశ 
శ్చంది)క విరూపమగ నా ముఖమువలెనే కళింకీతమె 
నల్టంబడిపోయినది. rie He జంక నిట్టి పాతకిని 
నగ్ని దోిచినను ఏట ముంచినన్ను భూలములం బొడిచి 
నను సురియల, గుచి నను విషము దావించినను 
నాకు. దృ క్రి కలుగదు. 

ఇరా-అయ్యా! నీవు కో%ధా వేశముచే మైమజుచి యున్న 
ట్టున్నావు. నీ కిట్టిగతిం గలిగించనందులకు నేను మిగుల. 
జింతించుచున్నాండను. కాని నిదర్శనములవలన నీకుం 
దృ ప్రీ ౫లిగించెదను, 

ఇ్యామ-జానుు నాకు రుజువు కావలెను. 

ఇరా--కావచ్చును. కాని యజెట్లు ? నిన్నెట్లు తృ పిపజచ 
వలెను. నీవు నోరు. దెజచుకొని యంతయు జూచునట్టు 
చేయవలెనా ?నే నేమి చెప్పుదును ? నీకు దృ వ్లీ యెటులం 
గలుగును? నీవు చూచుట యెట్లు సంభవింపలలదు, 
గోడలకు. గూడ చెవులుండునేమో యనుభయము న జాగ 
యాకులై గోప్యముగం బిల్లులవలె న_ర్జించు కాముకులు 
పీ కంటం బడుదురా? అయినను నమ్మకుండుటకు ఫ్‌లు 
గానంతేటి పరిస్ఫుటములగు హేతువులం జూవి నికూపించె 
దను, నమ్మిన నమ్ముడు, లేకున్న మణియు మంచిదే, 
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ఇ్యామ౪మె నాయెడ విశా(సఘాతుకి యని ప్రత్యక్ష ముగ 
నియావింపవతెసు, 

9 రా---ఈ కార్యము నా కెంతేమాతేగమును మనస్కంరించుట 
లేదు. కాని నీపై బే)మచేతను నాయొక్క సహజ సాధు 
స్వభావముచేతీను తెలిసియో, తెలియకయో పె నవేసి 
కొన్న పాపమునకై యిట్టి బాధలుపడవలసి నచ్చినది.. సా 
ల్‌ నీమధ్య నొక చేయి విక్ళమున్ని, పక్కన బరుంటిని. 
పుప్పిపంటి బాధ చే నాకు నిద్రపట్టలేదు. ఫొందటు దుర్చల 
హృదయులు తమ సంగతు లెల్ల నిదురలో బిగ్గరగా 
గలువరించు చుందురు. అట్టి వారిలో విక్ళము( డొకొయు, 
ఆనాటి నిదురలో నాతండు, “ ప్రేయసీ, కుముద్వతీ! యొక 
ముద్దిమ్మా, మన Fa పరిపూర్ణ హు 

గాక యని నాచేయి గట్టిగ నొక్టుచు, “నామనో హారిణీ!”” 
యని నా పెదవులపై ముద్దులు ues లెత్తు చుండ వేళ్ల 
తోం బెల్లగించినట్లు గట్టిగా నన్ను ముద్దు పెట్టుకొ నెను. 
అంతట నాపై నం గాలు వేసి మరల ముద్దుంబెట్టుకొని యొ క్ల 
నిట్టూర్పు విడిచి, “అక్కటా! మాలదైవముని న్నాఘూ 
ర్కుని పాలంబడ వె చెగాో యని పలిశెను. 

శ్యామ ఘోరము! ఘోరము! 

ఇరా---౩ఫదంతీయా నిద్దురలో నే. 

శ్యామ---అయినప్పటికి నది ముందుజరిగిన కథనే తెలుపు 
చుండును. కలమైన నేమి? మిగుల సంటదేహోస్పదముగనే 
యున్నది సుమా, 
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ఇరా-అస్స్ఫుటములగు నితేర నిదర్శముల కిది మిగుల సహ 
కారిగా నుండలగలదు. 

ఇ్యామ---ఇంక నీ తుచ్చు రాలిని ఖండఖండములుగా నటికీ 
_వెచెదను. 

షప మము త్యరపడకుము. తెలివి 'దెచ్చుకొమ్ము. 
కంతవఆ కేమియు జరిగినట్లు మనకు స్పష్టపడ లేదు, ఇం 
కను నామె సుకీలగనే యుండియుండ వచ్చును. అయితే నే 
నొక్క_సంగతి యడిగదను తెలుపుము. పూలు ఠీ7లతో 
నంచులుకుట్టంబడిన చేతిరుమాలు నొకదానిని నీ భార్య 
యొద్ద నెప్కుడైనం జూచియుంటివా? 

ఇ్యామ--- దానిని నేనే యామె కొసంగియుంటిని. అదియే 
నాప్రథమ బవూకరణము, 

ఇరా---అటులనా ! నే నెజుంగను సుమా. అయితే యటు 
వంటిజే యొకటి, అంకేయు నాలాగే యుండునది, అచే 
యని నానమ్మకము. విక ఏము. డీనాండు ముఖము దుడుచు 
కొనుచుండ(గా. జూచినట్లున్నాను. 

శ్యామ....అచే గనుకయి తే......... 

ఇ్రరా-అదే గనుకయి తే, లేకయామెవ స్తువు మజేది యాతని 
దగ్గణ నున్నను యామె దుష్పు/వ రృనకు దృఢచిహ్న మగు 
నుగదా, 

ఇ్యామ---౪ఇంక నాతుచ్చునకు వేయిజీవము లున్నను సే 
నాకో9ధాగ్ని ముందర నిలువచేరను. ఇప్పు డీదోొహ మెల్ల 
నాకన్ను లం గట్టి నట్టగపడుచున్నది, ఇరావంతా! ఇటు 


తృ తీయా౦కము 107 


జూడుము. నా వెజ్టి మోహము నెల్ల నింతటితో దగ్ధము జేసి 
వెసతిన టు ఇట కాళ రాతిని దలవీంచు కోషధమా! 
కలిరాజు నాశ )యము ఫ్‌డి కొన్నా ళ్లింక స న్నాశ యించి 
యుండుము. పిణయమా! నామానసవీథమునుండి లేచి 
యెంచేని పొమ్ము. ఇంక నీవిట నుండందగదు. నీ వేగి సీమా 
అుగ నీకవచకిరీటాదుల లోకముల దిగమిింగ జూలు 
మాత్సర్యదేవత కొసంగి న న్నా వేశింపం బంపుము, హృద 
యమా! నిశ్చలతే మూని కూ9 రాహిజిహ్వలంబో లె విహ్వ 
లతే. దాల్చుము. 


ఇరా తాళుమ్మ్కు తాళుము. 


ఇ్యామార క్రము, రక్తము, రక్తము కండ్లం జూడవలెను, 


ఇరా--ాఆగు మాగుము, ఇంచుకం దాలిమి వహింపుము. నీ 


మానసము మరల మాటి పోవచ్చును 

జ్యామ---9 రావం తా! ఇంక నట్టి దసాధ్యము. తుంగభంగ 
మగు సంద9ంబునందలి యుత్తుంగ తరంగముల భౌతి నా 
భావములు మిన్నంటి పరువెత్తి పోవుచున్నవి. సంపూర్ణ 
మగు ప్రతీకారము చెట వేటువణకుం నాభావములు 
వెనుదిరుగవు. నేని చే భూవ్య్యూ కాశములసా శీ గం బ్రతి 
నంబట్టితిని. 

ఇరా ---నిరంతరసంవారులగు సర్వసాతులు చంద తారా 
ర్కులసావ్నీగ నీయిరావంతు డీనిమేషమునుండి తన 
జీవితవాంఛ "లెల్ల గట్టి పెట్టి దుఃఖతుండగు శ్యామలరా 
యని పి) క్వేక నేవకొబుకుం దనజీవితము నిచే ధారబోయు 
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చున్నా (డు.(అని శ్య్యామలుని పాదములంటి) ఈ టూ దాసు€ 
డింక్ర నెట్టివై నను సే, మియాజ్ఞ లెల్ల శిరసావహించి 
నిర్వ ర్తించువాండు. ఇదే మొోపాదములాన, ఎట్టి ఘోర 
"కార్యమ్చులె నను స్‌ మో రనుజ్ఞ యొసంగిన మరుతుణ 
మున దీర్చివచ్చెదను, 

శ్యామ---ఇరావంతా ! సీభ కీకి సంతేసించితిని, ఊోరక సంత 
సించుశుకాదు. ని న్నొక ముఖ్య కార్యము పి నియోగించు 
చున్నాను. నేంటి నుండి మూండుదినములు ముగియు లోపల 
వికమునిమరణవా ర్త నా శెటణీంగింపవలయు. నేనునీ కపుడు 
చాల గృతజ్ఞుడ నయ్యెదను, 

ఇరాజ్ఞ్ఞమోాకోరిక ననుసరించి నామితు9ండు చచ్చినాండన్న 
మాకు. కాని యామెను మూ తేము జీవింపనిండు. 

శ్యామ-ఛీ! యా నీచురాలి మాట. దలపెట్టకుము, పోవు 
దము రమ్ము. కూపనతియగు నీ రాకాసిని దత ఇమే 
వధించుటకు. దగినమార్ల మాలోచింపవలయు. పోవు 
దము రమ్ము. ఇటుపై నీవేనా సేసానివి. 

ఇరా=నే నెల్లప్పుడు నీ దాసుండనే, 

(ఇరువురు నిష్మ్భమింతురు.) 
( తెరపడును,) 
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నాలుగవ రంగము - కోటలోని రాజనగరు, 
[పృ వేళము : కుముద్వతి దమనిక, భటుడు. ] 
కుము---ఓరీ! వికమసింహు డున్న చోటికి. బోయి యాతని 
విషయములో నేను భర్తగారితోం (బసంగించితి ననియు 
నంతయు జక్క_ంబెట్టంబడు ననియు. జెప్పి యాతని నిటకు 
దోడుకొనిరమ్ము. 
[భటు(డు చిత్రము? అని వెడలిపోవును.] 
కుము---దమనికా! నావేతరుమూ లెక్కడ బోయినడో 
కనంబడ లేదుగ దా, 
దమ __'నే నెజుగనమ్మా. 
కుము--ానా యాభరణ పేటిక పోయినను నా కింత చింతీయుం 
డదు ! మాఘూర్టరసింహము మత్సరహృదయులవ లె 
నిట్టవానికిం గోపగింప(డు కాని యిదిమాతీ ము సామా 
స్యవిషయము గాదు. ఆత డన్య భా భావించుట కిందువలన 
ఏలుగలదు సుమా, 
దవము-అయి శ్రే యోాతేనికి మత్సీర మనునది లేనే లేదా? 
కుము- ఎవరికి నాభ ర్హకా ? ఆతి(డు జన్మించిన ముహూర్త 
మున సే యిట్టి దుర్గణముల నెల్ల నాతని శరీరమునుండి సూ 
ర్యుండు పహారించినా6డుం 


దమ-అడుగోో ఆయన యికే వచ్చుచున్నా (డు. 


కుము--- ఈసారి విక్రమునిపదవి నాతని కిచ్చెద ననువజకు విడు 
వను, మొండిపటు పళుదను, 
లు లు 
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(ప్రవేశము : శ్యామలరాయండు.) 

కుము--ానాథా మా దేహాస్థితి యెట్లున్నది? 

శ్యామంాపిఆయా! చాగుగనే యున్నది. (స్వాగతము) ఎంతటి 
మోసగ తె యిది. (పికాశముగ) కుముదా ! నీకును 
గుకలమేగదా. 

కుము-అహాో! కుశలమే ప్రభూ, 

శ్యామ-నీచేయి నిటు దెమ్ము. (చేయి పట్టుకొని) ఈ చేయి 
తడిగా నున్న చెందులకు ? 

కుముాఎందుకి ని? ఇంతేవజుకు బాగాన పచారము 
గాని యెొబుంగబే, 

శ్యామ ఇది ఫల (పద మగు నుదారహృదయమునకు. జిహ్న 
ము. ఈచేయి వేడిగాంగూడ నున్నది. ఈహ_స్తము స్వేచ్చా 
(పీయల కుండందగినదిగాదు, తపోపవాసములతో. (బొద్దు 
పుచ్చు యోగినుల కనువై నది. నీవు భ కురాలవుగా నుండ. 
దగుదువు. కాని యీమధ్యం జెనుట లూరు నొక్కర 
రసి యున్నది. అది యెప్పుడు సదురు దిరుగు చుండును. 
మొ!ళ్తము మింద నీచేయి మంచిదే. 

కుము-ామిోా రశ్లు చెప్పవలయును. వలయన-నే నీహ స్పము 
ద్యారముననే గదా నాహృదయమును మో కర్చించినది.. 

శ్యామ--ాటె ను, తెగువయల చేయి. పెద్దలకాలములో హృద 
యములే చేతుల నొసంగెడివి కాని యీ కలికాలములో 
నట్టుగాక చేతులుమాత మిచ్చి యూరకుందురు, 
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కుమునే నీ రీణి౫ వ్యర్థపిసంగము సేయనోపను ఇప్పుడు 
మిమ్ము విడువను. నా కొసంగిన వాగ్దాన మేమి చేసితిరి, 
శ్యామ పేయసీ, వాగ్దాన మేమిటి? 





కుము --విక9మునివిషయ మై మిరు చేసినది. ఇపుడు వచ్చి 
మిలో మాటాడి పొమ్మని యాతేనికిం గబు రంవితిని, 
కావున విశిముం డిఫు డిచ్చటకు వచ్చును, 

శ్యామం-ానా మనస్పిపుడు సరిగా లేదు. చీకాకుగా నున్నది, 
ఏదీ, నీ చేతిరుమా లిటు'దెమ్ము. 

కుముల దే 7 కొనుము. 

శ్యామ.లది గాదు మున్ను నే నొసంగినది. 

కుము---అది యిఫుడు నా యొద్ద లే దే | 

శజ్యామ-ావమిోా! స్‌ రయొగన్ద లేదా? 

కుము- వే ఏ. నాథా లేదు. 

శ్యామ... అటు'లై న నీదోవము మన్నింపం దగినడిగాదు, 
దానిని మొట్టమొదట నొక యెజుకలసాని మాతల్లి కొసం 

* 7ను ఆ మెబుకలది గొప్ప మాం తికు రాలు, ్రితీరుల మన 
సులోని భావముల గని పెట్టు శక్రిగలది. అదిమాతిల్లి కీరు 
మాలు నిచ్చు చు “ఇది దగ్గ నుంచుకొనిన వారికి భ_గ్లవశం 
వదు డగును అది పోగొప్టుకొందు వేని నీభర్షకు నీపై 
మనసు విరిగిపోయి క్రోధము జనించునుో అని గట్టిగాజెప్పె 
నంట. నేనువి వావామాడినపుడు నాభార్య క్రీయవలసీన దిగా. 
జెప్పి మాతల్లి మరణ కాలమున దీనిని నాకొసంగను, నే నశ్లే 
యొనర్చితిని, అట్టి మహీమం గల దగుటచే దానిని భద 
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ముగా నెల్లపుడు గాపాడుచుండవలెను. దానిని బారవేసి 
నను మజియొకరి కిచ్చినను నే నోర్వం జూలను. అది మహా 
దోవ మనిపించుకొనును. అందువల్ల నీపై నాకు మనసు 
తరిగి పోయిన పోవచ్చును. అది నాతీష్పు గాదు. 

కుము---అటుల నిజముగ సంభవించునా ? 

ఇ్యామ-ాకును, అశ్టే జరిగి తీరును. దాని యల్లికయం వొక 
మహామంత్‌ మిమిడియున్నది. ఆ మాంతికురాలు చేవీ 
(పసాదమువలన న నేకమంత)రాజములకుం జెందిన వీజా 
శ్షరములం జమ త్మారముగ నాయల్రికయం దిమిడ్చి 
దానిని మిక్కిలిశ కి వంతముగ నిర్మిం వెను. 

కుము___అటులనా 

జ్యామ--కాంబట్టి దానిని భద)పటిచవలసిన యావశ్యకత 
మజీంత గలదుగదా, 

కుము---అక్కటా, అట్టిది నా కొసలు కంటంబడకయి యుండిన 
బాగుండెడిది. 

శ్యామ---వమి ? ఎందుచేత ? 

కుముూ-ావమినాథా ! అట్లబ్బురపడెద వేల?! అంత భయంకర 

ఛ్యామ-ఐప్పు డారుమా లేమైనదో చెప్పుము, పోయినదా? 
నిజము చెప్పుము. ఎప్పుడు పోయినది ? ఎక్కుడపోయినది? 

కుముాదె వానుగ9హమున బాపము శమించు6గా క! 

శ్యామ ఏమి పోయిన శ్లునా ? 

కుము--పోలేదుకాని యొక వేళ దొరకకుండిన= 
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శ్యామ. ఎందుకని] 

కుము---ఇంత తొంగరయేల?! పోలే దని వెప్పుచుంటిని గాదా? 

వ్యామ---అటులె న చేది యిటు తెమ్ము. 

కుము---వమి ? తెచ్చి చూూపలలను. కాని యిప్పుడు గాదు. 
(నవ్వుచు) ఆ! నే నెటుంగుదును లెండి, నాకు మో సం 
గతి తెలిసినది. నా కోరిక దీర్పకుండుట కిది యొక పన్ను 
గడ. మీ మిద్హదే ప్రాన్టిం చెదను, విక్రమున కాతనియుద్యో 
ముం దిరిగి యిచ్చి వేయుండు. 

శ్యామ ముందు నా చేగికుమా లిటు దెమ్ము. నా కనుమా 
నము తట్టుచున్న ది. 

కుము-ఈ మాటకు జవాబు చెప్పుడు. అంతకంకుం దగిన 
వాడు వేజటొకండు లభింపండు, 

శ్యామ. ఏదీ చేతిరుమాలు ? 

కుము--నాకు విక్నమునిసంగతి చెప్పుడు, 

ఇశ్యామ-నాకు చేతిరుమాలు సంగతి చెప్పుము. 

కుము-ఆతీ(డు చిన్ననా:టనుండియు మా దయకుం కోత్రుం 





డె కవనవములందు మతో? గలిసి యుండిన వాండు, 

gue ee) లు 
శ్యామ చేతిరు మాలు | 
కుము--ఇంక మోమాట నముంగూడదు, 
శ్యామా ఛి, యవతలకు. బొమ్ము. 

(నిష్మష్సమించును.) 
దమ ఈతే కిప్పుడు నుత్చరగ )న్తుండె యున్నా (డు, 
8 dA 
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కుము---ఇట్టి చితఏమును చే నెన్నండును గని మెజుంగను. ఆ 
చేతిరమాలులో నేదో మాహాత్మ్య మున్నది. అది పోయి 
నందులకు నామనసు మిగుల బరితివించుచున్న ది, 

దమ---అమ్మాా, మగవారిహృదయము గహించుట శేం 
డ్లక్కరలేదు, వారు లంబోదరులవలె. గూర్చుండి మనల 
నాహారముగ. బరిగణించి వేపుకొనితినుచుందురు. కడుపు 
నిండిన వెనుక మనల నావలికి గంటి వేయుదురు. అల్ల బే 
నా భర్తయు, వికము(డును వచ్చుచున్నారు. 

[ ప్రవేశము! ఇరావంతు(డు, విక ముండు. ] 
ఇరా=(అపవారితేము) చేతొండు మార్గము లేనేలేదు, చేసిన 
నామెయే చేయవలయు. ఆమెనే వేడుకొనుము, తీప్పక 
కార్యము ఫలిం చును, 

కుము---వవిం వికిమా, విెశేషము లేమి? సీ సమాచార 
మెట్టున్న ది. 

వికగ-_ అమ్మా ! క్ల త్త 'లేమియు లేవు. వెనుకటి విషయ మే, 
మ్‌ డావీణ్యమువలన నాకు. దిరిగి జీవనోపాధి లభించు 
భాగ్యము గలుగునేమో యని మిమ్ము వేడుకొనవచ్చితిని, 
ఎవరిని. బిరకౌలమునుండి నేను మనసార? బ్రమించు 
చుంటినో, అట్టి మీ భర్తగారికిని నాకును మరలం జెలిమిం 
గూర్పుమని నా పార్థన. అమ్మా, నే నెక్షువకాల మిట్లూ 
రక వేచియుండం జాలను. నే నింక ముందెన్నడు నిట్టి 
యపరాధముల. జేయనని 'ఘోరపివూణ మాచరించె 
దను, నా పూర్వపు నేవను జ్ఞ వికి 'దెచ్చుకొనుము. (ప్ర స్థుత 
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డై న్యమును బౌటింపుము. భవిమ్యత్తు విషయమై నేంచేయు 
ప్రామాణముల నాలింపుము. ఆపై నే నొనర్చిన చేరమును 
మన్ని ౦పు(డు.నా కొసంగినశిక్ష న నుపసంహరింపుము. అశ 
నను సాధ్య పడ చేని, ఆమాట తెలియజెప్పిన సంతోషించే 
దను, అటుపై నెట్లో మనస్సు కుదుర్చుకొని ; నాయదృష్టమె 
ట్లో యట్లానర్చి, కండ్గుమూసుకొని కాలముంబు చ్చెదను, 
కుము---అక్కటా, సాధుళీలా, వికొమసింహా! నే నేమని 
చెప్పుదును. నాపాయత్నే మిపుడు కొనసాగునట్లు లేదు. 
సీశ పోరాడి యాతనికోపమునకుంగాడం బాల్పడితీని, 
ఉ|| కెలము మౌరిపోయినది కౌరణ మేమొ గురూహ్య మయ్యె నొ 
పొలిటికల్పవృత్న మని సాయక నమ్మిన జీవి తేశ్వరుం 
"డేలాకొ నాదుమాట గణియింపక నిర్ణయం దోనిపుచ్చె “బా 
లాలు నటంచుు, ఏం కెటుల సాయము జేయుదునయ్య విక9మా! 
నీవింకను గొన్నాళ్ళు తాలిమింబూని యుండవల. 
యును. అబువిమ్మట మటియొక సారి ప్రయత్నించాదను. 
అపుడు మరల నాచేయం గలిగినదెల్లం జేసెదను. నాకొణకు 
నేం జేయుప యత్న ముకంబు నీకై యెక్కు డాచరించెదను, 
అటుపైనినీ యదృష్టము. 
ఇరా అమ్మా, సీ విభుడు కోపముంబూని యున్నా (డా |) 
దమ. ఆయన యిప్పుడే యిటనుండి యేదో విచిత)మగు 
కోపభావముతో వెడలిపోయిరి. 
ఇరా-వమి, ఆయనకుగూడం గోపమనునది కలదా? 
,సినములు ఫిరంగి గుండ్లకు: దుత్తునియ_లె యెగిరిపోయిన 
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నాడు నే. జూచియుంటిని. ఒక దారుణా(స్త్రుము తీనసరస 
నున్న బాల్యమితునిదహిం చుకొనిపోయినప్పుడేని యాత 
డాగహమందియెణుంగండే. ఏదో యొక జెప్పపాటాతేని 
చిత్త మన్యధాయ త్ర మయ్యె నేమో. లేకున్న వేదో 
ప్రబలకారణ ముండియు౦డన లెను, నే బోయి విచారించి 
వచ్చెదను, 
కుము--నాయందు దయయుంచి యశ్టు చేయుము. 
(ఇరావంతుండు నిష్మ్భమించును.) 
నిక్కముగ నేదో రాజక్రియన్యవహారమునం. జిక్కులు 
గలిగియుండును. ఆంధ'*ప్పురినుండి యీ బేని దుర్వార్త లరు 
"దెంచెనేమోా? లేకున్న నిచటివా శేదేని తెలివితక్కువ 
పనుల. జేసి యాతనిమనసు, గలవర పెట్ట రే మో, 
న్‌|| ఫురుమవులకు రాజభర్మాను చరణమందు 

నాగవాము గల్ల దాసినే యందజయెడం 

గనబజిచుచుందు శేవనివక్షతయు లేక 

ఒక్క-- వే9లి పై వణ మొక్క టుద్భవిల్ల 

నన్ని వేళుల బాధించు నట్టిఫంగి. 

పురుములుమాతము మానవులు గారా? లోపము 
సేయరా ? ఎల్లప్పుడును పెంట్లినాడు మాటాడినట్లు నును 
సిగ్గుతో మృదువుగా మాటాడుచుందురా ? అదియుంగాక 
చేను గడుసుదానివలఠతె వెంటలుడి వేధించితిని. ఆతని 
మనసు నొప్పించితిని గాంబోలు, 
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దమడనీవు తలంచిన శ్లేవో, వ్యవహారపుచిక్కు_లే యాత 
నికిం గోప కారణమై యుండును. అతనికోపమునకు మి 
శేమియుం గానణము కాకుందురుగాక్‌. 

కుము;ా అక్కటా, నే నాతీనినునస్సు నొప్పింపకుండ నుండ 
"లేక పోయితినే. 

దమ-__కాని శోపిష్ణులకుం గారణ మక్కర లేదు, వా హారకనె 
కోపగించుగొను చుందురు. ఈ కోప ముక వీశాచము 
వంటిది, చానియంకే టదియే వారిని దణచుగా నావే 
నించుచుండును. 

కుము--- ఈశ్వరుని కృపవలన నట్టి విశాచమ్యుు మా రాయల 
నా వేళించకుండు. గార్‌, 

దమ తథాస్తు. 

కుము--- నేను బోయి కనుంగొనియెదను, విక)మా, ఈపఫొంతీనే 
వేచియుండుము. అనుకూలముగా నుండిన సీ విషయమె 
మనిన సేనను; 

విక)--ఇచే వందనములు, (వంగి నమస్కారము చేయును). 

(కనువ్వు 3, దమసిక నిష్మ_)మణమః ) 
| ప్ర వేళము : కళావల] 

కా ప్రియా, వికమా, నీ కభివంద నములు. 

విక)__ చక్కనిచుక్కా, నీ విల్లు విడిచి యిష్వు డేల వచ్చితివి! 
ఇప్పుడే సీయింటికి రాదలంచి యుంటినే. 

కశా-నేను నీకొటకే బయలునెడలితిని. అక్కటా, నిన్ను. 
జూచి యెంతకాల మెనది? వారముదినములనుండి కంటి 
కగుపడక పోయితివిగడా |! 
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విక)--కళావతీ, ఎక్కొ_డిదే? వారము! మున్న నేగదా రాత్రి 
యెల్ల నీతో. గడవీతిని. మూండు దినము లైనం గాలేటే ) 

కళా...మూండు దినములు గాలేదా ? అటులైన నరువది గం 
టల శెక్కు వయినదిగదా. నాలుగువేల నిమిషములై నది; 
నాకు నిమిషముక్కొ_ యుగముగా నున్నది, నేను నీకొజణకు 
వేచియుండి విసిగి వేసారితిని, 

విక__క భావతీ, నన్ను మన్నింపుము; ఇపు డవసరమగు పని 
తొందరచే నిచట నుండవలసి యున్నది, ఈ వార తీశ్చె 
దనులే; నీ వింటి కేగుము. ముద్దులాడీ, తిడయక పొమ్ము. 
వ్రదుగో; యిటు జూడుము. ( చేతిరుమాలు. జూపున్సు) 
ఇట్టిది నా కొకటి యల్లీ పెట్టుము, 

కళా---విక్యమా, దీని నెక్కడ సంపాదించితివి, ఇన్ని దినముల 
నుండి నాకంటి కగుపడక మజొక్కతెతో స్నేహము 
చేయ(గ్యా,నది యిచ్చిన దాయేమి! ఇంత వణకు వచ్చిన దా ? 
కానీ లెమ్ము, 

వికి. చలీ, నీవిచియూహలం గటిపెటుము. ఇంతలోచే 
య. es కొదుశే, యింకో? బొము, 
"వెంటనే పాము. జ 

కళా_--లఅట్టులైన నిది యెవరిది ! 

విక్శ)__ఆసంగతి నాకు: గూడ తెలియదు, ఇది నాగదిలోం 
బడియుండంగా. 7 కొంటిని, ఈ యంచునందలి యల్లిక 
చాల బాగుగ నున్నది. దీని సొంతీగాండు వచ్చి యడుగు 
లోపల సీ మాదిరి దొకటి నా కల్లియిత్తు వని దీనిని నీ కచ్చు 
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చున్నాను. దీని. గొంపోయి వెంటనే యిట్టిది తయారు 
చేయుము. త్వరలోనే వచ్చెదను త్వరగా నిచ్చోటు 
విడిచి వెడలుము, నీ విటం దడయరాదు, ఆలసించక 
కళానిన్ను విడిచిపోవలయునా ! ఎందుచేత ? 
విక)__నేను పిభువుతో నొక మనవి చేసికొనుట కిచటికి 
వచ్చితిని, సతో. గలిసియుండంగా నాతండు చూచుట నా 
కష్టము లేదు. 
కళా---నన్ను దటీమి వేయకుండు. బతిమాలుకొందును. 
విక౦---సందర్భ మట్టిదిగానం జెవ్పితినిగాని సీపై6 'బేమలేక 
కాదు, 
కళా అటులై న నీర్మాతి పెందలకడం దప్పక వచ్చెదవుగదా? 
ప్రియా, నన్ను గాంచె మోపీథి చివరవజకు. బంపించి 
పూక 
వ 
వికఫ-దగ్గణలోనే గడా, ఇంతలో నేను వచ్చుకైందులకు] 
ఇక్కడ నేను క ని పెట్టకొనియుండ వలయును. ఈ చోటు 
బాసిపో(గూడదు, త్యరలోనే వచ్చెదనులే, పొమ్మ, 
కళా---సరే. అశ్లు కానిమ్ము. సందర్భము తప్పివచ్చినపుడు 
సమయానుకూలముగ వర్తింపవలయు. గదా, 
(నిష్క్రమణము) 
[ తెరపడును, ] 
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[పృవేశము!: శ్యామలుండు, ఇరావంతు(డు, | 


శ్యామా ఈ నిగూఢ చర్యలు దోపావహములుగావా మతిః? 

ర్రరాకౌన్కి. సెనగ నుక సా భార్య కారచేతిరుమూలు 
వెసంగిలినేని = 

ఇ్యామా ఒసంగిన నేమి ? 

ఇరా---వమున్నది? అది యామె దగును అమె తేన యిష్టము 
వచ్చిన వారికీ దాని నిచ్చుకొనవచ్చును. 

జ్యామా--అ త్లిచ్చి వేసిన యామెమానము దక్కు_నా? 

ఇ్రరాా'మానము'! * మాన మనునది యొకరి కగుపడు 
నది గాదు. సామాన్యముగ మానహీనలే మానవతు 
లని ఫొనియాడంబడుచుందురు. కాని చేతిరుమాలు 
మాత్తేము జ 


చతు. వాళ కము లై] 


శ్యామ---అబ్బ, మరల దానిని నాకు జ్ఞ ప్రీకం చేకుము. 
పాడు బడ్డకొంప కరుదంచు ఘూకమ్మువ లె మాటిమాటి 
షా. తలంపునకు వచ్చుచున్నది, వ్రంతేక్రును నీవు చెప్పి 
నది నా చేతిరుమాలు నాతవికడం జూచితి ననిగడా |! 
క్రరా--ాబిొను, ఆమాేు. 





గబ! 

ఇరా---అటులైన నీ కాతండు దోోహము సేయుచుండం 
గండ్లారం జూచితి నని చెప్పి మాత%ము ప్రయోజన మేమి? 
ఆగండు పలుమా రనుచుండును, 

వ్యామ---వమని] 

ఇరా--ోకొందణు నీచులు తమడాంబికపు మాటలచేత నొక 
యం౦ందగ త్తెను వశపబు చుకొని యటు పె నది యాక్రంచిన 
"పైల్ల నాడుచుందు”రని. 

శ్యానఆ! యింశేమి చె ప్పెను, 

ఇరా---ఇంక ననేకము చెసె ప్పెను కాని యిష్వు డడిగిన తేదనకుం 
డునా ? 

శ్యామంాతుద శేమి చెప్పెను, 

ఇరాాఆయ శీల మాచరించితినని యొప్పుకొ నెను, 

ఇ్యామ---అక్కటా, యేమి యీ వైపరీతశ్యము! తా నొప్పు 
కొనెనా?...హో, చేతిరుమాలు! వ్యభిచారము!!! ఒప్పు 
రూనుట! | నిస్థారణముగ నిట్టి వింతే పుట్టునా ? 

20౪904... ఆహో! లోక మెంత మాయానృతము!! 
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తేట నాయొడ లెల్ల, గంప మొత్తుచున్న ది కన్నులు, 
ముక్కులు, చెవులు, అన్నియు నదరిపోవుచున్న వి, 
హో మోసము! మోసము!!! భిరింపజాలను, భరింపజాలను!! 
శ్రీ, రాకువీ! 

[మార్ళిల్ధను. ] 

ఇ రా--(జనాంతికముగా) ఇప్పటికి బాగాయెక్కినది....... 
నావిషము బౌగుగ. దలశెక్కినది, పన్ను గడ యనిన నిట్లు 
దా యుండవలయు, ఈ యమాయికుల వలలో వేసి 
కొనుట కేదియే మార్గము. పూత చరితిలగు సాధ్వీ మణుల 
గళంకితలనుగాం దోపంజేయుట కింకెవ్యరితర మగును, 
(ప్రకాశముగ) ప్రభూ, శ్యామల రాయా, లెమ్ము లెమ్ము. 

[ప్ఫవేళము! విక్కోము(డు] 

ఇరా---వమి, విక్రమా, ఇటు వచ్చితివి ? 

విక)--వమి సంభవించినది ? ఏమి టిది ? 

ఇరా---ప్రభువర్యులు మూర్చిల్టయున్నారు. ఈ మూర్చ 
నిన్న నొకసారి వచ్చినది. అప్పుడే యిది రెండవసారి, 

విక---కణతలం 'జేయింబెట్టి రుద్దుము. 

ఇరా---అక్టర లేదు. కొంచె మాగుము; దానియంతట నదియే 
పోవును, లేకున్న నోట నురుగులు గ9క్కుకొనుచుం బిచ్చి 
పిచ్చి మాటలు మాట్లాడును, అదుగో, యిప్పుడు 
చూడుము, కదలుచున్నా (డు; కొంచెముసే పావలి 
శేగుము. ఇప్పుడే స్మృతీ గలుగుచున్నది, ఆతండు లేచి 
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యావలి శేగిన వెంటనే వచ్చి నీతో జాల సేపు ముఖ్యమగు 
విషయముల బ్రసంగించెదను. 
(విక్కము(డు వెడలిపోవును.) 

శ్యామ (లేచుచున్నా(డు,) 

ఇరా-పభూ, శిరమునకు దెబ్బ తగిలినదా ? 

శ్యామాాాన న్నెగ తాళి జేయుచున్నా నా ? 

ఇరా--ఆ 1 మిమ్ములనా యెగతాళికేయుట ॥ దై వసాశ్సీ, 
అబున్న టికి జేయను, నీవు పొరువము వహింపుము, విధి 
వాత యెట్టున్న నట్లు జరుగును, 

శ్యామ_అయి లే, యాతడు తన నేరము నంగీకరించెనా ? 

ఇ్రరా-రాజా, పురుషునిభంగి గై ర్యముతో నిలువుము, 
ఏివాహీతుం డగు పృతివృద్ధుండును నిట్టిగతినే యనుభ 
వించు చుండును. ప్రతి రాత్రయు నొరు లెజుంగకుండ 
నన్యులశయ్యల. బవ్వళించువనితలు వేనవే లున్నారు, 
ఇంకను నీనసంగతియము. ఇ్రదంతేయు(బు రాకృతే కర ఫలము 
భీతిదక్కి_ యన్యుని ముద్దుగొనుదానినిగూడ మానవతి 
యని చెప్పుకొనుట యీకలి కాల మర్యాద, పద. బౌగుగ 
యోచించి యథాగము గహీంతేము, 

శ్యామ---ఆమాట నిజము. 

ఇరా-మోరిటదుఃఖాతిశయమున( బడియుండ(గా విక్రముడు 
కామాతురుడై యిటకు వచ్చెను, చే నాతనితో చేదో 
స్పృతితప్పి యున్నారని చెప్పీ మరలవచ్చి నాతో నిచ్చటనే 
మాటలాడ వలసిన దని చెప్పితిని, ఆతీ(డు తిరిగి వచ్చిన 
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వీదప నెన్నిసారు లలెప్పుడెప్పుడు నీ సతిని'హడెనో 
అంతయు నాతని నోటిమిదుగం జెల్పిం చెదను. నీ విచ్చోట 
దాగియుండి యాతనిముఖలతు ణములం బరీతీంచుచు నా 
తనిహృదయస్థితిని గిహింపుము, ఆతని ముఖమున. గాన 
నగు చితునగవ్రలు, బొమవిజుపులు, నన్నియు జాగ 
త్తగాం బరిళీలింపు చుండుము. కాని మిగుల. దాలిమిం 
బూని యుండవలయును, లేకున్న నీవు వట్టి కా 
వనిపించుకొందువు. 

శ్యామాఇరావంతా, ఇటు వినుము. నే నతినిపుణతతోందాలి 
మి. బూనెదన్వు నీవే చూడగలవు. కాని యెంతటి నీచ 
కార్యము ! 

ఇరా---అటుగాకున్న సమయభంగ మగును, సమయస్ఫూర్తి 
నెటింగి మెలంగవలయు, నింక నావలకు( బొమ్ము. 

| శ్యామలుండు పు్రక్మ_కొదిగి వాటుగ నిల్చును. ] 
ఇప్పు డున్నది నాపని. వికముని. జేరబిలిచి యాతని 
తోం గళావతివిషమయమె పిస్తాపించెదను, కళావతి వేరు 
చెప్పలగనే యాతండు నవుకమానండు.. ఇడుగో, విక 
ముండు వచ్చుచున్నాండు. ఆతేండు నవ్వినకొలంది శ్యామలు 
నకు గధ మతిశయించును. వేంమతే త్ర మెజుంగని 
యీ శ్యామలు, డాతేనిచిఆున గవుల కెల్ల న్‌ లూ 
పిాంచుకొనును, 
[ పునః ప్ర బేళము శ విక ముండు. ] 


ఇరా---సేనానస్సీ ఏమి సమాచారము ? బాగున్నావా? 
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విక్శు-లానా 'కాబికుడ మిపు డెందులకు ? దాని వేరుం జెప్పిన నా 
కడుపు మండుకొనిపోవుచున్న ది. 

ఇరానీ కెందుకు కుమువన్వతిని బట్టుకొనుము. అంతయు 
నెజివేజం గలదు. (నెమ్మదిగ) ఇటే గనుక కళానతి చేతి 
లోని పనియెన యెడల గంతు వేసి సాధించియుందువుగదా. 

విక-_ పాపము; అది వట్టి నకలును (అని యించుక 
నవ్వును.) 

శ్యామ---(స్వగతము) అప్పుడే నవ్వుచున్నాండే! 

ఇరా---ఎట్టి పురుషునై నను సీరీతిగం బ్రేమించు శ్రీని నే నెం 
దును జూడ లేదు. 

విక ఈ ముద్ద రాలికి నౌమోా౧ద వేము మెండు. 

శ్యామ (స్వగతేము) ఈ దొంగ నెమ్మదిగ బై కి లేదనుచుం 
దనలోం దాను నవ్వుకొనుచున్నాండు. 

ఇ రా---విక్రమా, నే వెవ్పీనది వినంబడినదా ? 

ఇ్యామ-ా (స్వగలేము) ఇరావంతుండు మరల జెప్పి ంపం జూచు 
చున్నాడు. కాన్సీ మంచిదే. 

ఇరా--ాసీ వామెను వివాహమాడ(దల(చితి వని యామె 
చెప్పిన బే, నిజమేనా ? 

విక౦__అహ్హూవ్హా (అని సిగ్గుతో నవ్వును.) 

శ్యామ---(స్వగ తము) శ నీకు నవ్వగా నున్నదిగా ! 
ఊ! చూచెదనుగానిలే. 

విక. నేనా ! దానిని వివావామాడుటా! న న్నంతట మూ 
ధ్టునిగా నంచకుము. హహ్హహ్హా. 
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ఇశ్యామ(స్వగతము) ఊ! ఊ! చేశజిక్కినదనియా యీ 
పగల.బౌటు,? 

ఇరా---నిజముగనే నీ వామెను బరిణయమాడుదు వని యంద 
యు జెప్పుకొనుచున్నా రు. 

విక)! నిజముగనా ? 

ఇరానిజముగాకున్న నన్ను మారువేరునం బిలువ్రుము, 
నీతో చే నబద్ధము చెప్పుదునా! 

శ్యామా(స్యగతము) ఈ పలుకు లేమో, నాకు హృదయ 
శల్యములుగ నున్నవి, 

విక---అట్లయిన నాకోతియే యొల్టరకు. జెప్పుచుండ వల 
యును, తీన ప్రేమ కాళించి తన స్తుతులం బాటించి నేను 
దన్ను వవాహమాడుదు నని దాని తేలంపు, అంలేగాని నే 
నంగీకరించినం గదా. 

శ్యామ (స్వగతము) ఇరావంతుండు. కన్నుసై గంజేయుచు 
న్నాడు. అసలు కథ యింక మొదలు పెట్టును గాంబోలు. 

విక 9---ఇ9౦తకుముం దే, అమె యిక్కడ నిలిచియుంజెను, 
నే నెక్కడకుం బోయిన నక్క_డ కెల్ల వచ్చుచుంకును, 
మొన్న నే నొకసారి సముద'తీరమున, గొందజు పెద్ద 
మనుష్యులతో మాటాడుచుండగా నీ వన్నెలాడి తక. 
వచ్చి నాభుజము పె చేయివేసి నిలిచెను, 

శ్యామా (స్వగతము) వమి యీనటన! “పియా యని. 
తనె జేయివేసెనని కాంబోలు, 
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విక —ఆరీతి౫ నెల్లపుడు నాయొద్దకు వచ్చి తనముద్దుమురి పె 
ముల జూపుచుండును, 

శ్యామ---(స్వగతీము) త న్నామె పడకకు. గొంపోయె నని 
కాంబోలు చెప్పుచున్నాడు. En సు ఏమిరా, సీముక్కు_ ర 
నీముక్కు. ముక్క. ముక్కలుగా. గోసి కుక్కలకు 
వేయుదును, 

విక్ర---ఇ౦కమిందట దానిసఖ్యము విడనాడవలయును, 

ఇరా---నాముందరనా యీమాటలు ! అదుగో, యిటు చూ 
డుము. ఇపుడే వచ్చుచున్నది. 

విక___వదీ! అహ్హ హా. వట్టి వెట్టికోతి. కాని కడుచక్కనిది 
సుమా! 

(ప వేళము : కళ "వం 

విక)నమిటిది ? ఇట్లు నావెంటం బడుచున్నా వేమి? 

కళానేను భూతీమునా, వీశాచమునా, నీ వెంటంబడుటకు] 
వమని యిందాక నా కీచేతిరుమాలు నిచ్చినది? నేనుగూడ 
వెట్టిదాననై దాని నందుకొంటిని, ఆలాంటి యంచు నల్ల 
వలయునా ? ఇాలుయజాలు, మంచిపని (బెట్టి తివి. మోకు. 
"ఊలియకుండ  మిోాగదిలోం బడియున్న ౦దుకు మంచి చే 
దొరకినది. దాని నేదో వీశాచము పడ వేసియుండును. 
దానిని నే నెట్లనుకరింపంగలను ? సీ కది యెవతే యిచ్చి 
నదో దానినే మజొకటి యిమ్మని యడుగుము. ఆ 
యల్లీక నావలనయాదు. 

విక)-వమే! ముద్దులగుమ్మా, కళావలీ,' ఇంత యసహనము. 
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శ్యామ(స్గగతము) దై వసాఖ్షీగ, నది నారుమాలే, 

కాజలో రాతి) భోజనమున కింటికి వచ్చెదరా 8 తప్పక 
రండి, ఈనాండు రాకపోయిన మజియెప్పటికిని రానక్క_ 
అ లేదా, 
(నిష్మ్ల్ఫిమించును), 
ఇరా---పోపోో దానితో సీవ్రగూడం బొమ్ము, 
వ్మిక___అవును. పోవలసిన చే. లేకపోయిన వీథులలో గల్టంతు 
చేయును, 

రామః రాతి) కక్క_డేనా భోజనము! 

విక్ర---ఆ! అన్నమాశే, 

ఇరా=-సశ్కే నేను గూడ యీరాతి) కక్క_డశే వచ్చెదను 
నీతో మాటాడవలసీన విషయములు చాల గలవు. 

విక )__అటులై నం బరమసంతోవము. తప్పక రమ్ము ఏమి, 
వ చ్చెదవా 2 

ఇ్రరా-ఇక నీవు మాటాడక పొమ్ము. నాకిక్కడ పని 
యున్న, 

(విక ముండు సిష్మమించును.) 

శ్యామ=(వెలికివచ్చి) ఇరావంతుడా, వీని నెట్లు సంహ 
రించుట ! 

ఇరా---మాచితిరిగ దా, వాని నవు. తన ఘన కార్యమును 
గుటించి చప్పునప్పుడల పట్టలేక పగులబడి పోయినాడు, 

శ్యామ జను, చూచితిని ఇరావంతు,డా, అంతయు. జూచి 
తిని, 
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ఇరా---ఆ చేతిరుమూలును గనిపెట్టతిరా ? 

శ్యామ---అది నిశ్చయముగ నాదేనా ? 

ఇరా---ఇంకను సందేహమా, దానిని దన కిచ్చిన తెలివితేష్ట వ 
దగు నీ భార్యనుగూర్చి వానిపలుకులు వింటివి గదా. ఆమె 
తన కిచ్చినదంట. తాను తేన యుంపుడుగ త్తే కిచ్చినాండు. 

శ్యామాఈ దురాగ్దర్లుని. బట్టి పదియీండ్లు వీకుకొని తిన 
వలెను. ఆ! ఆ! అది యెంతరూపవంతి! చక్కని చుక్క! 
అందపుతునుక ! పంచదారచిలుక ! ఆహా! ఆహో! 

ఇరానీ విదంతయు మజుచి పోవలయును. 


శ్యామల ! ఆమె యీరాతి యే, చివికి చివికి చావవల 
యును. ఇంక బంతుకంగూడదు. నాహృదయము పాపా 
ఇమై పోయినది. దాన్నిపె "దెబ్బకొట్టిన నాచేయి నొవ్పి 
పెట్టుచున్నది. కాని యీ ప్రపంచమున నింతటియంద 
గ తేలేదు. అక్కటా చక్ళవ ర్తిపక్కనం బరుండి యా 
తని శాసింపగల సౌందర్యవతి. 
ఇరానీ వట్లు తలంపంగూడదు, 
ఇ్యామ---తలం చిన దస్పేమి? నేనున్నసంగతియే చెప్పితిని. 
ఆమె కుట్టుపనియం దారి తేరిన నేర్పరి. ఆమె కంఠ స్వరము 
మిల మనోహరము. గాంధర్భమున శిలలం గరగించు 
నామె. ఆమెబుది మహోతీత్షు మెనది. ఆమె వా క్చాతుర్య 
మద్వితీయము, 
ఇరా---౪ఇన్ని గుణములు నామెయందు న కములై పోయె 
నుగదా. 
9 
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శ్యామ-- బాను వేయిరెటుగా9ఇవి యిటుండ మవావినమి 
౧౧౫ నన్‌. 

స్వభావ మాంమెగి. 

ఇరా---ఆ ! అతివినయము ! 

శ్యామ._ఆమాట. నిజ మే; శాని ఇరావంతుండా, యిది 
మిగుల సంతాపకరము. 

ఇరానీ కామెయం దిట్ట గా థానురాగ మున్న యెడల నామె 
యపరాధముల సహింఫుము. అనగా నామె యిచ్చనచ్చి 
నట్టు తేష్పుజేయుట కొప్పుకొనుము, ఆమె చర్యలు నిన్ను 
కాధించవేని మజెవ(రికి నవి కష్టములు గానే కావు, 

ఇ్యామ-ా-లేదు లేదు. దానిని ముక్కలు ముక లుగ నటికి 
మనను 

ఇరా-ాఎ/ పాపమున కొడిగటుకొ నెను ! 

లు లు 

ఇ్యాను-అందును నాకడ నుదో్యోగితో 'డనా! 

ఇరా---అది గొప్ప పాతకము. 

శ్యామ రావంతు(డా, నౌ క రాలి9 కొంత విషము దెచ్చి 
యిమ్ము. ఆమె సౌందర్యము మణుల నన్ను మోసగింప 
కుండుటుకే_ చే నింక నామెతో వూూటలాడుట నూని వేసె 
foes దృఢముగా నిశ్చయించితిని, తప్పక యీానరాతియే 
తెమ్ము. 

ఇ రా-ా-వివముతో వలదు. అది చెజుచిన యాశయ్యతోం 
గూడ గొంతు నులిమివేయుము, 

ఖ్యామ---జి నెను, న్యాయ శాస్ర్రృమునం ద శుయుండును, 

౧౧ 
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ఇరా.--వికముని నా కొప్పగింపుము. ఈ రాతియే వాని 
యంతేము వినణగలవు, 

శ్యానముాభళీ మంచిది. అశ్లు కానిమ్ము, 

[ తెరలో మేళ ములు. ] 
ఈ మేళము లేమి? 

ఇరా _ ఆంధ పురమునుండి యెనరో వచ్చినట్టున్నది. 

[ప్ర వేళము ఫి లక్ష్మ ణసింహుండ్సు కుముద్వ ల, పరిచారకుండు, ] 
లకు జయము, జయము. నాయకో శమా, జయము, 
జయము. 

శ్యామ-మన ఃపూర్వక ముగ నా మోదించితినీ,. 

లతు--ఆంధపురమంతి వర్గము నారు మో కభినందనములం 
డెలుఫసుచు నీ జాబుల నందీయుమనిరి. (అని యొక కట్ట 
జాబు లందించును. ) 

శ్యామా వారి యానంద చిహ్నామగు దీనిని గన్నుల కద్దు 

(అని జాబులు విప్పి చదువ్రుచుం౦డును.) 

ఇ రా---వుహాశ యా, మిమ్ముు( జూచుటవలన మా కానం 
దము గలుగుచున్నది. ఈ ద్వీపమునకు స్వాగత మర్చించు 
చున్నాము, 

లత్యాాచాల సంతోవము, సేనాని ఏకము; జేమిచేయు 
చున్నాండు + 


ఇరా---జీవించియే యున్నాండు ? 
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కుముా బాబుగారూ ఆతనియుడ భ్ర్తగారి కించుక యాగ 
హము జనించినది, మోరు కొంచెము దీనిని సర్దుబాటు 
చేయవలయును , 

శ్యామ... అటుల జరుగణల దనియీ యింకను దలంచెదనా ! 

కుము---నొథా ! వమంటిరి ? 

శ్యామ(చదువుచు) “దీని నతికమింపం జనదు,ో 

లకుర్ణా-అమ్మాయోీ, సీ మాటగాదు. ఆతం జేమో చదువు 
కొనుచున్నా (డు. అయితే వికమునిమాట యేమిటి ! 
అతనికిని ఏరికిని వైరము సంభవించానా ] 


కుము.__- అది చాల విపొదకరమైన గాథ. నాకు వికముని 
పెంగల వాత్సల్యముచే దానిని బోనాడ యత్నించితిని 
కాని-— 

శ్యామ-ఛే, నోరు మూయుము. 

కుము-నాథా, అదేమి! 

శ్యామ నీకు బుద్ది యున్నదా? 

కుము---ఇ దేమి ? ఇట్టి కోపమేల కలి” ! 

లక్‌ -ఆగుము. ఆజాబునం దేదైన నసాతనిమునసు. గలం 
చెనేమో. వీలయన దన యాధిపత్యమును. వికొమున 
భొప్పగించి యీతేని నాంధఏపురికిం దిరిగి రమ్మని పభువు 
నాజ్ఞ యని నే నచట వినియుంటిని. 

కుము---అది నాకు. జాల సంతోవ దాయకము, 

ఇ్యామ---జు"ను నిజమే! 

కుము.నాథా ! 
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శ్యామ---నీకు. బిచ్చియెత్తిన బాగుండును, 
కుము;ానాథా, ఎంతమంచి కోరిక! 
శ్యామ ఛీ, రాశునీ, నోరు మూయుము, 
(అని కొటును,) 
రకుము---ఇదియీమి ? నే చేపాపమెటుంగ నే. 
లత ఇ శ్యామల రాయా, మా కుముద్వతిని నీ విట్లు కొట్టితి. 
నని చేను ప్రమాణముచేసి ఇెప్పీనను, ఆంధ )పురమం 
'డెవ్వరును నమ్మరు. ఇది నీకుందగునా ? పాప మామే యే 
డ్చుచున్నది. సీవేగి యోడార్పుము, 
శ్యామ... ఇది రాతుసి, బృహ్మరాతుసి, ఈ మోసగ తే 
భూదేవికింసాడ భారమై పోవుచున్నది. ఓ రాకాన్సీ, 
యావలికే. బొమ్ము. 
కుమునే నిచట నిలిచి మో 'కాగ్రవాముం గలిగించు మెందు 
లకు? పోయెదను, 
( వెడలిపోవును.) 
లతగ్జ---ఆమె బాల వినయవిభేయతలు గలది. నామాట 
శ్రాటించి యామెను వెనుకకు. బిలువుము. 
శ్యామ---సఖీ | 
కుము--ావమిటికి నాథా * 
జ్యామ--- ఈ మెలో సీ శేమిపని యున్నదయ్యా ?! 
లత ఏమి నాకా? నా శేమిపని? 
శ్యామ-జొను నీవేకదా వెనుకకు. బిలువ్రమన్నది. అది 
యిౌ్లే తిరిగి చూచుచు బోవుచుండంగలదు. వగలేడ్చు 
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లెన్ని యేని యేడ్యంగలదు. నీ వన్నట్లు వినయముగలది. 
అతివినయము గలది. మాయలాడి, నీ కెందుకు, నీవేడ్చుచుం 
డుము నీ విటనుండం దగవు పొమ్ము. కావలసియున్న( 
బిలివించెదనులే, పొమ్ము : ప్రభువునాజ్ఞ నిరసావహించి నే 
నాంధఏఫురికి మరలి న. ఓన్సీ సీవింక్రను నిచట నిలిచి 
యే యున్నావా? పొమ్ము పొమ్మానలకు. 
(కుముద్వ ౮ ఇదలిపోవునుం) 
వికమునశే నాపదవి యొప్పగించెదనులే! అయ్యా, 
యీ రాతి) మాయింటికే దయచేయు(డు భోజనమునకు - 
కోతులు కొండముచ్చులతో నిండియున్న యీ పురము 
నకు మికు స్వాగతము. 
(అని నిష్మ్రమించును.) 
లవ 
ఉ॥ కోప మొకింత లేని గుణళోవిదుం. డంచు( బశాంతబుగ్ధిే 
శపనినైనం దీర్చంగల నేర్పరి యంచును నమ్మకంబుతో 
మౌాపురరాజన సభ్యు లొక మాటుగ నున్న ఈ గార్చినట్టి వా 
డీఫురుషుం డనంగ మది కెక్కునె! చోద్యము వీన్‌ వెదముల్‌. 
అక్కటా, యెవ్యాని సౌ శీల్యమును భంగపటుచుటకు( 
గాలపురుషునికి. గూడ వశముకాదని తలంచితిమో, ఆ 
పుణ్యపురువు డితండే యగునా ) 
ఇరా---అఆతం డిపు డంతీయు మాటిపోయినా(డు ! 
లకు స్ర-- ఆతనికి మతిదప్పి యుండలేదుగచా ! 
ఇరా---వమో, ఎవరు చెప్పగలరు! 
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లకు స్థా లేకున్న నిచేమిటి ? కులకాంతేను బె (బడి కొట్టం 
బోవుచున్నా (డే! 

ఇరా--ాజొను, అచేమో బాగుండలేదు. మటణింతే కష్టదాయ 
కమే యగును, 

లత స్థ-ఆతేం డెష్పుడు నింతియేనా ? తేక, నే తెచ్చిన 
జాబులవల్ల చేదేని కలత యేర్చడియెనా ? 

ఇరా---నేను విన్నది కన్నది, అంతయు మోకు. దెల్పుట 
నాకు మర్యాద గాదు, మోే యంతేయు( బత్యతుముగ( 
జూడంగలరు. కనిపెట్టి యుండుండు. మోాశే సర్వము బోధ 
పడంగలదు. నేను వృథాగా. జెప్పు కందులకు? మి 
రాతీని ననుసరించియుండి యేమేమి చేయుచుండునో 
కని వెట్టి యుండుండు, 

లత గ్రా ఈతని విషయమున మేము మిక్కిలి మోసపోయి 
తివి. నాకు చాలవిచారముగ నున్నది. 


(నిష్క_్రమించును) 
[ తెరపడును, | 


రెండవరంగము - కోటలో నొక గది. 

[ప్ర వేళము : శ్యామలుండు, దమనిక] 
ఇ్యామాఅయి తే నీ వేమియు నెజుంగనే యెజుంగవు ! 
దమనేను కనలేదు, వినలేదు, తలంపలేదు, 
వ్యామ---ఈమెయు వికము(డును గలిసియుండంగ నీ వెప్పు 

డును జూడ లేదా ! 
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దమ-చూడ కేమి? పిభూ, చూచితిని. కాని యందు 
దురు దేశ మణుమాత%మును లేదు. వా రాకుకొనిన 
పితిమాటయు చేను జెవులార వినియుంటిని. 
వ్యామా---అయిన వా రిరువ్రు రెన్నండును రిహస్యముగ 
మాటాడనే బేదా? 
దమ---అటి 'బెన్నడును లేదు చేవరా! 
రు 


శ్యామ--ానిన్ను దగ్గలు నుండవలదు పొమ్మని యా సమయ 
ములం "దెప్పుడును బంపలేడా ? 
దమ-ాాఖేనే లేదు. 


శ్యామ---వ్‌వన( చెమ్మునిగాని, అద్దముకొజకు గాని, దువ్వెన 
కనిగాని__మజేమిపప్ర నం గాని యెొష్పుడును బంపి 
యుండలేదా ) 

దమ-ా-లేదు, లేదు; బేవా, లేదు; అట్టు లెన్నండును జరుగ 

శ్యామ - అటులైన నాశ్చర్యముగ నున్న చే! 

దమ_పిభూ, ఈమె నిష్కళంకపతివితయని నేను వక్కా 
ణింపంగలను. ఇందుకు నా పాోణమాన, మో 
రన్యథా తీలంచియుండిన నట్టి చెడుతలంపుల నావల. 
బాలుందోలుండు, లేకున్న నది మహాపాపకరమ్మయి మి 
కీ రికి. గళంక మాపాదించును వ నీచుడు మో కిట్టి 
మాటల జెస్పెనో యాతుచ్చు(డు నాశముపొందుగాక'! 
వలయన సీమెనే పలివత కాదనిన నింక లోకమున. 
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బాతివిత్య మనునది సంపూర్ణ ముగ నశించినదని చెప్ప 
వలయును. 
శ్యామ---ఆమె నిట కొకపరి పిలుచుకొని రము, 
[దననిక నిష్మ్ఫమించును. ] 
ఇది వట్టి ముద్ద రాలు, అయినను కావలసినమాట 
లేమో చెప్పినది. లంఠేకంటు నెక్కువ చెప్ప[జాలదు, 
అదో, అటుగాదు. 
చం॥ ఆది నెజజాణ దుర్భరరవా స్యములకా గడు నప్కమ త్రయ 
హృదయనిగూఢ పేటికను నెప్పుడు భద్రము జేసీ తాళము౯ా 
బదిలము-గా బీగించుకొను పౌ)ఢ, పతివుతిభంగి. బూజలకా 
వదలకశేయు నా కుటిలభామిని చర్య 'లెటుంగళక్య మే, 
[ పి వేళము : దమనిక కుముద్య ] 
కుము--ానాథా, మో యభీష్ట మెద్ది గ్గ 
శ్యామలా చాలు: జూలు యిటురా. 
కుము.మీా మనోరథ మేమి ! 
శ్రాామావదీ నా ముఖమువంకం గన్నుల దెజుచి చూడుము. 
కుము ---ఇదియేటి వాంఛ! 
శ్యామ---దమనికా, నీవు పోయి ద్యారముకడ నిలిచియుండి 
యువశేని వచ్చుచున్న యెడల దగ్గయో, తుమ్మియా, 
యేదో సవ్వడిచేయుము. ఇట్టివి మికు బాగుగ ననుభ 
నమేగచా,. (దమనిక జెడలిపోవును. ) 
కుము-ానాథా, నే నిదే మీోపాదము లంటి వేడుళొందును. 
మీ మనోగత మేమో లెలుపుండు, నా కూహింపరా 
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కున్నది. మొ మాటలయం దత్యంతభయంకర భానము 
వమాత%ము కాననగుచున్నడి; కాని వాని ల! నాకు 
బోధపడుట లేదు. 

శ్యామ---ఓనీ, సీ వెవ్వ లెవు? 

కుము--పమినాథా! నేను మాయనరాంగిని, మిోచరణదచాసిని 
కుముద్వతిని గానా 1 ' 

ఇ్యామ---అటులైన నిట నిలిచి “సచ్చరిత్ర “జని (పమాణము 
సేయుము. చేసి మహాషాతక్ర 'మొడిగట్టుకొని యమదూ 
తల పాలికేగుము. ఒకవేళ సీచక్కదనము. గాంచి నీవు 
సురాంగనవని భ్రమించి యమభటులు నిను దాక వెణజతు 
శేమో !- అందు కని నీవు పమాణము చేసి నీపాతక్షము 
శరెట్టించుకొము : 

కుము--జగదీశ్యరుండు సత్య మెబుంగండా ? 

శ్యామ-ాజోను, ఎజుగ శేమి ? నీవు మహాపాతకిని వను సత్య 
మును జగదీశ్వరు జెటుంగును, 

కుము-ానే నెట్లు పషాతకి నెతిని ) ఎవరియెడ నేపాతీకము. 
'జేసితిని ? 

వ్యామ---(రుద్ధకంఠులడె) కుముదా, కుముదా ! పాము శ్రి 
వః మ్యవలకుం బొమ్ము,. 

కుము---ఇదియేమి దుర్టినము! ఏల విలపించెదరు ? నాథా 
ఈ మో బొహ్పాంబువులకు నేనే కారణమా? మిమ్ముల 
వెనుకకు మరలించుటకు మాతండి) కారకు. డని మిరు 
తలంచిన నన్ను దూరకుండు. అతండు మోాశెట్టుకానివాండో, 


చతు రార కము 139 


నాకు ను బేనినా. డగును. మో కపకారి యగువాండు 
నాకు మాతిముగాండా ! 
ఇ్యామాహా, పర మేళ్వ రా. 
మకీ నను హిం౦సీంచుపె నియభీష్టమయినక నామీద నే యిట్టినిం 
దను మోపించి పరాభవించి కడుసంతాపంబు జ్రేకూర్చిన౯- 
నను దారిదర్యగ ఖర సాగరము లోనకా ముంచి జేథించి చం 
పిన సెరించెదలాని సైపంయగ దీవిభాYంత సర్వేళ్వరా! 
(ఆని కూల(బడును.) 
అకటా, నన్ను బాధించుట కింతేకంకు వేజుమార్లము 
నీకు గోచరింపలేడా? స న్నొక బానిసంగాం జేసి బంధ 
ముల బడందోసిన నోరెత్తక పడియుందునే.. . కాని, 
శాన ాను నాభావమర్శముల నెల్ల నెచ్చట భద 
మని నమ్మి దాచియుంచితిన్నో, నావృాదయనర్వస్తో 
మెవ్వరి వేిమసాత)మున భఛారవోసితినో, యెవ్యరిని 
నా సౌఖ్యముల కెల్ల శేంద్రస్థానముగం జేసి యానందించు 
చుంటినో, యెవ్వరు 'లేకుండిన లోక మెల్ల నంధ కారమయం 
బని ఛావించియుంటినో; అట్ట నాభావములబర్థణి, నా 
వేేమంపులశ, నాజీవిళే వాంఛా ఫలంబు, నా తేజోమూర్తి 
నాకూరిమి చెలి... ... ... *.....అగ్కుటా ! యేమని విల 
వింతును? నన్ను మోసగించి నన్ను. దిరస్క_రించి, నన్ను (౧ 
బరాభవించి, యన్యనీమల విహారము సేయుట నేను 
సహింపలోలనా? ఏమౌానవుండై న సహింపంగలండా? లేదు. 
లేదు, దుర్భరము, దుర్భరము ! ... శాంతేమా నీవన్నె 
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చిన్నెలు నామెడ నిరరకము లయ్యు. నన్ను ఏడ్‌ యెంబేని 
బొమ్మ; అఆగహ వీశాచమా, న న్నావరించియుండుము. 


కుము--నా హృదయేశ్వరుః:డు న న్ననుమానించియుండ 
'లేదుగడా ! 


స్యామ---ఆ ! వమి సంగనా చి వే, నీకొంగజపములు, నీ నక్క 
వినయములు, కుక్క_బుద్ధులు, నింక గటా పెట్టుము. జగ 
దీశ్య రా! ఈ సుకుమారగా తిని, [బేమంప్తు మొలకను, నవ 
కంపుతీగను, వీటెకి సృష్టించితివి? ఇది జనింపకున్న 
జాగుండెడిదిగదా! 


కుము-__ అజ్ఞాన వశమున చే 'నేమెన. ఛాపకార్య మాచరించి 
యుంటినా యేమి? నాథా! 


ఇ్యామఛే, ఈ లావణ్యశరీరలాలిత్యము, ఈకోమలావయవ 
సౌకుమార్యము, సెషరవిహారమునశాౌ ? ఎంతటిమోసము ! 
ఇంకను సిగ్గు లేక్‌ యేపాపముం జేసితి నని యడుగు 
చున్నా వా? ఏమో మెబుగ౫్నదే యొజుగవా? ఛీ! 
కులటా ! నీ చెక్కిళ్ళు కొొటివింబెట్టి కాల్చినను పాప మన 
వచ్చునా ? నీ పాపములు నేను వివరించి చెప్పవలెనా + 
నీ వెటుంగవా? ఈ లోక మెల్ల నీ నోట నుమియుట 
లేదా? సీ చర్యకు చేవత్‌ లెల్ల ముక్కున వేలిడుళొను 
చున్నారు. చందు9ండు 'మొగముప్రై సీలిముసుగు. వేసి 
కొన్నాడు. అందటకు( ,రిక-లిగింతేల బెట్టు మలయపవ 
నము నిన్ను6 జూచి ఘీంకారము వెట్టుచుం దొలంగి 
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పోయెనే? ఇంకను నీ వేమి చేసితివో రెజుంగవా? 
ఛీ! మాయలాడీ ! యావలకు( బొమ్ము, 
కుముాఅయ్యా, వమిది! మారు చెవసాశ్నీగ నా యెడ 
పచారముం చేసిరి. 
శ్య్యామ---ఏమిా ! నీవు జారిణివి గావా! 
కుము--ఈశ్వరసావ్నీగ నే నట్టిదానం గాను నాథా, 
ముమాగ్దటికిని గాను, 
గీ! పరులసంస్పర్భనుండి కొపాడుకొనుచు 
నిఅఘు స్నేమవికెస నిష్యందిమధువు( 
గోమలళరీరపొతను గూర్చియుంచి 
నాధునకు సమర్చించు బి నాదునియత్మ 
గేయము ఈ నియతి దోష మెనగ దా, యేను దోషిని నగుట్క, నాథా! 
ఇ్యామంాాఇది దోష మెట్లగును ? 
కుము-అటులై న నే నెంత మాత్రము దోషిని గాను, నిస్సం 
నయముగ వక్కాణించెదను, ఇందునకు సకలబేవతలు 
సాత్వులు, 
ఇ్యామ---ఇది నిక్కువ మనో? 
కుముాదె వము మనల గాపాడుగాక్‌, 
శ్యామ-అటులై న నన్ను మన్నింపుము. నిన్ను€ జూచి 
యానా(డు ఇ్యామలుని వెంబడించిన యాంధ)పురజారిణి 
యని తీలంచితిని, నరకద్యారమున శై వేచియున్న యా 
రాకాసి యని భమించితీని, దవమనికాా యిటురా,. 
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[ ప్రవేశము - దమనిక ] 
ఓసీ యింక నాపని ముగిసినది. నీకవము నే నుంచు 
ల 
కొనను. (అని యొకరూకను జేత నిడి నే నిక్కడ నాడిన 
మాట లెల్ల మిగుల రహస్యముగ నుంచవలయు. ఒక్క 
మాట వె కివచ్చిన నీ పాోణములు దక్కవు, 
[నిష్మమించును. ] 
a గ? ళు (| 
దమ---ఏమి యీయన తాత్పర్యము? అమ్మా, ని వెట్లున్నావు! 
ఇదేమి గివాచా౮ము? 
కుమునేను నిదా్శవస్ల నున్నాను, 


/ 
దమనాథున కట్టి కోప మేటికి వచ్చాను? 
కుము---ఎవరికీ ? 
దమ==నాధునకు, 


దమాానీ నాథున శే, తల్పీ!, 

కుము---నాశెన్వరును లేరు దమనికా నిన్ను బలుక రింపకుము, 
నే జెప్పుకొనదగినంచేమియు లేదు. ఈ రాతి"కి నా మధు 
పర్క.పుచిర నా పడకపై 6 ఒజుచుము, మజుచిపోకుము. 
నీవు పోయి నీభ ర్లను దోడి తెమ్ము. 

దనుా9ం చేదో చితఏము గానంబడుచున్న ది. 

(నిష్క్రమించును.) 

కుముాఎంతేయుం దగియున్నది. ఇట్టి నింద కీ నిర్భాగ్యురా 

లెంతేయుం దగియున్నది, 
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చం! కలవర మంచె మానసము, కర్మ_ళ మె హృదయంబు దుఃఖమఃక 
జెలువడనీదు. , ,కన్నులకు నేరము రా దిటు లెంత యేడ్చిన౯ 
పలుకంగనోరురాక్మ,,,.యపవాదద వానలమందు సంక్కి. -గా 
సీలు మని మూ డుపం క్రులను జెక్కి. తె నానుదుట౯ా బరాత్సరా. 
నిప్కూరణముగ నే నిట్టి నిండపా లగుటకుం దొలిబా 
మున నేవాప మాచరించియుంటినోగచడా ! 
(ప్ర వేళము: దమనిక, ఇరావంతుండు.) 
ఇరా--అమ్మాా, కుశలమా, నన్ను బిలిపించిన చందులకు ? 
క 
కుము. చెప్పుటకు నోరాడకున్నది. బిడ్డ లే చేనితప్పుం జేసిన 
నెమ్మదిగ బుస్ధిజెప్పుట సవాజమే, నెగుమాతి”ము చిన్న 
దాసననుగానా? నాకుగూడ స్తే బోధింపరాదా ? ఈ 
కధోం వాక్యము తందులకు ? 
అమ్మా! యిష్వు జేసి జరిగినది ? 





ఇరా 

దదు-ానాథా, వమని చప్పుకొనును  పిభువుగా. రీమెకు 
జూంత్యదోవ మారోకించి కులాంగసలు విననోర్వని 
దుర్భాషబ సన్‌ మము దూమించి చనియె. 

కుము---భరావంతుంచా, నే సిదాననా సీ వెజటుంగవా ? 

ఇరా-ఎ్యాదానవు! 

కుము-నా నాథుం డాడెనని దమనిక చెప్పెగదా, అట్టిపలు 
కులు నా యెడ వ ర్రించునా 1 

దమ---ఆతే. డీమెను జారిణియని దూషీరీ చెను. తప్పందా)గిన 
బిచ్చగాండుగూండం దన భార్య ని ట్రవండు. 
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బ్రరా-అయి తే యాతిండి బ్రందుకనియెనో | 

కుము--దవమో నా శేమియు. డెలియదు, కానినే నట్టి 
చాన నెంతేమాత మును గానని నొక్కి. చెప్పగలను, 

(ఎడ్నును. 

ఇ రా---అమ్మాా, వఏడువకుము, ఇదివాల దుర్షినము. 

దమ----ఉీన్న తపదవి నధిపి.ంచియున్న తేండి)ని, తీదితరబంధు 
మిత్ఫులను, స్వ దేశమును, ఇన్నింటి. బరిత్యజించి 
యీ విమూఫుని జేపట్టినది జారిణి యనివించుకొనుటకా ? 
మకరి తున యువర్‌. కంర వరకూ రేకు 
“కావలయు ? 

కుము-9 దంతయు నా పూర్వజన్మదుహ్కృతేము. 

ఇ రా---అతం డిట్టనుట వాలం గూ రత్వ మే యగును. ఆతని 
కిట్టు దుర్చుద్ధి "యేల కలిగ! 

కుమూాపర మేశ్వరున శే యెజుక. 

దమ--ఓర్వంజూలని నీచుం జెవ్వడో యొకండు తనశేదో లాభ 
ము కలుగు ననుతీలంపున నీదుప్కార్య మాచరించియుం 
డును. ఇందువలన. దనశేదో పదవి లభించునని యా 
శించి యొకతుచ్చుండు పని ఇావిలో చేమో యూది వీని 
మనసు మార్చి వేసినాడు. ఇది నిక్కు వము. 

ఇరా-ా-ఛీ! అది నట్టిమాట. అక్షైన్నటికిని జరుగదు, అయి 
నను నట్టి వా జవం డున్నాండు $ 2 

కుము--ఒక'వేళ నెవండై న నుండిన సీశ్వరుండాతని మన్నించు. 
గాక! 
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దమ-అట్ట దుర్భాాగ్గునా మన్నించుట ! యమభటు లాతని, 
బట్టి మయొముకలు కొటుకుదురుగాక. ఆతడు జారిణి యని 
యీమెను నిందించుట శేమిపనియున్నది ? “ఆమె యేమి 
తప్వుం చేసినది? ఎక్కడ? ఎప్పుడు! ఎవరిణోడ ? ఇట్టి 
యకార్యమున కనకాథశ మె లభించినది ? అని మప. 
-వెనుకుఎట విచారింపక్‌, యిట్టి యసందర్భపసంగ మేల 
చేయవలె? మహాపాతీకియగు నరాధముం డెవ్య(డో 
యాఘూర్కుని మోసగించినాండు. పరమేశ(రా, నీ 
నాదుర్నాష్లని బయలుపటచి తెగినశిక్ష వేయింపుము. (పతి 
సజ్జనుని చేతి కొక్రొ_క్క- కొరడా నిచ్చి యట్టి చండాలుని 
విగత వస్తునిగాం చేసి చావ మోదునలట్లు క తపతి, 

క్రతావలత్రం నోరుమూనికొని లోని శేగుము. 

దవమాాా-ఆ పరమనీచుండు నాశనమగుయగాక. అట్టవాం వలో 
మోకు. గూడ కొంచెము తెలశెక్కి౦చినాండా యేమి ? 

ఇరా స, నీకు బుద్ధిలేదు. ఇ్రటనుండి లేచిపొము. 

కుము--ఇరావంతుండా నా భర్తను (బసన్నునిగాం చేసికొన 
దగు నుఫాయ మేదై నం గలబేని యోచింపుము. ఆత, 
డిట్లు విరక్ళుం డగుటకుం గారణంబేమో చే నతుంగను, 
నేనో... 
చ॥ మనమునం గాయకర్మముల మాటలయందున నాదుభర్తశా 

వినుత యొనర్తు శ్యామలుని, వేబుతలంపను, చైవమాన; నక 
గనికర మింత లే కతండు గాటీయ వెట్టి పరిత్యజించినకా 


వినుము మదీయమానసము వీడదు నాధునిచెని బ్రముడికా, 
10 


146 ముగపుణయము 
థి 


ఆతనిసె నాకుం గల ప్రేమ యఖండము, అగాధము, 
నిష్కుళంకము. ఆతని కూరచర్యలు, నా శరీరమును 
బలురీతుల హింసించి నా జీవితము లాం జేయ 
వచ్చును గాని నా నిశ్చల పేమ పసవమ్మును దుంప 
జాలన్ర. “*జారిణోయా! ఆ పదమే చే నుచ్చరింపంజూల 
కున్నాను, నా యొడలు కంపమెత్తుచున్నది. సకలవిధ 
భోగ భాగ్యముల నా కొసంగెద మనినను. గొనగోటం 
దోఏచివె చెదంగాని నే నట్టనె చ్యమునకుం 'బాలుపడ 
నొల్లను. 
ఇరా-ాఇంచుక తాళుము. ఆతని స్వభావ మళ్టిది. రాజకీయ 
వ్యవహారములలో నాళేని కేదో కోపము గలిగినది. అది 
నీపై € జూపుచున్నా (డు. అంతియేగాని వేజుగాదు. 


కుము-అంతకంఖు వేచేమియు బేదుగడా! 


ఇరా--లఅదే కారణము. మజేమియు. గాదని నేను దృఢ 
ముగా జెప్పంలను, 
(తెరలో గలకలము, గంటల మోత ౧ 
అల్లే వై తాళికులు భోజన వేళయని ప్రకటించుచు 
న్నారు, న డాంధపుర రాయ బారులు మోాతోం గలిసి 
భుజింపనున్నారు. దుఃఖంపక లోని కేగుము. ేపటి కన్ని 
యు జక్క .ంబడలోలవు, 
(కుముద్వతి, దమనిక్క నివ్మ_మింతురు,) 
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(ప్రవేశము : రఘుపతి 
ఇరా-ఓరీ రఘుపతీ, వచ్చినావా! విశేషము లేమి? 
రఘు-ానీవు నా కన్యాయముంజేసితి వని నాతీలంపు, 
ఇరానీ శెందులో నన్యాయము కలిగినదో చెప్పుము, 
రఘు అట్ల నెద వేల! ప్రతిదినము నాచేత నేమో పనుల 
చేయించుచుంటివి. అందువలన నేమో లాభము కలుగు 
నని నే నాళించుచుండ లాభము తేక పోంగా నా యాస లడు 
గంటిపోవుచున్నవి, నే నిశైంతకాలము గడపంగలను ? 
నావలనంగాదు. 
ఇరా-ా-రఘుపతీ, నా మాట విందువా! 
రఘు---దెవసావ్నీగ నింతవజకు నీమాటలు విని విని నేను 
చెడిపోయినాను. నీవు చెప్పునడొకటి, చేయునదొకటి, 
ఇరా---సీవు నిషప్కారణముగ నన్ను నిందించుచున్నా వు. 
రఘు---నే నన్న పతిమాటకు నిదర్శనములు చూప(లను, 
నా కున్నధన మంతయు నాశనము చేసికొంటిని, కుముద్వతి 
కిమ్మని సీ కిచ్చిన మణిహారము యోగినుఅంగూడ నాకర్షిం 
పగలదు. దాని నామె గిహించిన దనికూడ నాలో 
జెప్పి తీవి. నాతో సఖ్యముంజేయ నాతురత. జూ పెననికూడ 
సీనే చెప్పితివి. కాని యింతీనజ కేమియు నగుపడలేదు. 
ఇరాఎవాలుంజూలు, బాగుగనేయున్న ది. ఇంక నూరుకొనుము. 
రఘు ఊరుకొనవలెనా! నే నూరుకొనను, న న్నాకమా 
యలో. బడ వెసినావు, 
ఇరా-ా-సనే, 
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రఘుాసశే యేమిటి? సశే...... నేను కుముద్వతికడ శేగి 
నన్ను నేనే తెలుపుకొనియెదను. ఆమె నా మణిహారము 
నాకు దిరిగి యిచ్చివేసెనా సా మూర్గ తకు నన్ను నేనే 
నిందించుకోనుచు నాదారిని. బోయెదను. లేకపోయిన 
సీమెం గసితీర్చుషొందును. 

ఇ రా---ఇంతకుముం దే వెప్పితివిగా, కానీ, 

రఘు--నే నేమి చెప్పితిని? చేయంద బంచుకొన్న బేమో చెప్పితిని, 

ఇరా---నీవునూడ. గొంత పయోజకుండవని నా కిపుడు బోధ 
పడినది, నాక నీపై నిపుడు సదభి పా7యము గలుగుచు 
న్నది, ఏడీ నీ చేయి నిటు'చెము. నిజ మాలోచించిన నీవు 
నన్ను. దిట్టుట న్యాయమే; కాని నే నింతవఆకు నీఫొజ శే 
చాల శమ పడుచుంటినని గట్టిగాం జెప్పంగలను. 

రఘు--=అబేమో నాకు. దెలియదుగాని ఫలితముమాత )ము 
సున్న యని నాకు. 'దెలియును, 

ఇరా---జొను, అమాట నిజమేశాని యిప్పుడు చెప్పేది వినుము. 
సీశ్తీగనుక థై ర్యనాహసము లుండిన్మ బుద్దికుశలతే యేమైన 
నిలిచియుండిన, ఈరాత్రి యన్నియు. జూవీంపవలయును. 
తేపు కుముద్వతిని నీ కొప్పగింపకపోయిన నన్ను ముక్క. 
ముక్కలుగా. గోసి కాకులకు గద్దలకు బాట వేయుము. 

రఘు=-సశే చెప్పుము. 

ఇరాడ-జాగ” తేగా వినుము. శ్యామలునిస్తానమున విక 
ముని నిలువం బెట్టు మని నిన్న సాంధ )పురమునుండి 
క్‌ బురువచ్చినదిం 
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రఘుానిజముగనా ? అటు లయిన సీకుముద్వతీ శ్యామలు 
లిరువ్రరు మరలనాంథ పట్టణమున కు. బోవుదు రన్న మా"బ, 

ఇరా. లేదు, లేదు. వా రిరువురు కర్హాటకమునకుం బోవు 
దురు. కాబట్టి యిప్పుడు వారిపయాణమునకు భంగము 
గలిగింపవ లెను. ఆలోచింపంగో విక ముని. దొలంగించు 
టొక్క_శు ముందుల కుపాయము. 

రఘు---తొలం గించు కమిటి? ఎట్లు తొోలంగింపవ లెనని,. 

ఇరా---ఎట్లా? ఆతని శ్యామలునిపద మధివ్చీంచుట కనర్హ్ము 
నిగా జేయుళకే, 

రఘు---అం టే, 

ఇరా-సరే పలుమాట లెందులకు? 'చప్పెదను వినుము, 
ఆతని తల బద్దలుగొట్లవ లను, 

రఘు=వ్రంతేకు నిదియా నన్ను€ జేయుమనునది? 


ఇరా-జొను, నిజముగా నీ శేమైన మేలుకలుగవలె ననిన 
దీనిని నీవు చేసితీరవ లెను, ఈ రాత యాతండు కళావతి 
యింట భుజించును. నే నిపు డక్క_డికి పోయెదను. వాని 
కిప్పుడు పట్టంబోవు మహాదశనుగుటించి వాని కింకను 
దెలియదు. ఆతడు రాతికి షువూ రొంటి గంటవేళ 
నక్క_డనుండి బయలు జేరునట్లు నే నేర్పాటుజేసెదను, 
అప్పుడు నీవు దారిలోం గనిపెట్టియుండి వానిని గడ లేర్చ 
వలయు. నేను నీకు సాయపడుటశ నీ బాసటనే యుం 
'డదను, సంచేహింపక నాతో రమ్ము, అందువలసం గలుగు 
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లాభ మేమో నీకు వివరించి చెప్పెదను, ఇది తప్పకనెజు వేర్చ 
వలెనని నీ వొప్పుకొందును. పోవుదము పద, 
రఘుాఆ వివగ మేమిటో నాకు నచ్చంజెప్పవ'లను, 
ఇ్రరాశానీకు నచ్చ౭జెప్పీ యొప్పించెదను లము: పొ”ద్దుపోవు 
చున్నది. పోవుదము, పద. 
[ఇరువురు నిష్క_9మింతురు.)] 
( తెరపడునుం 





మూడవరంగము _ కోటలోని వేజ్‌ొక గది. 

(పృవేళము 2 శ్యామలుండ్కు పరిచారకుండు, కుముద్వతి, దమనిక 

శ్యామ=కుము దా, కుముదా. 

కుము-ఏమి ప్రభూ, 

శ్యామ నీవు కీఘ్ఫుముగ బరుండ? బొమ్ము. నేనును లత్రుణ 
సింహుండును గలిసి త్వరలోనే తిరిగి వచ్చెదము. నీ పరి 
చారిక నింటికి. బంవివేయుము, తేప్పకొ పంపివేయవల 
యును, 

కుము __నాథా, అశే చేయుదును, 

(శ్యామలుండు పరిచారకునితో నిష్క_మించును 
దమ---అతం డిప్పుడు కొంచెము శాంతి వహించినట్టున్నాండు. 
రుముూాఆయన యిప్పుడే తిరిగి వచ్చెద నని చెప్పినాండు. ఈ 

లోపల నిన్ను. బంపివేసి నన్ను. బరుండుమని యాన 
తిచ్చె. 
దమ.__నన్ను( బంపివేయు మనెనా ? 
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కుము---అది వాళియాజ్ఞ. కావున దమనిక్కా నీ వింటికిం 
బొమ్మ. కప్పు డాతినిమనస్సు నొప్పింప రాదు, 
దమ—_అక్క_టా, అఆతండు మొదట నీ కంటం బడకయే యుం 
డిన బాగుండెడిది గదా. 
కుమునే న టనుకొనను. 
న్‌! అతనిపై నాకుం చేమ మత్యధిక మగుట 
నతనికోపమున నొక సోయగము గాంతు 
నాతేనికకోరవచనమ్ము లందుంహాడ 
నారికేళ నలిలర-చి నాకు. దోంచు. 


డమసశే, నీవు చెప్పిన మధుపర్క_పుచీలెనే నీ పడకపై 
బటుచఛిలిని, 

కుము---వదైన నేమి? అన్నియు నొక్కే కాని యిది 
యొక విచ్చి. నీకంకు నేను ముందు మరణించిన ఈ 
చీరనే నాపైం గప్పుము, 

ధగమ-చాలుడజాలు. వటి కీ వెడణుమాటలు ? 

కుముానా తీల్లికడం బదగ్రయను నొక్క దాసి యుండెడిది. 
అది యొక్కని మనసారం బ)మించెను. కాని యాతే(డు 
విచ్చియెత్తుటచే నీమెను వీడి యెచటికో పోయెను, అపు 
డామె పేమార్హమై యొక్క పంిణయగీతము రచించి 
దానిని గానమునేయుచు మృతినొందెను నా కీరాతి 
యామెచరిత్ర మాటిమాటికి క వచ్చుచున్న ది. 
ఇంక నీవు పొమ్ము. నే నాపద చరితను 'బాడుకొని యెద, 


152 ముగపిణయము 
a) / 


కుము____ (వీణను జేతం బుచ్చుకొని) 
గీ పాడువాటీన మామిడి మోడు చెంత 

బాబు సెలయే.(టియొడునం గూరుచుండి 
వేడినిట్టార్సు గాలిలోని _సరింప 
చనెదను చెయి. జేర్చి తలవంచి హీనరవళి. 
చాడుకొంటివి నిమనో భావసరళి 
పద్మ | ముకుళితముఖపద్మ ! ప్రణయసద్మ ||! 
పాడుకొంటివి నీమనో భావసరళి 
అలకింపలో మన సయ్యునమ్మ! నిను 
పాణనాథతర స్మ తేపణయచరిత 
* ళ్‌ * * జ 


దమనికా, ఆతండు వచ్చు వేళయైనది నీ వింకం బొమ్మ. 


ఆల ' అ tt ఆ జ 1 
పద్శ! ముకుళిత ముఖపద్భ! పృణయసద్భ్మ | 
పాడుకొంటివి హృదయ తౌపమ్ము6 దీర 
దీనమె దుఃఖభాజన మైనకి థను 
అాడుకొంటివి హృదయ తౌపమ్ము దీర 
నిదుకన్నుల నొలికిన నిటిధార 

చేతం గర స్ఫవించె శిలాతలమ్ము. 

ఎటి[య యెజబులోనిగం సలరమేంటిజలము 
మారువల్మె_ను నిదు సీత్కా_రములకు. 


ఖ్‌ వ్ల * శ * 
(ఉలికిపడి) తాళుము, తాళుము, ఆతలుపు( దట్టిన 'దెవ్వరు? 


దమ-ా-ఎవరును లేరు, అది గాలిచప్పుడు ! 
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కుముా 
గీ[పద్మ ! ముకుళితముఖపద్మ ! పణయసద్మ ! 
కంటి వకలుషప)ణయరాగమ్ము నీవు 
మృదులహృదయంఫు టా ర్రితో మేళవించి 
పాడుకొంటివి వృాదయతా పమ్ముదీర పాణనాధ, ,.చరిత, 
సాడు బెట్టిన పచ్చిక బయలులోని 
గడ్డిపూలను సమకూర్చి కంఠహార 
మొంటి నిర్మించి ధరియించుకొంటి వీవు 
ప్రయతిరస్మ్భృతి కిసుమంత 'బెంగంగొనక 
పాడుకొంటివి వృాదయతౌపమ్ము దీర (పాణనాధ,, ,చరిత. 
దమనికా ఇంక నీవు వెడలిపొమ్ము నా కుడికన్నదరు 
చున్నది. ఇది యాపద సూచించుగ దా. 
దమ---వమ జేమియుంగాదు. 
కుము-ఎలఅట్లన (గా వింటిని, పోనిమ్ము. ఆహో, పురుషు లెంతటి 
వారు! ఎంతేకై న దగుదురు! ఎవ్వ తెయెన త్రీ యీరీతిగం 
దనభో ర్హను నిందింప సాహసించునా? 
దమఎక్క_డనై న నొక తె యుండవచ్చును, 
కుము---వమోా, అట్లనెదవ్వు నీ విట్టికార్యమున కొడింట్లు 
దువా! 
దమా--సమయమువచ్చిన సీవ్రుమాతము చేయవా? 
కుము---ఏ మో, నావలనంగాదు; లోకము తలకి ౦'దె నను నే 
నిట్టపనిం జేయనొల్ల. నీవ్రకూడ చేయవని నా నమ్మకము. 
దమ--ఒకప్పుడు కొంచెపుతప్పున కే గొప్పబాధలు సంభ 
వంచు చుండును, 
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కుము---నీ వెన్ని చెప్పిననుసశ్కే నీవుకూడ నట్టు తిట్టజాల 
వనియే నాతీలంపు, 

దమ-అదేలా! అవసరము వచ్చినప్పుడు నే నట్టు చేసెదను, 
కాని చీటికి మాటికిని గాదు. ఒకచీరకు, నొక రవికకును. 
గాదు. అట్టు నిందించినయెడల నాభ ర రాజగునను 
కొనుము. అప్పుడు చేయంగూడదా? అట్టిచో నేను చేనికిని 
వెనుదీయన్ము 

కుము-ఈ (ప్రపంచమె గ్లివచ్చినను సే నేను మా మిట్టి 
పాపము చేయ(జాలను, 

దమ--ఏ మయిన నేమి) పాపకార్యము పాపమే యగుగాక, 
(పపంచ మంతయు నొక్క కైనప్పుడు దానిని (పతిఘటిం 
చుటకంజకె, నీ పత్షముననేచేరి వీదపం బాపమునకు( దగిన 
యుపకృతి. జేయవచ్చును. 

కుము---వన మో, ఎవ్వ తేయు చేయ దనియే నా తలంపు. 

దమ--ాకాదు, కాదు. అది పొరపాటు. కాని ఫ్రీ లట్లు చేయ 
వలసివచ్చుటకు. బురుషులే కారణభూతులు, వారు సతుల 
యెడం దమధర్భము ఏటంబుచ్చి వేళ్యాలోలు రె మనకు 
భోగ్యము లగుముద్దుముచ్చటల. బరులపా'ల్చేయుచు, 
నంతటంబో-క్కు మనల నిఫ్హారణముగ ననుమానించుచు, 
దూవీంచుచుండినం బడియుండవలసినచేనా? మన చేతి 


కొక్క కాసెన నొసంగక, యడీగిన ప్రై నండీ కొట్టంబోవు 
చుండిన సహించి యుండవలినా? ,వీ హృదయ మెంత 


మృదులమైనను నించుశేని కోపము జనింపకుండునా 
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తమవలెనే తమ సతులకుంగూడ జ్ఞాన ముండుననియు, 
వారుకూడ తమవలెనే మానవులేయనియుభ ర్హలు[గహిం౦ 
పవలదా? తన ధర్భుపత్ని ని ఏడి పురుషు జే పరశాంత 
శాశింపవలయు? అది విలాసమా? విలాసమెన( బే)మసం 
జనితమా, లేక భోగలాలసతీయా ? అశ్లై (స్రీలకు 
మాతిము (వేమ జనింపరాదో! ఎప్పుడును భర్తలు భార్య 
లయెడ బుద్ధింగలిగి సంచరింపనలయు. లేకున్న స్రీ లొ 
నర్చు దోషముల శెల్ప( బురుషులే బాధ్యు లగునురు, 


ఇరా--ాల్తంక నీవు పొమ్ము. ఈశ్వరుడు నాపై నా భర్తకుం 
గూడ నట్టి సదభిపా+*యము. గలిగించుగాక్‌, 


ల్‌ నిష్క_మింతురు, | 
( ప ను 


ఛాలా కా ాాంపూలాలారాన 





మొదటిరంగము - సింహళమున రాజధానీనగరమున 
నొక వీ థి, 
[ప వేళము: రఘుపతి ఇరావంతు(డు] 
ఇరా-ారఘుపత్రీ ఈ చెట్ట మాటున డాగియుండుము, ఆతం 
డిపుడే వచ్చును. ఈ పదనుకత్తి నొరనుండి పెకి సమ 
యము. గని పెట్టి యాతే నిశరీరమున లోతుగ నాంటుకొను 
నట్లు పొడువవలయును. ఏమియు భయములేదు. _ధెర్య 
ముగ నుండుము. నేను నీ వెనువెంటనే యుండెదను. ఇంత 
వజకు మనము చేసినపయత్నే ముల ఫలిత మెల్ల నేంటి 
విజయముపె నాధారపడియుండును. ఈ కార్యము. దీర్చి 
తిమా, మనము సంపూర్తముగ విజయము. గాంచిన శే. 
తేచేని మనము కడు దురవసలపాలుగావలసివచ్చును, 
ఈ మాట మనసున నుంచుకొని గుండె తాయి చేసికొని 
సిద్ధసంక ల్పుండవు గమ్ముః 
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రఘుని వు దగ్గణునే యుండుము, నేను గుజీతప్పుదు నేమో! 

ఇరాలా-నే నిక్కడనే, నీ వేతిక్రింద నె యుందును. ధెర్యము, 
పూని వెనుకకు నక్కి_యుండుము, 

("వెనుక క్‌ొదిగి దాగియుండును, 

రఘు-ా(స్వగతము) నా కీపని చేయ మనసొప్పుట లేదు. 
కాని యూశేండనేక విధముల నన్నొ డంబజు చుచున్నా (డు. 
కానిమ్ము. ఈ యొక్కనినే గదా, ఒక్కపోటుతోం జచ్చి 
కి)ంద (బడును, 

ఇ్రరా=-వీనికి బాగుగా. బు శెక్కి_౦చినాను. ఇప్పుడు వీడు 
పక ముని జంపిననుస రే లేక వికముని చేత విడు చచ్చి 
నను సేశే. లేక యొకరి నొకరు పొడుచు కొని యిరువురు 
జచ్చిననుసశే ! ఎటులై ననాకు లాభమే. రఘుపతి బతికి 
యుండిన కుము వ్వతికి చ్చెద నని చెప్పి నేను కాజేసిన సొమ్ము 
లన్నియు. దెచ్చి యిమ్మాని -వేధంచును. విక్ళోము(డు బ్రతికి 
యుండిన మరల నాకు. బై యధికారి కాంగలండు, నేను 
మధ్య నిరర్ధకుండ నై టంట నే నెంతమాత మది 
ee ఇదిగాక యీఘూర్కు.(డు నేను దనతోం 

జెప్పి నరహస్యముల ార్చి వీని నడిగినయెడల నొగుట్టు 

బయటంబడి నాపుట్లి మునులను, కాబట్టి యెటు లెన 
సీయిరువురును గడ తేజవలసిన వానే. ఇచే విక౦ిముండు 
వచ్చుచున్నాండు, 
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(పవేళము ; వికము(డు. ] 
రఘుావాని నడక నే గెజుంగుదును, ఈవచ్చునది వాడే, 
దొంగా చచ్చితివిరా | 
(అని పరెత్తుకొనివచ్చి వికముని గ లతో బొడుచును.) 
విక)__ ఈ దొంగపోటు నన్ను చంపెడిబేకాని, నా కవచము 
కాపాడినది. ఓరీ! హంతకుడా, ఇటే చచ్చి తివి కాయ 
(కొత్తి దూసి రఘుపతిని దబుముకొనివచ్చి పొడుచుగు,) 
రఘు చచ్చితి, చచ్చితి. 

(ఇరావంతు( డొొక్క_దాయటున వెనుకనుండి వికమునికౌలిని నలికి 
మటల వెంటనే పరుగిడిపోవను,) 
విక-అయ్యా, అయ్యో, నాకాలు విరిగినది. చచ్చితి, 

చచ్చితి. హత్య, హత్య! 

(పడిపోవును. 
(ప్రవేశము : శ్యామలుండు దూరమునుండి.) 

శ్యామ(స్వగతము) ఇది విక ముని స్వరమువలెనే యు 

న్నది. ఇరావంతుండు తేనమాట నిల్పుకొనియుండును, 
రఘు---అయ్యో, అయ్యా, నే నెంతటి దుష్టుండ సై తిని, 
శ్యామా (సగతము) అందులకు సందేహ మేమి! 
విక_తోడ్చడు(డు. చికేత్సకుని బిలిపింపుండు, తోడ్చ్సడుండు. 
శ్యామ---(స్వగతము) అతండేేఆతంటజే! భళీ, ఇరావంతుండా, 

భళీ. భృత్యు( డన, నీవుగడా భృత్యుండవు. స్వామికార్య 

మును నీదిగ భావించి యిట్టి సావాస మొనర్చితివి. నా 
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యెడ జరిగిన యపరాధమును నా శెజిగంచుటయీకాక 
పతీ కారముంహాడ నీవే సెజివి_ రిపుణ్యముం గట్టు 
కొంటివి. ఆహా, నీ యోొదార్యమును నే నెంతని కొని 
యాడలగలను! ... ... =. ఓమాయాలి, కుముదా, 
ఇ దే, నీవిటుండు నరకకూపమునకు. గూలిపోయినాండు నీకు 
గూడ నట్టిగతియే మూడనున్నది. ఇదిగో, వచ్చుచు 
న్నాను. ద్రంక ర్‌ మాయవలపులకు నేజిక్కనుం నీళులుకు 
లకు నే నులుకను, నీణూపులకు నే బెదరను, భోగాస క్త 
మగు నీ పడక యొక్కతు)టిలో ర కసి క్షమె పోగలదు. 
[నివ్మ్రమించును, | 
[| ప్రవేళము ; లక్ష్మణ సింహుండు భటు6డు. | 

వికఏ---నమిది ఇచట నెవ్వరును లేరా? దిక్కు లేక చావవలసిన 
దేనా? (గొంతే త్తి హత్య, హత్య! తోడ్చడుడు. 

లమ్ముణ--వదో దీనారవము వినవచ్చుచున్నది. షక్‌ కష్ట, 
ము సంభవించినది. 

విఠక)__అయ్యా, యించుక తోడుపడరా ) 

రఘు----ఫి, నీచాధమా! 

లవమ్మ---ఇరువురు ముగు రున్న ట్లున్నారు. ఇది చాల దుర్తి 
నము. ఒకవేళ వీరే దొంగలేమో! 

రఘు---ఎవ్వరును. రారా దిక్కు_లేక, రక్రముకాతి చావవలసి 
సస! 

లతగ్జ-- తాళుము, తౌళుము, (ఇరావంతుండు, దీపముతో 
సాయుధు(డై పివేళించును) ఇదిగో! యెవ్వరో సత్సు 
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రుషు. డాయుధపాణిమై దీపము. దీసికొని వచ్చుచు 
న్నాడు, 

ఇరా—ఎవ రక్కడ? “హత్య వాత్యో అని కేకలు బెట్టిన వా 
రెవ్యరు! 

లతుడానే 'నెటుంగను, 

బ్రరా-మో రా శేకలు విన్నారు గడా? 

విక)--ఐఇక్క_డ, ఇక్కడ, నా కించుక తోడుపడి పుణ్యము 
గటు కొనుండు. 

ఫరాావమి సంభవించినది? నీ నెవ్వరవు. ఇ ట్లనదవె యే 
డ్చెద "వెందులకు]? 

విక---ఇరావంతుండా, నేను. నేను విక్రముండను, దొంగలే 
గొట్లబడితిని, నా కించుక సాయపడుము. నేను లేవ(జాబను 

ఇరా--అయ్యో, అయ్యో, విక్శమసింహా, నీవా? వ చండాల 
హతీకు లిట్ట పసి. జేసిరి? 

వి(క=లందులో నొక్క. డిచటనే "లేవలేక పడియుండనోపు, 

ఇరా--టరి హూంతకులా రా, (లవమ్మ్జణుని( జూచి) ఓయీ, నీ 
కచ్చట "నేమిపని, ఇచటికి వచ్చి కొంచెము సాయపడ 
రాదా? 

రఘు_.నే నిక్కడ పడియున్నాను. కొంచెము లేవందీయుండు. 

వికగాఅడుగో, వాడే యా దొంగలలో నొకడు. 

ఇరా- ఓరీ, కిరాతకుండా! నీకు సాయపడవతలనా? ఇదిగో, 
సీ బాధ తొలంగింప సాయపజెదను, (అని రఘుపతిని 
గ త్తితో నజికి వేయును.) 
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రఘు. పరీ, పాపిఫ్లూ! మానవహంతకా, ఇరావంశతా! 

ఇ్రరా-ఛే, ఛీ, అంధ కారమున హాత్యేలు గావింప6 బాలుపడి 
తిరా? మిగిలినదొంగ వేరీ! ఈ పట్టణ మింకొను నింత 
నిశ్శ్ళబ్దముగ నున్న దేమి? హత్య, వాత్య. ఎవ్యరును లేవ 
శేమి? అయ్యా; మో నెవ్వరు ? పలుక రేమి ? మితు)లా? 
శతు)లా ! 

ల 
ఇరా--అయ్యా, తమరా! దయయుంచి శ మింపుడు, దొంగ 
లచే గొట్లబడి వికగమసింహు(డిట? బడియున్న వాండు, 

లమ్మావమి. ? పక౦ిమసింహుండా ! 

ఇ్రరారాఅన్నా, దెబ్బ లెక్కడ తేగిలినవి ? 

విక9---నాకుడికాలు "రెండు తుండెము లై నది, 

ఇ రా--లఅ య్యూ, యెంతటి దుర్దశ! అయ్యలారా, దీపము 
కొంచెము భూపుండు. నా చొన్లాయ చించి కట్టు కళుదను, 





[పజేళము: కళావతి.) 

కశళొ——వమి జరిగినది ? ఆ యబచిన 'దెన్వరు ? 
ఇ రా---అజ చిన 'దెవ్వరా | 
కళ్లాఆహా, నా ప్రియా, విక )మౌ, నీవేనా! హో నాథా, 
ఇరా) టక్కులాడీ, అవతలికి బొమ్మ. వికంమా, ఇంత 

కును సీ కిట్టి చేటుం దెచ్చిన 'దెవ్వరో యెజుంగుదువా ! 
విక్ళ)--ఏ మో నాకు. చెలియదు, 
ఇరా---త్యరలో చేచేని సవారి దెప్పింపు(డు. ఈతని మోసి 

కొని పోవుదము. 

1 
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కళా—-అయ్యో, మూర్చిలుచున్నాండే. హా వికమా, హో 
పియా, [సమోపమున నే కింద బడును] 

ఇరా--అయ్యా, ఈ వగపులాడి కిందులో. దప్పక జోక్య 
ముండి యుండునని నా నమ్మకము, వికమసింహో, ఇంచుక 

'యోవికపట్టుము. ఏదీ దీపమిటు చూపు(డు. ఈ హంత 

కుడు మన "మెటీ(గిన వాందేమో భూతము, |[సమిపించి] 
అక్క_టా, యిజేమి చోద్యము ! నా బాల్యమితుఏండు రఘు 
పతి యిందు. బడియున్నవాండు. ఏం జెట్టి నీచకార్యము 
లకు. బాలుపడియను, 

లత్ష---ఏమి, రఘుపతియా 1! 

ఇరా-జాొను, అతడే. మోరుగూడ వాని నెజుంగుదురా ? 

లవ్మ---ఎజుంగ నేమి ! / 

ఇరావికమా, యిపు డెట్లున్నది ? సవారి తెండు. శీఘమే 
నొనిరండు. [సవారి శేబడును] బుద్ధిమంతు 'లెవరైన “ఫీని 
నందు. జేర్పుండు. నే నిచే వోయి చికిత్సకునిం దోడుకాని 
వచ్చెదను. మా యింటికి. దీసికొనిపొౌండు,. .... ; 
ఓన్కీ కళావతీ, నీదారిని బొమ్బు. నీసాయ మెవ్వరికి మం 
లేదు పొమ్ము. ae ఎప విక)మా ! ఈ చచ్చి 
పడి యున్న వాడు నా ఇెలికాండు సుమా, మి యిరువు 
రకు విరోధ మెట్టుకలిగా, 

విక--ఏమియు లేదు. ఆత. డెవ్వరో చే నెటుంగను సూడ 
నెటుంగను, 
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ఇరా---(కళావతిని జూచి) ఏమే తెల్ల బోయెద వేమి ?(భటుని 
జూచి) ఇక్కడనుండి కీను)ముగ పీతని గొంపోవ్ఫండు. 
(లమ్మణసింవాని జూచి) వముహాశయ్తా ఈ కులటను దిల 
కింపు(డు, ఎటుల చెల తెలపోవుచున్న దో! దాని కన్నుల 
జూడుండు. ఎటుల ఫీతిల్లుచున్న వో! దీనివంకం చేజీచూచిన 
రొలందియు మనకు విశేవములు బోధపడంగలవు. నాలుక 
మాటాడకపోయినను జేసినదోవము ముఖమున. గానం 
బడుచున్నది, (వికఏముండు సవారిలోం గొని పోవయబడును) 


[ప్రవేశము : దతనిక్‌ | 
దమ--వఏమి నాథా? వమి ఘోరము జరిగినది. 
ఇ్రరాా ఈ కటికిచీకటిలో రఘుపతియు మణి కొందును 
గలసి వికముని దలపడి గాయపబచిరి, రఘుపతి మృతుః 
డయ్యెను. మిగిలినవారు పారిపోయిరి. 
దమ---పాప మెంతిమంచివాని శెట్టిగతి పట్టినది, 
ఇరా వే శ్యాలోలురగతి యెప్పటికి నించే. అయినను నీవు 
పోయి రాలి విక )ము. డెచ్చట భుజించెనో కనుంగాని 
రమ్ము. 
ఇరా---(కళావతిని జూచి) ఏమే వడవడ వడంకెద వెందులకు ? 
కళా ఈరాలి') నాయింటనే భుజించెను. కాని చే నందు 
లక వడయట లేదు 
ఇరా-ా-ఆల అలాగా! సరే; అయిశే నీ నీపైన నేరారోపణ 
చేయంబడవలసి యున్నది. ఇంక నావెంట న నడున్రము, 
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దమా-ాచఛిఛి! కులటా |! 
కళా.---నే నెంతమాత) మట్టిదాననుగాను. నన్ను దూషింప 
వచ్చిన నీకంశు నుత్తేమురాలనే. 
దమ=నాకంకునా*? పో పో; చాలు జాలు, 
ఇరా--లయ్యలారా, సెట్‌ విక)మునకు గట్టు గట్టించి 
వచ్చెదను. ఓన్కీ కళావతీ, నీ విటురా. నీ కథమేమో 
పూ ర్తి గం జెప్పుము. దమనికా, నీవు వెంటనే కోటలోని 
"శీస రాయలవారి కీ వృ తాంతమతీయు. దెలుపుయము. 
పొమ్ము, లీసఘుంమే పొమ్ము. 
(స్వగతేము) ఈ రాత్రియే నా యదృష్టమో దురద్భ 
ష్టమో బయటపడవలసి యున్నది. 
[నిష్క_్రమించును. ] 
[అందబును మరియొక దారిని నిడలి పోవుదురు. ] 
(తెరపడును,) 


శెండవరంగము - రాచనగరున. బడకగది. 
[కుముద్వతి పడక ె6 బరుండి నిదిించుచుండును. దీపము సన్న గ 
చెలుగుచుండును .] 

శ్యామ---(ప్ర వేశించి దిశల బరికంచి) కొను దుష్టసంహార మే 
నాకు ముఖ్యసంకల్బ్సము. అవిసీతి యెచ్చోట మొలకయె ie 
నను దానిని వేరంటం చెగనణకవలసిన బే. సాధ్వీమణులు 
అరుంధతి, అనసూయాదులు తారకల మింట వెలయు 
చున్నారు, ఈ పవితమూర్తులయెదుట నీ సీచురాలి పాప 
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మును బేర్కొనంజూలను. అట్లయ్యు దీనిర క్షమును నేంజూ 
డయజాలను, ఈ లావణ్య రాశి "దేహమును చే గాయపజు 
చంజూలను, అక్కటా ! శిరీమకుసుమువేశలమగు నీ శరీర 
మును చేను ళోపంపంజేయంగలనా ! ఓ. 
కాని యా మాయావి జీవించియుండిన ని శ్రాందజినై న 


మోసగించును. కాంబటి యా రాకాసి యిప్పుడు చచ్చి 
లు 


తీరవ లె. ee లం. ఈ దిపము వెలుంగు 
చున్నది. ఇది యుండరాదు. కొను, ముందుగా నీదీపము 
నార్పి వేయవలెను. ... ... మినుకు మినుకుమని 


వెలుంగు నీ దీపమును నే నార్చి వేయంగలను. పిదప బశ్చా 
తప్పుండ నగునెడల6 దిరిగి యథారీతి నుండునట్లు వెలిగిం 
పంగలను, కాని,యిడి యట్టిదిగాదు. ఈ నిరుపమాన సౌంద 
న్య రాశియం డిపిడియుండి మెజబయుచున్నది ప్రకృతియొ 
క్కసృ్టవె చిత ్యామెల్లం బ్రతిబింబించు జీవకళ, ఈశ్వర 
చిద్విలాసమును బిికటించు తేజోదీపము ఒక్కా. 'వేటున 
దీనినిగూడ నార్పి వేయంగలన్యు ఈ తేజము నాహరింపంగల 
ను, కాని కాని,,.పిదపం గావలె ననిన మరల వెవలీంగింప( 
గలపవి తాన్ని కణంబు లెందున్నవో నా శెజుంగరాదు, 
ఈ చేహమున మరల, బాణము పోయంగల జీవరేణు 
వును బిసాదించు జీవకళావిస్ఫూ ర్తి యెందున్నదో నా 
శటుకలేదు! ... ... ల్రంతేయేల? చెట్టునుండి కోసిన 
యీ గులాబిఫువ్నమునకు జీవముపోసి నిలువంబెట్ట నాతర 
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మగునా ! ఇది నేలంబడి వాడిపోవలనీనచేగాని, కావున 
జెట్టున నుంచియీ పరిమళ మాస్వాదించుట వివేకము. అశ్లే 
ఈ కోమలళర్‌రశిరీషసుమ మెండిపోవకము న్నె 
ఈ కపోలములయరుణకాం యెగిరిపోవక మున్నె 
ఈ ము ఖీంయవింబసుథధారన మింకపోవకమున్నె 
ఈక వోస్టనిశ్వా సముల వేడిమి యెల్ల చల్లారక మున్నె 
ముద్దుగొనియెద౬౯ , ఒక్క-ముస్తు గొనియెదకా; 
పృాదయ తాపము దీగ, నధరసు ధారసము€ గో లెద౯ా,. 


(అని ముద్దు పెట్టుకొనును. పారవశ్యము నటించును, ) 
అక్క_టా! మనోహర సౌరభవిలసిత మగు దిన్భసుమమ్ము 
భాతి మోదావహమ్మాగు నీచుంబనము ముందట న్యాయ 
వివేచన మంతేరించి పోవుగాదా! ఇంఖఫొక ముద్దిమ్ము ! 
ఇ 

(అని మరల ముద్దుగొనుసను) ... ... రుముదా, కుమూాగా! 
నే నిప్పుడు నిన్ను సంహరింప వచ్చితిని. నీవు మరణించి 
గూడ నిక్రేయుండుము. అప్పుడు నేసు నిశ్చయముగ నిన్ను. 
"బేమింతును. ఇంకొకసారి ముపుగ కొననిమ్ము. (ముద్ది 

/ ట్‌ షా యి 
డుకొని) +... =... కుముదా వాహానంద దాయక మగు 
నీచుంబసమునం దింతటిమహోవిపూద మిమిడియుండునని 
నన కలనై న దలంపనై తిని గదా -- అయ్యో Vp 
నెంతీని విలవింతును ? నో హృదయము కఠోర 
పాపాణ మైనది. నాయళ్యువులు కరుడుగోట్టుచున్న వి. 
నాదుఃఖము మహాపవితేమెైనది. ఎచ్చట నిషళంకమగు 

a అలా 


విశుద్దపిణయ ముద్భవించి వికసిం చెనో అట్టి హృద 
యు ల ౨ 
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యాంతరాళము నుండియే యీ శోకము వెల్లివిరియు 
చున్న ది. 444... బదిగో యీమె కడలుచున్న ది. మెల 
కువ వచ్చినట్టున్న డి. కుముదా! 

కుము--ాఎవరది ౪ నాథా! 

శ్యామాజఓ"ను కుముదా, నేనే. 

కుమునిదురింప వచ్చితి రా ? 

శ్యామ--కుముడా, నీ పీరాతి) హైప స్మృరించితివా ? 

కుము---ఆ ! స్టరించితిని, 

శ్యామ-ాలనీ విదినజు కేమెనం చాపము చేసియున్న చో దళ్చరి 
హారమునశై మరల నొకసారి జగన్మాతను సంస్థ్యరించు 
కొనుము. 

కుముాక దేమి పొసంగము నాథా? 

ఇమా ఈమాటలతో నసేమిలే. అరగడియకాలము సరా 
త్పరుని సృరింపుము. నిన్ను హఠశఠాత్తుగ( జంపనోల్లను, 
శీఘమే ముగింపుము. 

కుము---చంపుశేమిటి ? 

శ్యామ---చొను చంపుటయీ... చంపుట - సంహరించుట ! 

కుము-ాహో ! పరమేశ్వరా! నాపై గరుణింపుము. 

శ్యామ--ాత థాన్సు. 

కుము---ఆపలుకు మీోహృదయమునుండి వెలువడిన బేయెన 
మారు నన్ను జంపరు, 

శ్యామాఅటులనా ! (తల పంకించునుు 
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కుము-ానాథా,. వమది? మిమ్ముంజూడ నాచేహము కంపించు 
చున్నది, మానసము భయాకుల మగుచున్నది. అట్లు 
గుిడ్డురిమెద లేల] చే నేమపరాధ మొనర్చితిని? నే నేపాప 
మెటుంగనే! ఏల యీ 'కాఠిన్యము+ చను నిరపరాధి 
నగుటచే భె ధైర్యము గలుగుచున్నది ? కాని మి న్‌ 
మూపము. జూడంజూలకున్నాను, 

శ్యామ-న్‌ పాపముల నెల్ల నొక్కనొరి తీలంచుకొమ్ము, 

కుము-_మిమ్బు మనసార! బ్రేమించుట. దక్క తీదన్య 
మెటుంగను, 

శ్యామ-_._అం ! అందుల శే యిపుడు ప్రాణముల వీడవలయును, 


కుము-- పేేమించుటకు ఫలము పా9ణములఈ గానుటయా 2 
ఇ 'దెక్కడిధర్శము! పండ్లు పటపట కొటికద రేల? వలొకో 
దురహంకారము మి మ్మా వేళించి యున్నది, మాయొడలు 
కంపించుచున్న "జందులకు ? మో కోపనునకుం గారణము 
చేను గానుగచా ) 

శ్యామ---ఇంకం జాలు నోరు మూయుము, 

శుము-ాచిత్త మచ్చే యుంజెదను. కాని మీ ఘోర 
రూపము నుపశమింపంజేయుండు. 

శ్యామ---నాకు బియతశమమగు చేతిరుమాలును నీవు విక 
మున కిచ్చి వేసితివి. 


శుము.._ నే నీయలేదు. నే నెంతమాతి మెజటుంగను, అతని. 
బిలివించి యడుగుండు. 
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ఇ్యామావన్నెలాడీ, నీవు మరణావస్థ _నున్నావు. అసత్య 
మాడి దుర్భ్శరనరక కూపమునం బడిపోకుము, నిక్కము 
పలుకుము, 

కును నేను సత్యమునే పలికితిని, కావున నే నింతలోం 
జావను. 


శ్యామ లేదు. ఇప్పుడే చచ్చెదవు. నీ యొనర్చిన పాపము 
లన్నియు నొప్పుకొనుము. నీ విపుడు లేదన్నను నా యను 
మానము తీరదు. నీ విపుడు దండధరుని కళ్లెదుట నున్నా 
వని గ్రహించి నిక్కము వచింపుము. 


కుము-హో, "జై వమా, నాసె ( ౫రుణింపుము. 
= 6___ 
శ్యామ--లఅప్లే యగుఃగాక |! 


కుము--అశ్లీ మోరుగూడ( గరుణంతురు గాక, నాజీవీతీము 
నందెల్ల మోయెడ నే నే మపరాథము శేసియెటుంగను, 
నేనుసామాన్యముగనుద్య|ోగి యెడనుండ(డగినవాత్సల్యము( 
జూపితినే గాని వికముని నే నెన్నడును (బేమించియుండ 
లేదు. నే నాతని శెట్టి బహూకరణమును జేసియుండ లేదు. 


శ్యామ---ఇ వన్నియు నాకక్కజి లేదు. నాచేతిరుమాలు నా 
తనికడం జూచితిని, నాకంతియె చాలును, ఛీ మానహీనా! 
నిన్ను. జూచినకొలందియు నా హృదయము కాఠిన్యము 
వహించి నన్ను మజింత స్లిరసంకల్పునింగా. జేయుచు 
న్నది. నేను స్వయముగనే నా చేతిరుమాలును వికముని 
కడం జూచితీని, నీనేరము ధువపజిచుకొంటిని, 


170 ముగప)ిణయము 
థి 


కుము--అటుళై న నాతని కది యుం బేని వొరికియుండ 
వచ్చును. నే నాతని కీచ్చియుండలేదు. ఆతని బిలిపించి 
నిక్క మొప్పుకొను మని శాసింపుండు. 

శ్యామ---ఆత, డొప్పుకొనినా(డు. 

కుమునాఛా, ఏమని! 

ఇ్యామనీ మ్రేమం జూరంగొన్న ట్లు, 

కుము---అక)మచర్యలకా ? 

శ్యామ టి" ను, 

కుముా హరి హరీ! అసత్యము- అక్శిమము- అన్యాయము. 
ఆతండ శ్లాన్నటికిని వచింపంజూాలండు. 

శాామ--జను, ఇంకమిీాందట వచింపంజూలండు, ఆతని 
నోరు మూయంబడినది, బుద్ధిమంతుం డిరావంతు. డాపని. 
దీర్చినాండు. 

కుము--ానాకు భయ మగుచున్నది. వమి! ఆతండు గతించి 
నాండా ! 

శ్యామ---అతని దేహమున నెన్నిరోమము లున్నవో అంత 
మంది వికములై వెలసినను వారి నండటి రాశకాసివలె 
పట్టిమి)ంగినను నాకసి తీరదు. 

కుము--అ య్య, ఆతండు మోసగింపంబడినాండు. లంక నా 
మాటకు సాన్నీ యెవరు ? 

క్యామ ఛీ, మానహీనా, నాముఖమునెదుటనే వానిని. 
దలంచి యేడు చున్నా వుగా ! 
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కుము--నాథా, నన్నిపుడు చంపవలదు. ఈరాతి”కి (బతుక 
నిండు, జేపు వధించెదరుగాని. నా సౌశీల్యమును బుజువు 
పట చుకొనుట కొక్క దిన మవకాశ మోయనలె నని నే నిజే 
వేడుకొనుచున్నా ను. 

త్ర కొట్టుకొనినను నే నిపుడు విడి చిపెట్లను, 

కుము. పోనీ, ఒకగంట తాళుండు. 

శ్యామ లశ్చయించిస వెనుక నాలసింప రామ. 








కుము---అయిన నన్నొక్కొ_మాటు దేవిని సృరించుకొననిండు, 
శో వంచే పద్మకరాం (పసన్నవద నాం సౌభాగ్యదాం భాగ్యదాం 
హ నెభ్యా మభఖియప౦ దాం మణిగ లై ర్నా నావిధా ర్ఫూషితాం 
ఫక్తాఖ్టఫలప్రదాం హరిహరబ్రహూదిఫి స్సేవితాం 
పార్శ్వే పంకజశంఖపద్భ నిధి?) ర్యుకం సదాళ కథః. 
శ్లో నవదుర్గాం మహాకౌళీం బృవ్మావిష్టుశివాత్భి కాం 
త్పికౌలశానసంపశ్నాం నమామి 'భువోళ్ల్యరీమ్‌, 
శ్యామాఇదివబ శే యాలస్యమయినది. 
(అని శ్లోకము ముగియకముందే క. తో నజికి వేయును.) 
(దమనిక లోపలినుండి “పుభూ, ప్రభూ?) తని శేకలువేయును. .) 
శ్యామఏమి టాఫ(ని? (ఉలికిపడి) ఎవరది? ఇది యింకను 
జావలేదు. ఇంకను జీవ మున్నది. నా హృదయ మెంత 
కాఠిన్యము. దాల్చీనను గరుణను బ్తూర్తిగ విడనాడ 
లేకున్నడి. కావున ని న్నెక్కువ సేపు బాధపడనీయను, 
(అని కుముద్యతిని మటీయొకపోటు పొడుచును) 
దమ. రా జేందా), శ్యామల రాయా, పలుకచేమి శ ఎవ 
రింటో, పలుకశేమి ! 
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ఇ్యామ-ఎవ రక్కడ ? 

దమ-_మహాపిభూ, నేను దమనికను. మీతో నొకమాట 
చెప్పవలసి యున్న ది. 

ఇ్యామ---(స్వగతము) ఇప్పటి శీపాతకిని చచ్చినట్లున్నది 1 
444౩ =. ఆ వచ్చినది దమనిక, ఈమె వికి 
మునిమరణవార్త నా శిటింగింప వచ్చినది. బిగ్గజిగా. 
గేకలువేయుచున్నది. ఆ యుల్లాసముచేత నై యుండ 
నోపు. ఇపుడు దమనికను లోనికి రానిత్తునా? +4. ...... 
లోనికివచ్చిన నా భార్యతో మాటున es ఈ 
అయ్యో, నా కెక్క_డిభార్య ! ఇంక నాకు భార్య 
యెక్కడ ? ఈ లోకమున నా కింక నాప్తు లెవ్వరు? నే 
నేకాకి నైపోతిని, నా కన్నులు తిరుగుచున్నవి, జగ 
మెల్ల నంధ కారపరివృతి మె పోవుచున్న ది. సూర్యచం 
దల కిరువుర కొక్కసారిగ గ్రహణము సంభవించిన 
ట్లున్నది !! పిళయశాల మాసన్న మైన దేమో !!! 

దమాపిభా, దయయుంచి తలుపుతీయుండు. మోతో 
నొక్క_మాట చెప్పవలెను. 

శ్యామాాటహోో ! సీ సంగతి మజచిపోయితిని, దమనికా, 
నీవా? ఇటు రమ్ము. (స్వగతీము) ఈ దుప్పటి పైన గప్పె 
దను. (కుముద్యలిసె రంగుదుప్పటి కప్పును (పికాశ 
ముగ దమనికా, నీ వెక్కడ నుంటివి ? త్వరగా రమ్ము 
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తలుపు తెణచును. దమనిక ప్రవేశించును. 

దమ-మవాోపెభూ, అచట నొక ఘోరహత్య జరిగినది. 

ఇ్యామ-ఇప్పుడేనా ? ఎక్కడ! 

దమ.9ప్పుడే పిభువరా, ఇప్పుడే. రాజవీథిలోనే, 

శ్యామ ఇ దంతేయు గ౦హ భార దోషము. య 
క్రిందికి దిగి యందజురు. 'నిచ్చియె శ్రి గించు చున” డు 

దమ-చేవా, వికము(డు రఘుపతి యను నొకయువకుని 
హత్య చేనీనాందు. 

ఇ్యామ___ఏమి, రఘుపతి చంపంబడియెనా ? విక ముడు 
చవావలేదా ! 

దమ లేదు. వికము(డు చంపయిడ లేదు. 

ఇ్యామా-ావమి, వికఏముండు వావలేదా?) అటులైనన న్నీ 
ఘోరవా రృ కోధవివశుని. చేయుచున్నది. 

కుము---(మరణ వేదనతో హో నిప్కారణముగ వధింపం 
బడితినిగ దా. తుద కిట్టి యవమానుషహత్యకు. బాలై తినే, 

దమ---ఎవరా యేక్బునది! 

ఇ్యామాావదీ, 'యెమున్నది. 

దమ---అ య్యూ, అయ్యో! అది మాయమ్మ క ౦థ సరము 
గాదా? అమ్మా, ఇంకొకసారి పలుకుము, తల్లీ, కము: 
ద్వతీ! మరల. బలుకుము, 

కుము--నేను నిమ్మళంకనై చేహము వీడుచున్నాను, 

దమ=అక్క_టా! ఈ ఘోరకార్య మెవ రాచరించిరి? 
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కుము-ఎవ్యరును లేదు. నేనే తెచ్చుకొంటిని, ఇంక నే బోవు 
చున్నాను. దయామయుండగు నాభ రకు నా విన్న పము 
లెజింగించుము. ఇంక నే నేగుచున్నాను. (శ్రీరామ రామ 
రామం [అని హీనస్వరమున. బలికి మంచమునుండి 
క్రిందకు దొర్హి చచ్చిపోవును.] 

శ్యామ---ఏమిది! ఈమె యెటుల వథింపంబడియె? 

దమ ఏమో, నీ వెజబుగనా *? అయ్యా! అయ్యో! 

శ్యామ---తానే యని యామెయే వెప్పుళొనియెలగదా, నేను 
గాదనుట స్పష్ట మయ్యె. 

దమ ఆమె యశ్షు పలికినది. కాని నేనది నమ్మాంజా 
లను, సత్యము. 'జెప్పుము. 


'శ్యామ---ఆమె మరణావసలో. గూడ నసత్యమాడుచు నర 
కరమున. గూలుచున్న ది. sha నిక్క మారయ నామేను 


జంపినది నేను. "నె స! 


దమ=సీవు బిహ్మారాతీసు(డవు - ఆమె చేవవనిత. 
శ్యామ---ఆమె దోీహిమె జారత్వమునకు. వాలుపడినది. 


చదమ--ానీవా మహాసాధ్వి నన్యాయముగ దూషించుచు 
న్నావు. న కదల 


శ్యామహారిణమువ లెనే చంచలయె యీ మోణాశ్నీ నన్ను 
మోాసగించీనది, 
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దమ--ఆమెయా మోసగించుట ! నీనాలుక యగ్ని జిహ్వా 
వలె నుచితజ్ఞత లేక చాంచల్యమునం బేలుచున్నది. ఆమె 
మహావిశా(సవతి, 


ఖ్య్యామ---నేను న్యాయము పరిశీలింపక యీ యీ పని. జేసి 
యున్నమహా పావీనే యగుదును-ాకాని యంతయు నీ 
భర్గ యెటుంగును ¢ 


దమ-ా-ానాభ్ర్తయా | 

ఇ్యామా-లాకొన్సు నీ భర్తయే. 

దమ___ఆతం డేమెటుంగును?! ఆమె వ్యభిచరించుట యాత? 
డెటుంగునా? 

దమ---ఎవరితోడ ) 


శ్యామ--ఎవరితోనా 2 వికమునితో, ఆమెయే సాధ్వీమణి 
యెన నాకు స(ర్ల సౌఖ్యము లఅ చేత బెట్టినను నా మెను 
వీడ్‌చియుండను 


దమ--వ్మికమునితోనా! వ్యభిచరిం చెనా!! నాభర్త చెప్పెనా!!! 

ఇ్యామ-జిను, సజ్జన పుంగ వుం డిరావంగుండే నాకు మొ 
దటం 'దెలివినవాండు, పాప మాతే(డు దుపష్కార్యములం 
జూచి 'యార్వంజాలండు, 


చమ-లానా భ రయ?! 
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జ్యామ--జౌన్యు, నీ భర్త యీ, మరల మరల నడిగద మెందు 
లకు ? నామాటలు వినంబడుటలేదా ? 


దమ-అయ్యా, దేవీ, నా కన్నతల్లీ! నీ నిష్కళంక పేమ 
డార్భన్యదూవితమై భంగపడి పోయినది, ఓయి! 
మూర్ము._(డా, వమంటివి? ఆమె దుళ్ళీల యని నాభర్త ర 
చెప్పెనా ! ? 

ఇ్యామ బాను అతండే నీ భ ర్హయే - ముమ్మాటికి నీభర్త 
యే. ఇప్పుడై న బోధపడినదా ? నీకు భర్తయు నాకు మి 
(తుండును నగునిరావంతుడు - ఏమట్టు శతెల్పంబోయెదవు. 

దమ---ఆంత దే యట్లు సెప్పిను ఆతనినాలుక వేయిచీలిక లై 
పోవుంగాక. ఎంతటి చారుణంపుటబద్ధము! అయ్యో, తల్లీ! 
ఇట్టినీచుని గట్వుకొనియు నుత్క్భప్ట పాతివ)త్యము నెజిపీ 
తుద కిట్లు దుర్శిరణముపాలై. తివా, త. 
శ్యామల ! ఆ! ఏమంటివి? నేను నీచుండ ననియా? 


దమా-ాాకిను నా కేమియు భయములేదు. సీయిస్ట్రము వచ్చి 
నట్టు చేసికొననచ్చును. నీ వామె కెంత తగినవాండవో, ఈ 
దుష్కార్య మోశ్వరున కంతియీ, 
శ్యామా9ంక ( జాలు, నోరు మూయుము, 


దమ._నే నిపుడు సర్వనిధముల సంద నాల యున్నాను. 
నీవు న న్నే మియు జేయ(జాలను, Ey పార! తలతిక్క_చే 
నొడ లెబుంగక్ర యెట్టి ఘోర కార్య మాచరించితివిరా! సీ 
కత్తికి నే జడియను న న్నిరువదిసార్లు చంపినను సశే, 
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యూ సంగతి నెల్పడిచేసి త్రీశెదను. అయ్యా, రండు, 
రండ. (పజలారా, రండు ఈ ఘూర్కు.(డు మా యమ ను 
హత్య గావించినాఃడు. వాత్య, హత్య, రండి, రండి. 
(ప్రవేశము: మలి దేవుండు లక్షుణు(డు, ఇరావంతు(డు.) 

మలి--నమి, యీ కేకలు! రాజూ వమిది ! 

దమ_నాథా, వచ్చితివా ! ! మంచిపని(చేసితి వే) ఈఘూర్కు_6 
డు చేతులార హతం గావించి నీవై మోాపుచున్నా (జే ! 
ఇదేమి యాగడము 

లక్షు-ఇప్పు దేమి జరిగినది ! హత్య యేమిటి ? 

దమ-ానాథా, ఈ నీచునిమాట ముందు పృతిఘటించి నిజము 
పలుకుము. లేకున్న మనకు మర్యాద లేదు. ఈతని 
భాగ్య మంచిది గాదని నీవు చెప్పితీివంట నిజమేనా! చేను 
నమ్మలేదు. సీ వట్టు చెప్పియుం౦డవని _ నానమ్ముకము, 
నిజము చెప్పుము, 

ఇరాంలానే ననుకొన్న బేమో యాతనితోం చెప్పితిని. ఆతనికి 
రుజువ్రపజు చితిని, అటుపై ని నాతంజే స్యయముగ( జూచు 
కాని సంతుస్థి పడెను, అంశతీకంెటు నే నేమియు నెణుంగను, 

దమ---అజేనూ నాకు. చెలియదు. ఆమె దోహిని యని 
యాతనితో నెప్పుడై నం జెప్పి తివా * 

ఇరా---జొను, చెప్పియుంటిని. 

దమ-అటులై న నీ వబద్ధమాడితివి, "ఘోరమైన యబద్ధమా 
డితివి, వముహాపాతక 'మొడింగట్టుకొంటివి. ఆమె "వ్యభి 
చరించెనా ? విక్శిమునితో నా ! “అంతేనా నీవు చెప్పినది? 

12 
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ఇరా---కొను, సీ వింక నోరుమూసికొనుము. 

దమ. నేను మూసికొనను, చే నిపుడు మాటాడితీరవలయును, 
మా తల్లి కుమున్వతి యిపుడు చ్మితీవధ గావింపంబడి 
యింట. బడియున్న ది. నేను జూచి సహింపంజూలను, 

అందటు- పాపము శమించు౧గాక ! 

దమ--ని శుప్పుటలే యీ హాత్వేకు( గారణ మంట! 

శ్వ్యామ-=-అయ్యలారా, అబ్బుర పడకు(డు. ఆమాట నిజమే? 

లవమృంాాఇది కడు విచిత్రముగా నున్నది 

మలి---ఎట్టి యకృత్యము ! ఎంతటి ఘోరము ! 

దమ-. రాతుసనము, దుర్మార్గము, జార్దన్యము ! అయ్యో, 
అయ్యో, దుగ్భిరము, దుర్భరము, నే సీదుఃఖము భరింపం 
బాలను, 

ఇరా---ఏమిది? నీ కేమైనం బిచ్చియె గ్రినదా మేమి? ఇంక 
నోరు మూసికొని యింటికి. బొమ్ము. 

దమ-- అయ్యలారా, సను చెప్పవలసినడి వాలలగలదు, 
నా క నుజ్ఞయిండు. వ్రప్పుడు నే నాకినియాస్ట్రకు లోంబడ 6 
జాలను, బ్రిరావంతుడా, ఇంక నే నింటికేం బో చేపోను. 
ఇంక నా శెక్కడి యిల్లు! 

శ్యామహ్మో, హో! మోసము, మోసము! [అని కూల. 
బడును | 

దని ఛీ! కి్రిందంబడి గుట్టు వెట్టుము. కాలసర్చమా, 
నిష్క్మళంకయగు ననన్యసామాన్యసాథ్విమణిని సీ వాంత 
చేపికొంటివి. 
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శ్యామ (లేచుచు) ఛీ, కాదు. అది దుర్మాార్గురాలు. 
మామా, లత్ముణసింహో, ని న్నింతవజికు గు ర్హింపంజాల 
నైతిని; తుమింపుము, మో కుముద్వతి యిచ్చటం జచ్చి 
పడియున్నది. ఇప్పుడే నేను చంవితిని, ఇది మో కిపుడు 
కార మనిపీంచవచ్చును. 

లక్షు-హో, కుముద్వతీ! మమ్ము ఫీడిపోయితివా ? నీ తండి 
గతించిపోవుటయే మేలైనది. నీ వివాహమే యాతని 
మనోవ్యథకు: గారణమై తుద కాతనిజీవముల హరించి 
నది. ఆతే'డు జీవించియుండినను నిపుడు తేప్పక యాత్మ 
హత్య గావించుకొనును, 

శ్యామ---ఇది చాల "ఘోర కార్య మే, కాని యామె సపక్కు 
సాగ్టు వికమునితో వ్యభిచరించినది. ఈ మాట యిరా 
వంతు డెటుంగును. వికము(డుగూడ నొస్పూకొనినా(డు. 
సెగా నేను వివాహమపుడు వ్యేమచిహ్నముగ నామె 
కిచ్చిన చేతిరుమూలును, మంతపూత మై మిక్కిలి మాహా 
త్త నము గలదానిని, జంకుగొంకులేక యాతని కిచ్చి 
వేసినది. నేను దాని నాతనికడం జూచితిని, 

దమ-హ్మా పరమేశ రా! ఇదెక్కడి యపవాదము! 

ఇరా---ఇంకనోరు మూసికొనుము. లేకున్న మ ర్యాదదక్ట దు. 

దమనిజము  బయటంబడకమానదు, బయట బడితీరును. 
నే నూరకుండ6. గలనా? అక్క_టా! నాచేతంగాదు. నేను భరిం 
పంజూలను, నావా యురి నెవ్వరు నడ్డుపెట్టరాదు. "బేవతీలు 
రాతుసులు గూడ నేకమై యక్తువచ్చిననున రే, మిన్ను 
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విరిగి పై ంబడినను సచేే నే నివుడు మాటాడ్తితీరెదను, 
కవన... ఛీ, ఇంకనై నను బెలివిం 'దెచ్చుళొని యింటికిం 
బొమ్ము.. సీ విటం దడయరాదు. పొము 3: 
దమ నేను పోను, 

(ఇరావంతుండు క త్తి దూసీ భార్యను నజకంబోవును, ) 
లకు ఛి, అబలలపై ననా క్ష్‌ ఖడ్గపియోగము ! 
దమ-ాఓరీ, ఘూర్యు.డా, పరమమూర్షుండా, ఇటు వినుము. 

సీ విప్పుడు చెప్పిన చేతిరుమూలు నాకద్భష్టమున లభించినది. 
అదినణకు డాని నెత్తుకొని రమ్మని న న్నెన్ని యోసార్లు 
నా భర్త వేడుకొనియుండుటచే డాని నాతని కిచ్చితిని. 
ఇరా-ాఛీ రాకానీ! నోరు మూసికొని లేచిపొమ్యు,. 
దమావమో, ఆమె విక”ముని కిచ్చినదా ? ఎంతీటి కల్పన! 
అమెయెడ! వ్మికమున కిచ్చుశుడ !! ఎంత ఘోర 
కల్పన 1!!! అది నాకు దొరకినది. నేను నాభర్త కిచ్చి 
తిని, ఇది యథార్జము, 
ఇరా-ాఛ్ళి కులటా, నీ అథ సాత్నా వః 
దను-మహాపురువులారా, డై వసాశ్నీగ నే నబద్ధమాడుట 
లేదు. ఓరీ హూంతక్కా లేకున్న నీ యట్టి యథమాథమున 
కంతటి సుగుణరాళి దక్కునా (ఇరావంతుండు దమనికను 
గ ఏతోనజకి పరుగౌత్తును, దమనిక కి)ింద(బడును.) 
శ్యామంా-వమి యిీియిం[దజాలము! స్వర్షమునుండి బ్రహ్మాండ 
మెన వీడుగు నాతేలపె బడుగాక. 
లతుగ్ణ==పెప మా యలతివ క్రింద (బడిపోయినది, వొండు 
దీనినిజంపి వేసినాడు, 
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దమ-అయ్యలారా, నన్ను మాయమ్మ చెంత, బరుండం బెట్టుండు 

లమ్మటనాండు పారిపోయినా(డు. ఈమె గతించుచున్నది. 

మలి--ా-వాండు సుపసిద్ధమా యావి - ( శ్యామలుని చేతి ఖడ్ల 
మును లాగుకొనును) తలుపుల బిగించి యీతనిణ గాచి 
యుండుండు, నే నతని దజుముకొనిపోయి పట్ల తెచ్చెదను, 

(జెడలిపోవును.) 

వ్యామం-ానా బాహుుబలముగూడ నంతేరించినది, అల్పు. 
డొకళ(డు నా చేతికృపాణము. కొనంగలి ౫. కొను 
మానము పోయిన వెనుక దర్భ మెందులకు ? పాణ మెందు 
లకు ? అన్నియు నంతిరించిపోయెడి వే. 

దమ__అమ్మా! నీపాటలో నున్న దంతయు నీకే జరిగెనే 
తల్లి; అమ్మా, నామాట నీకు వినంబడుచున్న దా? నీవు 
“డో! కొటుచున్నావా? చేను గూడ నిన్ను స శ్రరించుచు 
జీవముల వీడి నీదరికిం జేరెదను ....... ఓరీ, (కూరుండా! 
ఆమె పరమపవితు)రాలు. నిన్ను హృదయపూర్వకముగ. 
'బేమించి మోసపోయినది, నేను సత్యము చెప్పుచు మృతి 
నంది యామెను జేరంబోవుచున్నాను. దై వము మాయాతే 
లకు శాంతింగూర్చుయాక. [అని కిరిందయబడి చచ్చివోవును. ] 

ఇ్యామనా కీ గదిలో నింకొక పదనై న యాయుధముదొరకి 
నది. మామా! లక్షణసింహా, నే నింకం గడ లేజవలయును, 

లక్ము--నీ వాపయత్నేము చేసిన మర్యాద దక్కదు. 
జాగ త్ర, వదీ ఆయుధము. 

శ్యామ-9దిగో, ఇది మిగుల దుర్గ భమైనది. ఈ వా స్పమున 
నిజే ఖడ్గమును ధరించి మున్నొకమారు ఈ దుర్ణాధిపతి 
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కంటు. బదిలెస్టక్కువబలముగలవారిం బదుగుర నొక్క- 
పరి నెదిరించితి. అక్కటా! అట్టి నాదర్బమెల్ల నేడు నిర ర్ట 
కమెనదిగదా! విధి నతికమింప నేరితరమగును? మామా, 
నాచేత ఖడ్గ మున్న దనిభయపడకుము. ఇది నాజీవయాతీ) 
కంతిమదశ. నీవు విభాాాంతుండ వై వెనుకకు మరలుదువా?! 
అక్కరలేదు. నన్ను ముట్టుకొనిన( గిిందంబడిపోవుదును, 

ఛీ శ్యామలా యింతేలో నెంత వీఆిడి వైపోతివి. ఈ 
'ఘోరచర్యకు ని న్నేమనవచ్చును! హా తరుణీ, కుముద్వతీ! 
లోకాంచరమున నై న నిన్ను. జూడంగలనా! అపుడు నీదరిం 
జేర(బోవ నన్ను ' యముషిటు లడ్డువచ్చి నరకమున( గూల? 
దోయుదురు. అక్కటా సీ హేతి ;శ్యమువలెనే నీవును 
సిశ్చలత. దాల్చితివి. ఓరీ ఇరావంశా, మహా 
నావే నెంతపని. చజేయిండివిరా? పంచభూతములారా, 
మా రెల్త శేకమై నన్ను € జావమోదు(డు, వాయుదేవా, 

న న్నెటకేని. గొంపోయి శొండజాలపై విసరికొట్టుము, 
రాజభటులారా, నన్ను గళకళ కాగు “నూనెలో ముంచి 


లేల్చుండు. హో హా కుముదా, నిన్ను ఏడిపోయితివిగచా. 
ఆని నూరి\లును, 


(ప వెళము:సవారిలో విికముండుబంధితుండగు సిరావంతునితో మలీదేవుండు) 
లత ఢి ఆకాలసర్పము! ఆతుచ్చు(డు - ఇరావంతుండు. 


శో 


వాని నిటకు. చెండు. 

మజానే నాతనియానల శిరసావహించియే యింతటి 
చేటు 'దెచ్చుకొంటిని, అదియెల్త నిపుడు స్యష్న వార. శర్వ 
వీశాచమా, ఇచే చచ్చితివి, (అని యొక పోటు పొడుచును) 
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లతీ స్రా-ఆ ఖడ్గము నాతని చేతినుండి లాగుకొనుండు. 

ఇ్రరా-నాకు గాయము తగిలిన బేగాని, నేను చావలేదు, 

శ్యామ---చావకున్న నాకు. జింతలేకు. ఇంత తేలికగా 
సీ వావంగూడదు. 

లత గ్ర-ాటయీ, శ్యామలరాయా ఈ నీచుని పొలంబడీ 
యెంతమంచివాండ వె న్షైపోతివి? ని న్ని ప్పుడేననవలయును? 

స్య్యామ---వమి ? గార వార్తుండగు హంతకుం డనుము. వల 
యన నే నంతయు నాయాత్ముగారవసంరత ణము కొజ శే 
చేసితిని గాని దురు దేశ మేదయు నాకు లేదు, 

మలి--ఈ నీచుండు తనదు ర్మాగ్గమును కొంతవజ కొప్పు 
కొన్నాండు. వికమునినథనుగూర్చి మో రిరునవ్రురు గలిసి 
యాలోచించిరగంట, నిజమేనా ? 

శ్యామ జను, నిజమే. 

వికి ప భువరా నే నెన్నండును మాయెడ నే యపరాధ 
ము చేసియజుంగనే. 

శ్యామ.___వికిమా, నే నిచే వమమాసణ వేడుకొనియెద. 
నాశరీరమును నాత్తసుగు-*డ హరించి యీరీతి నురులం 
(దోసిన యారక్క_సి నడుగుమామాట, 


ఇరా--న న్నేమియు నడుగవలదు, మోకు దెలిసిన చేమో 
తెలిసినది, ఇంక నొక్క_మాట మయొనం బలుకను, 


లకే వపోర్గ నాడ చేయవా ! 
త్‌ ర్న థి 

మలి--చావగొట్టి నూటాడించెదను, 

వ్యామ---అది వాల మంచిపని, 
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మలి మో కింతకును యథార్థ ముతెలిసినట్లు లేదు. చచ్చి 
పోయిన రఘుపతి జేబులో నీ జాబు దొరకినది. దీనిలో 
వికమునివథ రఘుపతిచేశ నిర్వ ర్తింపంబడవ లె నని యు 
న్నది. ఇది మజియొక జాబు-దీనిని బట్టి, ఆరఘుపతి, యా 
యిరావంతునే చంప నుద్దేశింపగా పండు నచ్చి వాని 
మనస్సు మార్చివేసి వానిని వికమవథకుం బురిగొల్పినట్లు 
స్పష్టమగు చున్నది. 

శ్య్యామ-ా-ఓరీ యెంత దుష్టుండవురా ? కాని, వ్మికమా, 
నా భార్య చేతిరుమాలు స్స్‌ కు లభించ? 


విక---అది నా గదియందు. బడియుండెను. ఏదో పనిమోాంద 
దాని నచట. బడ వేసికి నని ఏం డాప్పుకొన్నా యు, 


శ్యామ--జ"రా, కరా! 


వి, క---అదిగాక మొదట నిరావంతుండే నేను కొవలియుండీన 
తొలిజీయి నాతో. బోరాడం దన్ను. (వ వించెననియు, 
మరల నాతంజే నన్ను వధింప నాజ్ఞా పించినట్లును, దుదకు 
వండే తన్ను నతికినట్టును రఘుపతి చప్పి చచ్చిపోయెను, 


లత్మ--- శ్యామలా, సీ పదవినుండి తొలగింపంబడితివి. ఇంక 
మీదట వ్మికముం డీ ద్వీపమున కధిపతి. నీవు వెంటనే 
యీ కోట ఏడి నాతో రావలయు. నీ నేరము నాంధపురి 
మంతివర్గ్షమువాశే విచారింతురు. అంతదనుక నీవ్రనా 
యొద్ద బందీగ నుండవలయును, ఈ దు ర్మార్లునికిం దగిన 
నష వకముండే విధించును, 
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శ్యామ.అయ్యా, కొంచె మాగుము, న న్నొాక్కమాట. 
జెప్పుకొననిమ్ము. నేను మో రాజ్యమున కించుక్రనేవం జేసి 
యుంటిని. మో రీఘూరవాత్యనుగు జించి (పసంగించి 
నపుడు నన్ను 6గూర్చి యున్నదున్నట్టు పలుకును, 
అర్థిక వలదు. ఆతిశయో_క్రియు వలదు. నా సమ 
గాఢ మెనది. కాని చన లె "కళ జ్ఞాన ళూన్యుండ నె తిని, 
జ్‌ దురు'ద్దేశము లేని వాడన య్యు దుష్టుల్మ పో క్పాహము 
వలన జెడితిని. వ(జమును గాంచి గాజుపెంకని పార వేసీ 
కాన్న యడవిగొంటు నై తిని, దుఃఖమన్న నెజుంగనివాండ 
నయ్యు దుర్భర శోకమును జేతులారం దెచ్చి పెట్టుకొన్న 
డా ర్భాగ్యుండ నైతిని. మున్నొక్‌ యాటవీకు. డొక రాజు 
పుత్రుని నిపష్కారణముగ, బట్టి బంధింపు చుండ నేను జూచి 
హాఠాగుగ నచటికి దుమికి వానిమెడ పటుఫొని యిటు 
జాలి రి ఠి 

లొక్క_బెబ్బతోం గడ లేర్బితిని, 
(అని కంఠము నులుముకొని కింద 6 బడిపోనును,) 

లక్ష అబ్బబ్బ! ఇదెంత చుర్టినము. 
శ్యామ--టకుముదా, నిన్ను. జంపుటకు ముందు నే నిట్లు 
ముద్దుగొంటిని. ఇంక నాకు గత్యంతరము లేదు. ని న్నొక 
సారి ముద్దుగొని విదప మరణించి నిన్ను (గలియవ చ్చెదను, 
(అని కుముద్వతి సమీపమునకు దొర్ధి చచ్చిపోవ్రను) 

విక )---౪ట్లు జరుగు నని నే ననుకొంటిని, ఏలయన నాతనివ్భాద 
యము మిగుల గంభీరమైనది. కాని చేత నాయుధము 

లేదు గదా యని యనుకొంటిని. 
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లత్ము-ా(ఇ రావంతునితో) ఓరీ, దేశదోహీ, ఈ ఘోరక్ళ 
త్యముల నెల్ల నొకటివెంట నొకటిగం గండ్డారం జూచితివి, 
వీని కెల్ల మూలకారణము నీవేగడా! చూచినకొలంది నేత్ర 
ములకు భిమగలుగుచున్నది, _ తెరదించివేయుండు. 
(రంగసలమున జెనుక్‌ ఫాగమువలణకు6 "దెరపడును, 
విక్ళమా, ఇంక పీజే యీ ద్వీపమున కధిపతివి, వీని 
కుచిత మగుదండన వెంటనే విధింపుము. నే నిజేపోయి 
యీ దుర్గ క్ర నాంధ పురమున నెటింగించెద. పోయి 
వచ్చెదను, [నిమ్మ ) మంచును. | 
భరత వా క్య ము. 
ధరణి సస్యసమృద్ధ యె తేనరునట్లు 
ప్రజలు న్యాయంబు సుఖమును బడయున ట్లు 
పిభులు సత్పరిపాలనాపరులుగాగ 
నరము లిడుంగాతే లోక్‌ క పాలకుండు. 
మంగళము 





xX ద్య. 

నీ జగద్విఖ్యా తాంగ్గ నాటక రచనాకళాదశ్న 
షేక్సు పియరు కవీంద) ప్రణీత 
డఒ థెల్లో”నామ నాటకో _తేంసంబునకు 
కర్రపాలెఫు నరసీంవొ రాయ తనూజూత 
లకీ నరసీంవా రాయకృ్భత 
ముగ ప్రణయ నామాంకి తాంధాానువాద౦బు 

'సర్వంబును సంపూర్ణము. 
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